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RAE (RESUMEN ANALÍTICO EDUCATIVO) 

Pensando en el fenómeno de la globalización en el presente trabajo " La 

transversalidad curricular del inglés en los procesos de formación" se pretende 

implementar un proyecto de aula bilingüe para la institución Juan V Padilla de Juan 

De Acosta, atlántico que le ofrezca las herramientas necesarias al egresado para 

desempeñarse en el sector de la industria del turismo de una manera competitiva, al 

poder comunicarse con fluencia en idioma extranjero, inglés; lo cual es muy 

pertinente a las necesidades de la región, pues Juan De Acosta cuenta con un 

balneario como lo es Santa verónica, destino de muchos turistas de los Estados 

unidos de América, quienes al visitar la costa Atlántica, en especial la ciudad de 

Cartagena, hacen un tour por la vía al mar, y entre otros lugares visitan las 

acogedoras playas de santa Verónica ubicada a 45 minutos en auto de la ciudad 

amurallada. 

Por otra parte el 80% de los costeros trabajan en la confección de ropa para 

todas las edades, la cual es vendida en el mercado local obteniendo poca 

rentabilidad, olvidándose de poder ofrecer sus productos al mercado extranjero por 

no contar con la formación adecuada para desarrollar este tipo actividades, pues las 

competencias laborales en mercadeo y publicidad y competencias comunicativas 

en inglés que les daría la posibilidad de contactarse con gente originarias del primer 

mundo, ya sea por Internet, por vía telefónica o personalmente. 

Dando un giro de 360 grados y al interactuar con el título del presente trabajo se 

analizaron categorías como la transversalidad que en primera instancia fue 

pensada con el fin de poner en práctica los valores en las otras áreas del· plan de 
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estudios, pero la visión del autor fue aprovecharse del conocimiento de las otras 

asignaturas para desarrollarlo en inglés, buscando con esto ampliación de 

vocabulario, cultura general y a la vez hacer aplicable el conocimiento de un idioma 

extranjero en la vida diaria. 

Los conceptos de formación, bilingüismo y enfoque comunicativo fueron tratados con 

mucha profundidad; con respecto a la formación, el egresado de la Institución Juan V 

Padilla debe formarse en una cultura autónoma, cultura apropiada y cultura impuesta 

(De alba, 1995).EI educador debe contribuir en la formación de ideologías 

proponiendo que el currículo sea un factor de cambio social en el estudiante desde la 

dialéctica, la emancipación y la transformación, como lo señaló la escuela de 

Frankfurt y sus autores: Giroux, Horkheimer, Adorno, Marcuse, Habermas y 

Mclarens. 

En relación con el bilingüismo, poner de manifiesto que la lengua nativa y lengua 

extranjera son complementarias; aquí hay que detallar que el bilingüismo sumativo 

es cuando el conocimiento lingüístico y cultural de la primera lengua siguen 

desarrollándose mientras se aprende una segunda. Y el sustractivo cuando se 

aprende la segunda a costa de la lengua nativa sin que ésta continúe 

perfeccionándose. 

Por último, con respecto a la metodología más apropiada en la adquisición de una 

segunda lengua, para que el conocimiento perdure se hace indispensable el uso de 

del enfoque comunicativo; el cual no es más que saber interactuar en contextos 

determinados con un vocabulario aceptado en diferentes situaciones comunicativas. 

Éste se fundamenta en una competencia lingüística, competencia socio-cultural, 

competencia, discursiva, y .competencia estratégica 
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INTRODUCCIÓN 

El presente trabajo de grado elaborado dentro de la maestría en educación en la 

universidad Simón Bolívar de Barranquilla, Colombia, se propone establecer la 

transversalidad en el proceso de enseñanz.a aprendizaje del inglés integrándolo con las áreas 

técnicas hotelería y turismo, corte y confección y con el área humanística de las ciencias 

sociales dentro del plan de estudios para implementar el bilingüismo y utiliz.ar muchas 

canciones como estrategia didáctica para aumentar la motivación. Se busca a través de esta 

estrategia pedagógica una alta calidad académica en la institución educativa Juan V Padilla de 

Juan De Acosta, atlántico con miras al logro de un estilo de vida con mejores posibilidades 

laborales para estar acorde con las necesidades de la región. 

El autor de este proyecto- después de muchos años de labor como profesor de idiomas 

extranjeros en el "Padilla," como le dicen los costeros- ha evidenciado a partir de sus 

observaciones y prácticas docentes que había que buscar nuevas estrategias para que el 

estudiante se enamorara del inglés, asignatura que consideraban dificil de comprender, pues la 

metodología utilizada, desde hace muchos años, se basaba sobre todo en la enseñanz.a de la 

gramática, la cual no era suficiente para que el estudiante aprendiera a comunicarse 

correctamente en inglés. 

La noción de transversalidad, se le entendió como un concepto pedagógico que es a la 

vez estratégico y didáctico. 

Es pedagógico porque se fundamentó en una metodología que en primera instancia 

facilitó la integración de saberes, lo cual se desarrolló paso por paso: 

1. Se hizo una motivación a los estudiantes sobre la importancia del inglés y la

necesidad de articularlo con áreas del conocimiento que resultan 
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definitivas en el estilo de vida futuro de los estudiantes de la institución 

Juan V Padilla, hecho que despertó gran interés en los alumnos y coadyuvó 

en la realización de la fase de estímulo y motivación de este proyecto. 

2. Se trazaron lineamientos al interior de la institución con los profesores idóneos

en la enseñanza del inglés. Se organizaron contenidos basados en 

bibliografias especializadas, con un vocabulario técnico propio de las áreas 

de hotelería, corte y confección y ciencias sociales y se seleccionaron un 

número de canciones de diferentes interpretes .. 

3. Se pasó a la fase probatoria en la cual los profesores desarrollaron las clases

acogiéndose a una metodología apropiada lo que resultó satisfactorio y 

motivante para los estudiantes. 

4. En cuanto a la metodología misma, ésta se caracterizó por su eficiencia y se

trabajó dentro de un marco constructivista, basándose en los 

planteamientos del enfoque comunicativo, el cual busca que el estudiante 

interactue en las cuatro habilidades del idioma como lo son: Escuchar 

(listening), Hablar (Speaking), leer (Reading) y escribir (writing). 

Con respecto a lo estratégico la transversalidad produjo excelentes 

resultados porque los estudiantes ampliaron su cobertura significativa e 

instrumental, al adquirir una segunda lengua y llevarla a la práctica a través 

de materias que definirán su futura situación laboral. Los estudiantes 

empezaron conociendo un número significativo de palabras aplicándolas en 

situaciones comunicativas, luego el niño construyó su lexicón en inglés a 

través de términos contextuales e hizo transversalidad como planteó esta 

investigación , más tarde el discente creó sus conversaciones sencillas, las 

cuales le sirvieron para iniciar su proceso comunicativo en las áreas del 

conocimiento que fueron incididas por la significación en inglés. 
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Ejemplo de un listado de palabras y expresiones que los estudiantes 

utilizaron en el inicio del proyecto de bilingüismo que se prospectó en la 

institución. 

CORTE Y CONFECCIÓN 

SCISSORS (BRING ME THE SCISSOR) 

CLOTHE (CUT THE CLTHE) 

SEWING MACIIlNE (TO BUY MSEWING MACIIlNE) 

PATTERN (WHERE IS THE PATTERN) 

F ASHION (ARE YOU IN F ASHION) 

ACCESESORIES (PUT SOME ACCSESSORIE) 

NEEDLE (TAKE OUT THE NEEDLE) 

THREAD (WHAT COLOR OF THREAD) 

BUTTONS (HOW MANY BUTTONS) 

W AISTBAND (3 INCHES TO THE W AISBAND) 

SHIRT (HOW MUCH IS A SHIRT) 

SKIRT (HOW MANY SKIRTS) 

UNDERWEAR (BLUE UNDERWEAR) 

SOCKS (THERE ARE SOCKS) 

PANTS (ARE THERE BLACK PANTS) 

SWEATER (WHAT COLOR DO YOU W ANT THE SWEATER) 

SHORTS (AND THE SHORTS?) 

MINI-SKIRT (THE MINI- SKITRS ARE YELLOW) 

JEANS (THE JEANS ARE BLUE) 

TIE (DO YOU WEAR TIES?) 

ZIPPERS ( DO YOU LIKE WITH ZIPPER?) 
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HOTELERIA Y TURISMO 

TOURISM 

TOURIST 

HOTEL 

RECEPTION 

RESERVATION 

WELCOME 

CHECK IN 

CHECK OUT 

DRINK 

FOOD 

(TOURISM IN THE REGION) 

(ATTEND THE TOURIST) 

(FIVE ST ARS HOTELS) 

(W AIT FOR ME AT THE RECEPTION) 

(DO YOU HA VE A RESERV ATION) 

(YOU'RE WELCOME) 

(LET' S CHECK IN) 

(THEY ARE CHECKING) 

(ANY DRINK?) 

(FAST FOOD) 

TYPICAL DISH (WHICH ARE THE TYPICAL DISHES OF THE 

TOWN?) 

BREAKFAST 

LUNCH 

GREETINGS 

(WHAT TIME IS THE BREAKF AST?) 

(INCLUDED LUNCH) 

(WHICH ARE THE GREETING) 

GOOD MORNING (GOOD MORNING LADIES ANO GENTLEMEN) 

SPOON ( SOUP SPOON) 

GOOD AFTERNOON(GOOD AFTERNOON BOYS ANO GIRLS) 

AT NIGTH (THE P ARTY IS AT NIGHT) 

PARTY (WHEN IS THE PARTY) 

THEATER (WHERE IS THE THEATER?) ( 

INTERPRETER (YOU WILL HA VE A INTERPRETER) 

WAITER (W AITER, PLEASE) 

WAITRESS (THE TIP OF THE W AITRESS) 

RECEPTIONIST (THE RECEPTIONIST IS KIND) 

TICKET (HOW MUCH IS A SINGLE TICKET?) 

PLANE (WHAT TIME DOES THE PLANE ARRIVE?) 
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SOCIAL STUDIES(WHAT IS YOUR GRADE IN SOCIAL STUDIES?) 

GEOGRAPHY (COLOMBIAN GEOGRAPHY) 

IIlSTORY (WHAT IS IIlSTORY?) 

POLffiCIAN (ARE THERE HONEST POLITICIAN?) 

LEGISLATIVE (THE LEGISLATIVE BRANCH) 

AMNESTY (WHAT SORT OF AMNESTY?) 

POLITICAL SYSTEM (WHAT IS THE COLOMBIAN POLITCAL 

SYSTEM?) 

APARTHEID (EXPAIN ME WHAT IS APARTHEID) 

ECONOMY (THE COLOMBIAN ECONOMY) 

PEACE (THERE WON'T BE PEACE WITH HUNGER) 

WAR (WE ARE IN WAR) 

TERRORIST (THE TERRORIST WERE CAUGHT) 

HUMAN RIGHTS (WHAT ARE THE HUMAN RIGHTS?) 

COUNTRY 

STATE 

(WHAT COUNTRY ARE YOU LIVING?) 

(THAT'S COMPROMISE OF THE STATE) 

MUNICIP ALITY (THERE ARE 23 MUNICIP ALITIES) 

BOUNDARY (WHAT ARE THE COLOMBIAN BOUNDARIES?) 

SOCIETY (ARE YOU LIVING IN A IIlGH CLASS SOCIETY?) 

COMMUNITY (TO TAKE INTO ACCOUNT THE COMMUNITY) 

Teniendo en cuenta lo didáctico se emplearon un listado de canciones para 

motivar al estudiante y a la vez mejorar la pronunciación en los estudiantes 

SONGS 

• Crazy - Aerosmith
• Barbye Girl- Aqua
• Raindrops keep falling- B. J. Thomas.
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• Show me the meaning of being lonely- Backstreets Boys.
• Because I love you.
• Sometimes - Britney Spears.
• Baby one more time. - Britney spears.
• Ali by myself Celine Dion.
• Because you love me. - Celine Dion.
• My heart will go on. - Celine Dion.
• Believe- Cher.
• 1 need to know - Mark Antony.
• 1 will survive- Gloria Gaynor.
• You've got a friend- James Taylor.
• 1 can see clearly now. Jimmy Cliff.
• La isla bonita- Madonna.
• Like a virgin- Madonna.
• Like a prayer.-Madonna.
• Ali I want for Christmas.-Maria Carey.
• Beat it. - Michael Jackson.
• Thriller- Michael Jackson.
• To be with you.- Mr Big.
• Wild world. Mr Big.
• Don't speak- No doubt.
• Please don't go. - No Merey.
• Sounds of silent - Paul Simon
• When a man loves a woman- Percy Sledge.
• Please don't go- no merey.
• 1'11 be there for you.- Rembrants.
• It must have been love. - Roxete.

1. El trabajo consta de los siguientes capítulos: En el primero se planteó lo

concerniente al marco histórico institucional, el marco teórico en el que se consignaron 

las teorías más representativas sobre el enfoque comunicativo, de la transversalidad y 

otras sobre estrategias didácticas en la enseñanza del inglés se mencionaron autores 

como: Littlewood, Widdowsson, Lussier, Canale, Swain, Kasper, Rose, Álvarez y del 

Rio, Nunan, Hakuta Kenji, Stein, Vigotzky, Harmer, Flowerdew. Miller, Cummins, 

Lozanov y Gateva; quienes hicieron su aporte a esta importante investigación, el 

marco conceptual donde aparecen las categorías de transversalidad, formación, 

bilingüismo, currículo y el marco legal. En el capítulo 11, el diseño metodológico, aquí 

se tuvo en cuenta el modelo socio-crítico con un paradigma cualitativo que trata de 

comprender e interpretar las acciones y contextos del fenómeno en estudio teniendo 

diferentes teorías como referentes para abordar la realidad y fundamentar la 
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transformación y mejoramiento de la situación encontrada y el tipo de investigación

investigación acción- es la transformación social evaluar las propiedades y atributos de 

los grupos, personas y fenómenos investigados. En el tercer capítulo, análisis de 

resultados e interpretación de la información se utilizaron fuentes secundarias que 

ofrecen las ventajas de brindar acotaciones previamente elaboradas, se revisaron 

documentos como el PEI, plan de estudios, seguimiento académicos de estudiantes, 

proyectos de aulas y se organizó un trabajo de campo entrevistando a docentes y a 

estudiantes. En el capítulo cuarto, construcción de la propuesta para implementar la 

transversalidad el proceso de formación del inglés con las áreas técnicas de corte y 

confección, hotelería y turismo y sociales, utilizando canciones como estrategia de 

motivación. En el capítulo cinco, recomendaciones y conclusiones, entre otras 

concienciar a la comunidad con respecto a la socialización y ejecución del proyecto y 

en el capitulo sexto la bibliografia del trabajo. 

A continuación se muestran algunos antecedentes sobre cómo se originó el bilingüismo, 

así por ejemplo, en la educación oficial europea, entre los años cincuenta y sesenta del siglo 

XX se dieron los primeros pasos para la enseñanza de las lenguas extranjeras en primaria, 

sobre todo para niños entre los nueve y once años. Se enseñaba en especial el inglés, el cual, 

desde esa época empezó a mostrar que su aprendizaje a partir de la primaria debía aprovechar 

todo el potencial que tiene el estudiante en la edad que oscila entre los 5 y 10 años. Factor este 

que es debilidad de la institución Juan V Padilla de Juan de Acosta, en cuanto al proceso 

formativo del inglés, pues un segundo idioma solo empieza a verse apenas en sexto grado; lo 

cual resulta tardío, de cierta forma en el proceso de formación de un estudiante con respecto a 

la adquisición de una segunda lengua, si se entiende la formación como un proceso de 

desarrollo individual tendiente a adquirir o perfeccionar capacidades de sentir, de actuar, de 

imaginar, de comprender, de aprender (Mora Mora, Die, 2008)Siendo este un proceso de tipo 

dialectico, acorde con el desarrollo ontogénico del niño y del adolescente 
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Se entiende por una formación en Inglés- como idioma extranjero- aquella en la cual 

el sujeto adquiere su estructuración lingüística en su idioma materno y, dentro de un contexto 

en donde no se utiliz.a el otro idioma ni como sustituto ni como alternativo, el otro idioma se 

adopta como una opción de comunicación con sujetos que no comparten, ni el contexto 

cultural "original" del sujeto, ni el esquema lingüístico que en el mismo se maneja. 

Lo anterior presupone que se estudie el inglés en sus estructuras gramaticales y 

lingüísticas con una cierta profundidad y seriedad para que efectivamente se lo conozca y 

maneje siquiera a nivel técnico. Esto supone dedicar un tiempo de 3 a 5 horas semanales a su 

estudio y conocimiento. 

Otro aspecto importante que aquí se consideró es afirmar que la diferencia entre 

bilingüismo, segunda lengua y lengua extranjera en la adquisición de un idioma, radica 

fundamentalmente, en el grado de competencia alcanz.ado al que se pretende llegar en el 

conocimiento de dicho idioma. Mientras que un individuo bilingüe tiene una noción 

equilibrada de ambas lenguas, el que tiene una segunda lengua o una lengua extranjera, posee 

un dominio bastante superior de una sobre otra. 

Por otra parte también es interesante resaltar que Una debilidad que se presenta en la 

formación del inglés de la institución, cuando se quiere aplicar el enfoque comunicativo es la 

dificultad que se presenta al determinar necesidades reales de comunicación del niño en la 

lengua extranjera, es decir, definir qué quizo hacer el niño con ésta. Es a partir de estas 

necesidades que el maestro puede enseñar un contenido lingüístico según demandas 

semánticas específicas. Dada esta dificultad, se recurre más bien analizar la situación en que 

se desarrolla el aprendiz.aje antes que suponer hipotéticas necesidades del niño, y se da 

prioridad a procesos de estimulación y sensibiliz.ación, en especial con los niños más 

pequeños, a partir de la identificación de elementos de la lengua y de la cultura extranjera 

presentes y diseminados en el contexto sociocultural en que se desenwelve. Se privilegia 

entonces el contacto y el descubrimiento de la lengua y la cultura antes que perderse en la 

competencia de tipo gramatical; lo que conlleva a un desinterés hacia el aprendiz.aje de las 

lenguas extranjeras. 



La transversalidad cunicular del inglés en los procesos de formación 

IX 

Según la legislación educativa colombiana, las instituciones tienen la autonomía ( Art 

77, ley general de educación) para adaptar los contenidos temáticos de los planes de estudio a 

la solución de la problemática de desarrollo económico, social y cultural de la región. 

Procesos que al mismo tiempo que tienen impacto en los fenómenos sociales, también 

presentan efectos positivos en lo académico, dinamizando las funciones sustantivas. 

La institución busca ligar la actividad de los profesores al sector externo y 

retroalimentar en forma inmediata a los planes de estudio, mediante el análisis de los 

fenómenos sociales. 

Por otra parte, al contrastar la formación del estudiante Padillista con los 

requerimientos de asistencia técnica planteada por las organizaciones sociales, se hace posible 

en parte, establecer parámetros para medir el grado en que la Institución educativa Juan V 

Padilla prepara a los estudiantes para la práctica en el sector productivo; es decir coadyuva 

con la pertinencia social de la formación. 

La institución Educativa Juan V Padilla pretendió motivar y a la vez crear un 

espacio de interacción que analice los problemas sociales y económicos que afectan el 

bienestar y condiciones de vida de la comunidad del municipio de Juan De Acosta. El 

reto era motivar al estudiante hacia el aprendizaje del inglés y a la vez fortalecer las 

competencias laborales del municipio de Juan De Acosta. 

Entre los proyectos relacionados con el presente trabajo de grado, la universidad 

Autónoma de Chiapas, a través de la escuela de lenguas-Tuxtla, diseñó una unidad de 

vinculación docente con el objetivo de capacitar a miembros de una sociedad cooperativa de 

guías turisticos del río Grijalva, con sede en Cahuaré, Chiapa de Corzo, mediante de cursos de 

la lengua inglesa impartidos por alumnos del programa de licenciatura en la enseñanza del 

Inglés. 
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De esta manera, los miembros de esta cooperativa brindaron un mejor servicio a los 

turistas extranjeros que frecuentaron este importante centro turístico Chiapas, lo cual tuvo un 

impacto directo en la economía de estos servidores turísticos, así como en sus familias y la 

comunidad de la Ribiera de Chiapa Corzo, Chiapas. 

La universidad de los Andes de San Cristóbal, Táchira en Venezuela implementó un 

programa académico en la enseñanza del inglés, teniendo como propósito desarrollar una 

competencia comunicativa. Los temas de unidades estuvieron basados en los temas 

transversales lo que permitió al estudiante utilizar al inglés como herramienta de aprendizaje 

de otras áreas o asignaturas. 

Revisando la historia de la enseñanza de Segundas Lenguas y Lenguas Extranjeras, el 

enfoque comunicativo-funcional comenzó a implementarse en el año 1971 en el Consejo de 

Europa con el fin de promover la movilidad de estudiantes universitarios en esos países. 

En los estudios realizados por Wilkins (1976) distinguió los enfoques sintéticos (en 

los cuales los alumnos/as re-sintetizaron aspectos lingüísticos enumerados en programas o 

libros de textos) y enfoques analíticos (en los cuales los alumnos/as analizaron la 

funcionalidad del input presentado). El enfoque sintético implicó la enseñanza segmentada e 

independiente de los_elementos de una lengua extranjera (Ej. gramática, fonología, funciones.) 

y consideró que la adquisición de la misma es un proceso de acumulación gradual de esas 

partes que se integraron en el momento de usarlas para comunicarse. Por el contrario, el 

enfoque analítico organizó los aspectos de la lengua a enseñar teniendo en cuenta los 

propósitos para los cuales los alumnos/as estaban aprendiendo dicha lengua y las situaciones 

comunicativas en las que la utilizarán. Durante esta primera etapa del enfoque comunicativo

funcional se pretendió enseñar segundas lenguas y lenguas extranjeras como comunicación y 

no para la comunicación dejando de lado el aprendizaje de aspectos formales de la lengua 

como sistema y focalizándose solo en su uso funcional en contexto. Tanto en el enfoque 

sintético como en el analítico el énfasis está puesto en el conocimiento y habilidades que los 

alumnos/as deben adquirir como resultado de los procesos de enseñanza y aprendizaje. 



La transversalidad curricular del inglés en los procesos de fonnación 

XI 

A comienzos de los años 80, surgieron los programas orientados al proceso como 

superadores de los programas orientados a la producción. Según Nunan (1988), este tipo de 

programas enfatizó las experiencias de aprendizaje que facilitaron la adquisición de una 

lengua. El enfoque basado en tareas surgió como una opción que permitió al docente poner en 

práctica un programa orientado al proceso. El enfoque basado en tareas dentro del marco del 

enfoque comunicativo utilizó un programa orientado al proceso para superar los problemas 

que los programas orientados al producto provocaban en la enseñanza de segundas lenguas y 

lenguas extranjeras, en especial en contextos exolingües ( donde los alumnos/as no tienen la 

posibilidad de estar en contacto directo con el lenguaje que aprenden). En este enfoque basado 

en tareas, creado por N. Prabhu (1984), el foco siguió siendo el significado pero se enseñaba 

el material lingüístico necesario a través de tareas. Estas tareas eran actividades en las cuales 

los alumnos/as articulaban y utilizaban diferentes aspectos del lenguaje (fonológicos, 

lexicales, gramaticales y contextuales), las diferentes macro-habilidades ( escucha, oralidad, 

lecto-comprensión y escritura) y diferentes estrategias de aprendizaje, producción y 

comunicación. 

El cognitivismo formal, introducido por las ideas revolucionarias de Chomsky en los 

años sesenta, se caracterizó por la creencia en la extrema abstracción y estructuración de quien 

aprende). Este iba acompañado por la propuesta de que el conocimiento era altamente 

específico en dominios y en especies (Chomsky, 1966). 

Quizá, aquí, la metáfora más relevante es la caracterización Chomskiana de que el 

niño posee un 'Dispositivo de Adquisición del Lenguaje', el cual toma información imperfecta 

e incompleta como input ( entrada) y produce 'conocimiento' lingüístico detallado y abstracto 

de reglas lingüísticas como output (salida). 

La competencia entre la L 1 y la L2 dejó de ser el foco principal para comprender la 

adquisición de L2, en la medida en que el lenguaje se concebía como un mecanismo interno 

que se desarrollaba en vez de percibirlo como 'algo' que se construía a través de la 

experiencia. La inminente contextualización de estas capacidades cognitivas formales pasó 

por un gran número de frentes. En sociolingüística, mostró correlaciones impresionantes entre 
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el comportamiento lingüístico y la clase social, por lo que argumentó que esta variación 

sistemática necesitaba ser parte de nuestro conocimiento acerca del lenguaje. En la psicología 

evolutiva, el rol del profesor y la sociedad llegaron a ser prominentes guías de las 

interrelaciones entre las diferentes capacidades de los niños tal y como lo fue el estudio de la 

relación entre pensamiento y lenguaje. 

Además, los psicólogos cognitivistas propusieron el análisis de 'funciones ejecutivas', 

mediante las cuales se podría observar la cognición común y, al mismo tiempo, se podría 

resaltar una conciencia del desarrollo de estas funciones de ejecución, conocida técnicamente 

como 'meta cognición', en los niños. Por ejemplo, si se le dice a un niño que traduzca al 

inglés," me gusta el helado", se puede pensar así: "me like ice cream". En inglés se dice: "1 

like ice cream". Al querer traducir lo anterior a español podría decir " yo gusto helado" no es 

español. Esto es consecuencia de la conciencia o 'alerta' lingüística que se desarrolla mediante 

la meta cognición. 

Finalmente, las sobre posiciones entre el lenguaje y una variedad de funciones las 

cuales incluyen el discurso, alfabetización y la clase social se han convertido en el 

florecimiento de una búsqueda de interdisciplinariedad muy importante. 

De ahí que se pueda asumir que nuestro conocimiento de la adquisición de una L2 se 

ha diversificado hacia el dominio de las funciones del lenguaje, la transferencia del discurso y 

los patrones retóricos y la bi-alfabetiz.ación (Hornberger 1989). Estos desarrollos no niegan la 

existencia del nativismo de los aspectos del lenguaje, por el contrario, enfatizan que cualquier 

actividad humana involucra la sincronía de múltiples capacidades y el lenguaje es una de ellas. 

El estado actual de la investigación de L2 se puede caracterizar como un conjunto excitante de 

estudios exploratorios que examinan la sobre posición entre el lenguaje y sus funciones tales 

como la comunicación, el pensamiento, la escritura, y así sucesivamente. 

La investigación de los efectos del bilingüismo en el desarrollo mental data del 

nacimiento de las pruebas de Coeficiente Intelectual y su uso en el debate sobre la política de 

inmigración a principios del siglo XX. Esta compleja historia tiene sus raíces en la falsa 
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creencia que el bilingüismo podía causar retraso mental y una variedad de otros resultados no 

deseables. Sin embargo, a través de las mejoras en la investigación metodológica, así como 

también por la expansión de las definiciones de lo que el 'bilingüismo' y el 'funcionamiento 

mental' significaban, ha llegado a ser evidente que las suposiciones acerca del impacto 

negativo del bilingüismo fueron alarmistas y fundadas principalmente en el prejuicio social 

sobre los nuevos inmigrantes. En el momento en que el paradigma teórico concerniente al 

funcionamiento cognitivo humano cambió del empirismo al cognitivismo y, después, éste a la 

contextualización, la complejidad del fenómeno del bilingüismo ha sido mejor apreciado. Con 

dicha apreciación, muchos de los malos entendidos acerca del bilingüismo se han disipado. 

La lengua nativa y el segundo lenguaje son complementarios y no se excluyen, por el 

contrario, una competencia lingüística en la Ll puede predecir el rápido desarrollo de la L2. 

No existe evidencia empírica que apoye la perspectiva de que el tiempo dedicado a la 

adquisición de la L 1 esté en detrimento del desarrollo de la L2. Por el contrario, una mayor 

elaboración en la lengua materna resultará en una mejor adquisición del segundo lenguaje., 

por ejemplo, encuentra un patrón elevado de correlación entre la cantidad de vocabulario de 

inglés y español en varios grupos de estudiantes puertorriqueños en programas de educación 

bilingüe que fueron observados longitudinalmente en un periodo de tres años. Otros estudios 

como los de Cummins (1984) también reportaron altos niveles de correlaciones entre sus 

medidas de eficacia en los dos lenguajes. El hecho que los niños mayores sean más exitosos 

que los menores se ve como clara evidencia de que el dominio lingüístico apropiado en el 

primer lenguaje se traduce a un mejor aprendizaje del segundo ( Hakuta, Kenji). 

Sin embargo, aún prevalece el prejuicio de que las personas bilingües pueden llegar a 

tener problemas de lento aprendizaje y no ser capaces de tener dominio completo en ningún 

idioma. Juicios falsos ya que el bilingüismo se asocia positivamente con una gran flexibilidad 

cognitiva y con una conciencia lingüística sorprendente. Algunas comparaciones hechas entre 

niños bilingües y monolingües, así como en comparaciones de niños bilingües de varios 

niveles de desarrollo, indican que el bilingüismo puede guiar a una capacidad superior en una 

gran variedad de habilidades intelectuales (Díaz 1983). Estas habilidades pueden ir desde la 

ejecución de pruebas de análisis de patrones visuales abstractas hasta las de medición de 
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conciencia metalingüística, es decir, la habilidad de pensar abstractamente acerca de la forma 

del lenguaje más que del contenido, por ejemplo, la habilidad de observar que la oración 'La 

mesa está rompida' tiene sentido, pero no sigue las convenciones del español que se usa en 

situaciones académicas. Existe controversia en cuanto a las condiciones en las que estas 

ventajas positivas del bilingüismo aparecen, también sobre los mecanismos específicos que 

producen estos efectos (Díaz 1985; Cummins 1984; Hakuta 1990). Sin embargo, existe una 

gran concordancia entre los investigadores de que estos efectos son reales y, por consiguiente, 

también existe un rechazo abrumador a las sugerencias de investigaciones anteriores con 

relación a las consecuencias negativas del bilingüismo. 

Más allá de seguir dedicándose al avance del conocimiento básico, sería de gran valor 

que se identificaran aspectos mayores, y más concretos, alrededor de los cuales los 

investigadores del bilingüismo y los profesionales en educación bilingüe pudieran enfocar su 

energía colaborativa. 

Ningún investigador, por sí mismo, puede empezar a identificar razonablemente el 

conjunto exhaustivo de tales aspectos, esto requirió un trabajo de equipo. Sin embargo, al 

basarse en la experiencia adquirida por investigadores dedicados a la enseñanza de lenguas 

extranjeras y sumando la creciente necesidad de implementar una educación bilingüe 

funcional en Juan De Acosta, se pudo proponer los siguientes aspectos como urgentes 

necesidades y se investigó dentro de este novel campo de estudio. 

-Se Concienció sobre la creciente importancia de la educación bilingüe en Juan De

A costa. 

-Identificaron las necesidades concretas que justifiquen la implementación de una

educación bilingüe. 

-Se diseñaron contenidos de programas bilingües como propuestas de implementación

en la educación pública. 
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-Se crearon modelos de aprendizaje bilingüe que conllevaron a los estudiantes a

desarrollar todo su potencial en ambos idiomas . 

. -Se conservó la diversidad lingüística como un recurso natural. 

-Se diseñar instrumentos de evaluación para estudiantes bilingües.

-Se fomentó el desarrollo de una perspectiva internacional para la implementación de

la Educación Bilingüe. 

-Se Identificaron los modelos de Educación Bilingüe que han sido utilizados en

Instituciones Educativas Privadas y analizaron los factores en los que su éxito o 

fracaso ha dependido. 

-Se propusieron modelos de Educación Bilingüe que fueron funcionales en Juan De

A costa. 

-Se llevaron a cabo estudios de caso longitudinales en Instituciones que ya han

implementado un modelo de Educación Bilingüe. 

-Se Diseñó una metodología apropiada para estudiar el bilingüismo en Juan De Acosta.

Frente a un mundo que cambia permanentemente el sistema educativo debe ampliar 

los espacios con la participación de todos los sujetos para construir una sociedad donde el 

progreso y el equilibrio social sean una realidad. 

La educación es un factor importante que posibilita los cambios de la sociedad en 

cuanto forma personas comprometidas con la renovación y la transformación. Es el ideal 

plasmado en la constitución política colombiana, que considera la educación como un derecho 

de la persona y un servicio público con función social, pues ofrece el acceso al conocimiento, 

a la ciencia, a la técnica y demás bienes y valores de la cultura para formar al colombiano en 

el respeto a los derechos humanos, a la paz y a la democracia; y en la práctica del trabajo y la 
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recreación, para el mejoramiento cultural, científico, tecnológico y para la protección del 

ambiente (Constitución Política, artículo 67) 

La autonomía escolar es importante para hacer cambios educativos que se consignan 

en el Proyecto Educativo Institucional, entendido como los principios y fines del 

establecimiento, los recursos docentes y didácticos disponibles y necesarios, la estrategia 

pedagógica, el reglamento para docentes y estudiantes y el sistema de gestión, todo ello 

encamínado a cumplir con las disposiciones de la presente ley y sus reglamentos. (Ley 115 de 

1994, artículo 77) 

El Proyecto Educativo Institucional (P. E. l.) debe ser el producto de la construcción 

colectiva y permanente de toda la comunidad Padillista, para buscar ajustar la educación a las 

necesidades del progreso, desarrollo y bienestar de la comunidad, con su entorno local y 

regional, en los aspectos culturales, sociales, lingüísticos, económicos y productivos. 

Por esta razón, el P. E. I. debe hacer énfasis en el desarrollo de los fines del sistema 

educativo planteados en el artículo 5 de la Ley 115 de 1994 y en la elaboración de los planes 

de estudios, enfocado en un esquema estructurado de las áreas obligatorias y fundamentales y 

de áreas optativas con respectivas asignaturas, que forman parte del currículo de los 

establecimientos educativos. 

En la educación formal, dicho plan debe establecer los objetivos por niveles, grados y áreas, la 

metodología, la distribución del tiempo y los criterios de evaluación y administración, de 

acuerdo con el Proyecto Educativo Institucional y con las disposiciones legales vigentes (Ley 

115 de 1994, artículo 79) 

Por esta razón, si la Constitución Política y la Ley General de Educación han 

propuesto cambios a partir de las instituciones educativas dentro del contexto local, regional y 

nacional, la mejor estrategia para construir un nuevo ciudadano y una nueva sociedad es el 

diseño, formulación y ejecución del Proyecto Educativo Institucional. Su desarrollo permite la 

transformación de las comunidades educativas, capaces de asumir de manera autónoma y 

responsable el papel protagónico para construir las bases de una verdadera democracia. 
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La Institución Educativa tiene, la oportunidad de reflexionar sobre lo que está 

haciendo (misión), definir lo que busca hacer (visión) y cómo cree que puede lograrlo 

(objetivos, metas, estrategias, proyectos). Es por esto que para poner en marcha los ideales del 

servicio educativo colombiano en la Institución Educativa Juan V. Padilla de Juan de Acosta 

(Atlántico) se considera necesario revisar en el Proyecto Educativo Institucional los objetivos, 

políticas, misión, visión, planes de estudios y planes operativos. 

El presente estudio estuvo orientado más que todo a determinar si lo que ofrecía la 

Institución era coherente con la demanda de la región. 

Cuando se habló de región se quiso orientar al lector sobre Juan de Acosta, municipio 

ubicado en la Región Noroccidental del Departamento del Atlántico, es una población con 

vocación turística y con mucho empuje en el sector de las confecciones. También la 

agricultura influye en la economía del pueblo aunque los jóvenes de hoy en día no se sienten 

atraídos por el campo y que las condiciones climáticas no son las mejores para lograr una 

excelente producción. 

Juan de Acosta posee 29 kilómetros en el Mar Caribe, se convierte en polo de 

desarrollo por el atractivo y seguridad de sus playas, por la tranquilidad y limpieza de las 

aguas marinas, en contraposición con la saturación poblacional y contaminación de las playas 

de Santa Marta y Cartagena. Con relación a la actividad de confecciones, es en la actualidad la 

alternativa de ingresos económicos para un gran número de hogares: de cada 1 O viviendas, 8 

poseen maquinaria para diseño, corte y confección, y se calcula que más de 300 familias 

derivan su sustento de esta actividad en forma total o parcial; el producto se comercializa en 

todos los rincones de la Costa Atlántica. 

Teniendo en cuenta esta realidad de la localidad, la Institución Educativa Juan V. 

Padilla de Juan de Acosta ha diseñado y formulado su Proyecto Educativo Institucional con la 

intención de preparar a su comunidad estudiantil académica y ocupacional, para que sus 

egresados puedan continuar estudios pero también desempeñarse de manera competente en el 
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mercado que le ofrece el medio. Para ello, la Institución posee personal humano y dotación 

didáctica para las modalidades de hotelería y turismo como también de diseño y confección. 

La Misión que consigna el P. E. l. define, dentro del marco de la Ley General de 

Educación y las exigencias de la realidad, los principios, fundamentos y fines de las 

modalidades de Diseño y Confección y de Hotelería y Turismo, presentando líneas de acción 

que integren el ser y el hacer de la comunidad educativa. Las modalidades se conciben como 

la conciencia de la comunidad educativa, y por ello su Misión será la ejecución de sus 

anhelos, de sus ideales tecnológicos, culturales, valorativos, éticos y democráticos, 

orientándolos para capacitar a los estudiantes en su vida y para la vida, como preparación para 

un desempeño productivo y social exitoso. 

El compromiso de la Institución Juan V Padilla con la comunidad era buscar la 

formación integral de los estudiantes, proporcionándoles las herramientas necesarias que se le 

capacitara en el manejo de competencias laborales básicas, acorde con las áreas obligatorias y 

los estándares curriculares. Esto permitió entregar a la comunidad bachilleres que pudieron 

desempeñarse laboralmente y proyectarse como sujetos productivos. 

A su vez, se concibe la Visión como el horizonte hacia el cual se dirigen todas las 

acciones de la Institución, y se enmarca en los retos propuestos por la Constitución Nacional 

para construir un nuevo país y formar un nuevo ciudadano. Por eso, la Institución Educativa 

Juan V. Padilla abre las puertas del saber científico y tecnológico de estas modalidades a los 

jóvenes sin distingos de color político, étnico, credos religiosos, diferencias económicas y 

sociales, en una forma_abierta para un proceso flexible, con organización horizontal y 

participativa, donde los valores del estudiante son tenidos en cuenta como prioritarios. Así se 

le da cumplimiento a lo estipulado en la Constitución Colombiana, el Código del Menor, la 

Ley General de Educación y el Manual de Convivencia de la Institución. De esta manera, la 

Institución aspira a convertirse en centro educativo líder de la Región Noroccidental del 

Departamento del Atlántico, con carácter empresarial, aprovechando su recurso humano y las 

condiciones favorables de su posición geográfica para formar integralmente a sus estudiantes 
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para continuar estudios superiores, competir en el mercado ocupacional, convivir socialmente 

y realizarse humana y profesionalmente. 

Con relación al Plan de Estudio, se intentó fortalecer el área de Humanidades 

(Castellano e idioma extranjero), insistiendo como segundo idioma el inglés, tomando a la 

música como estrategia de motivación; el cual sería de mucho provecho en sector del turismo 

y en la comercialización de las confecciones. Y al mismo tiempo pensando en la necesidad 

que tienen los estudiantes y profesionales de todos los campos del saber de comprender e 

interpretar textos en inglés, sobre todo en una época donde el bilingüismo es absolutamente 

indispensable por los procesos de globalización y de internacionalización económica y 

comercial que invade el mundo, lo cual incide directamente en la preparación del egresado. 

En los actuales momentos, poseer conocimiento y dominar el idioma inglés es 

trascendental en el contexto social, por razones de internalización de la economía, el 

pluriculturismo y el desarrollo tecnológico y científico. Por eso se considera necesario 

desarrollar las competencias para enfrentar los retos de la postmodernidad, entre las cuales se 

menciona el aprendizaje de una lengua extranjera que permita a los estudiantes apropiarse de 

su entorno, no sólo durante su periodo académico sino también para competir en el medio 

ocupacional. 

La Institución Educativa Juan V. Padilla de Juan de Acosta es el único medio 

educativo que posee la localidad, y dinamiza el acceso al conocimiento y a la transformación 

de las condiciones reales de existencia de las nuevas generaciones hacia la búsqueda de 

contextos que cualifiquen la existencia del hombre. En tal sentido, la formación escolar 

contribuye a la consolidación de ese sentimiento y compromiso social, ya que son agentes del 

desarrollo social y el manejo de recursos humanos y económicos. 

La Ley 115 de 1994 ubica a los docentes en la necesidad de iniciar y consolidar un 

cambio en la educación, la escuela, la enseñanza y el aprendizaje, dado el imperativo que las 

circunstancias actuales señala, y pretende reemplazar el Modelo Educativo existente por uno 
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que se ajuste a las exigencias_contemporáneas, que esté en capacidad de formar personas y 

naciones_competentes, de acuerdo al nuevo orden local, regional, nacional e internacional. 

Este cambio implica sustituir el paradigma tradicional, caracterizado por la transmisión 

mecánica de información, la pasividad de las prácticas pedagógicas y la excesiva 

preocupación por los contenidos y métodos, por otra propuesta que le conceda mayor 

importancia a la persona y sus potencialidades. El nuevo paradigma implica mayor atención a 

la formación de aprendizajes motivantes y enseñanzas significativas que orienten la 

construcción y adquisición de herramientas para la comprensión tanto de la misma persona 

como del medio y que conduzcan a su transformació� 

Se Implementó el enfoque comunicativo en donde se prestó más atención a el 

significado, a la contextualización, a una pronunciación entendible y no a la de los nativos, y 

la traducción como ayuda didáctica si el estudiante se beneficiaba de ella; la comprensión de 

lecturas, y el sistema lingüístico se pudo aprender a través del esfuerzo por comunicarse, se 

motivaron a los estudiantes a usar la lengua, interacción con los compañeros. 

Mas que explicitar el conocimiento de las reglas es importante que el estudiante tome 

decisiones acerca de las formas lingüísticas más adecuadas para la transmisión de funciones 

comunicativas, comprender las ambigüedades lexicales y sintácticas en diferentes contextos, 

usar la lengua para saludarse, despedirse, intercambios sobre temas cotidianos, escritura de 

cartas, lectura de trazos literarios, solicitudes, excusas, etc. 

Además de lo anterior, el estudiante debe realizar ejercicios de escucha (habilidad 

receptiva), escritura y producción oral, ser creativo, es decir, generar oraciones combinando 

estructuras y vocabularios que ya conoce. 

En consecuencia, la metodología se centró en el educando permitiendo que a través 

del error en su producción se corrigieron esas faltas de una manera flexible e indirecta. 
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Tener en cuenta también que la enseñanza de la lengua extranjera es una actividad 

dinámica que se abre permanentemente al cambio, como respuestas a nuevas ideas y 

experiencias del salón de clases. 

Para el desarrollo de los contenidos del plan de estudio se utilizaron los medios audio

visual y audio-lingual; se hizo énfasis en los elementos y objetos con los cuales se 

relacionaba el estudiante, se utilizaron juegos, canciones y estrategias de escucha y habla. 

Todo lo anterior, llevó a implementar el método natural que facilitó la aplicación de la 

mayoría de las actividades. 

El método hizo énfasis en las fases del desarrollo lingüístico, el uso del lenguaje 

comprensible. De igual forma se permitió al estudiante utilizar la lengua de acuerdo con su 

desarrollo personal, el educando pudo cometer errores, se hizo uso de una respuesta fisica 

total, se emplearon documentos auténticos, actividades como: Canciones, películas dramas, 

trabajos en pequeños grupos, etc., buscando en el estudiante un aprendizaje integral. 

Se propuso una visión más integral y humanística de la educación, mediante la cual 

fueron reconocidas no sólo la persona sino sus capacidades como factores determinantes para 

el desarrollo personal, social y productivo. Teniendo en cuenta que la Ley General de 

Educación propuso la autonomía curricular, las comunidades educativas construyen y adoptan 

su propio currículo y sus instrumentos, como · son el plan de estudios, los mecanismos de 

participación, etc., abriendo de esta manera espacios a la integración y democratización de los 

propósitos educativos de la comunidad. Desde esta perspectiva de autonomía y 

transformación, se visualiza el concepto de currículo de manera diferente a lo tradicional, 

considerándolo como algo dinámico, cambiante, abierto y flexible, revaluando la 

interpretación que se le ha dado en las últimas décadas, que confunde al currículo con el plan 

de estudios o con el listado de áreas o asignaturas. 

Al respecto, la Ley General de Educación o Ley 115 de 1994, en su Artículo 76 define 

el currículo como "El conjunto de criterios, planes de estudio, programas, metodologías y 
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procesos que contribuyen a la formación integral y a la construcción de la identidad cultural, 

nacional, regional y local, incluyendo también los recursos humanos, académicos y físicos 

para poner en práctica las políticas y llevar a cabo el Proyecto Educativo Institucional". 

Se concibe, entonces, el currículo como un conjunto de actividades que se llevan a 

cabo en el aula, actividades no sólo referentes a las áreas sino a otras formas del saber, del que 

hacen parte las culturas regionales y locales y en donde se establecen, además, relaciones con 

otro tipo de temáticas que se articulan con las propias de la enseñanza obligatoria, como son 

los valores, la participación, la comunicación. En resumen, es una síntesis cultural, 

institucionalmente construida por la comunidad. 

Por la dinámica que imprime a las culturas al relacionarse con ellas, el currículo es un 

proceso y no un resultado, circunstancia que obliga a su actualización permanente, 

convirtiéndose en un propósito educativo al cual se le establece una estrategia pedagógica 

global. 

Con esta visión de currículo, el desarrollo de la conciencia lingüística constituye una 

de las claves de la nueva concepción de la didáctica de las lenguas extranjeras. Para llevarlo a 

cabo esta meta se emprendieron algunas actividades como las que a continuación se señala: 

Activación de la capacidad para hacer frente a situaciones predeterminadas: 

reaccionar, responder a preguntas, informar sobre uno mismo, etc. 

Prácticas de comunicación, lo que implica orientar situaciones creadas por la dinámica 

de clase lo que requiere integrar capacidades de procesamiento lingüístico personales y de 

comunicación interpersonal con un tiempo limitado y con la exigencia de un conocimiento 

mínimo del tema. 

Se Implementaron estrategias metodológicas que motivaron más al estudiante en la 

adquisición de una lengua extranjera( La Música) 
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La actual renovación curricular del sistema educativo cita constantemente algunos 

valores y motivaciones para el aprendizaje de lenguas, a saber: 

Valoración de la comunicación interpersonal: desinhibición en la interacción, actitud 

receptiva que implica una actitud de escucha atenta, superación del bloqueo que puede 

producir el no entender perfectamente el discurso del interlocutor. 

Interés por comunicarse oralmente y por escrito con las personas que hablan la lengua 

que se puede aprender. 

Interés por expresarse con exactitud. 

Respeto a la pluralidad cultural y valoración de la pequeña identidad. 

Globalización como fenómeno mundial, internacionalización y apertura económica, 

que obliga a una comunicación en un mismo idioma, y se ha establecido el inglés como lengua 

universal. 

Concretar estos objetivos en actividades dentro y fuera del aula requiere una serie de 

procedimientos didácticos que puedan ser utilizados de manera flexible para adaptarse a las 

circunstancias, es decir, a la cultura organizativa de la Institución, al tipo de estudiantado, a la 

tradición de enseñanza a la que está acostumbrado y a los materiales disponibles. Este es el 

tipo de enseñanza recomendable hoy en día, aunque su aplicación requiere contar con un 

profesorado que tenga la formación adecuada. 

Los criterios citados referidos al aprendizaje y a la naturaleza emocional del lenguaje, 

junto con las contribuciones pedagógicas, son el fundamento de la actual didáctica de segundo 

idioma. A continuación enumero algunos pasos que deben tenerse en cuenta para un mejor 

aprendizaje en lo que se refiere al inglés: 
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Atención a la diversidad. La didáctica de la lengua inglesa debe atender a la 

complejidad de un fenómeno en el que convergen la diversidad personal y cultural de los 

estudiantes, así como también la variedad de intereses y de necesidades. También debe 

prestarse atención a la competencia comunicativa de los docentes y a los condicionamientos 

curriculares e institucionales de la docencia. 

Interacción Verbal. Las clases deben favorecer la interacción verbal entre profesores y 

estudiantes, y entre estudiantes mismos. Tales interacciones tienen la doble función de 

construir el proceso didáctico y de servir de ensayo a las actividades lingüísticas que se 

llevarán a cabo fuera del aula. 

Actitudes coherentes e integradoras. La interacción en clase debe permitir integrar 

todas las actividades en una actuación coherente con el proceso docente y con el aprendizaje, 

y favorecer que el sentido de estas actividades sea compartido a rasgos generales por el 

profesorado y los estudiantes. 

Competición y participación. La cooperación y la participación de todos los 

estudiantes son imprescindibles para aprender a comunicarse oralmente y por escrito en una 

lengua extranjera. Un clima excesivamente competitivo o que no fomente la confianza entre 

los estudiantes inhibe sus intervenciones, lo que disminuirá, a su vez, la frecuencia de 

oportunidades para actuar lingüísticamente. 

Práctica y error. Correr el riesgo de equivocarse es necesario para que los estudiantes 

puedan experimentar la lengua que aprenden. Por tanto, conviene fomentar que quieran ir 

más allá de lo que les permite su nivel de capacitación lingüística, sin miedo a ser sancionados 

o censurados por cometer errores.

Uso de la lengua materna. La lengua materna de los estudiantes puede ser usada y 

considerada en clase como un elemento positivo sobre el cual se construye la competencia 

comunicativa en lengua extranjera. 
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Contenidos lingüísticos. Los contenidos lingüísticos de la enseñanza comunicativa de 

la lengua extranjera deben abarcar: la interacción oral entre hablantes, la expresión y la 

comprensión oral de discursos más extensos que el breve intercambio, la capacidad para 

expresarse por escrito, la comprensión lectora de textos literarios. 

Programa de Aprendizaje. El programa debe ser lo suficientemente amplio como para 

facilitar que el estudiante se familiarice con los aspectos culturales imprescindibles para 

entender la lengua que aprende, es decir, debe partir de los conocimientos que comparten los 

hablantes nativos y que, como referente implícito, dar sentido a muchas expresiones utilizadas 

habitualmente. 

Competencia gramatical. La atención a las formas de la lengua debe ser el objetivo de 

algunas de las tareas en el aula. Esta práctica, profesionalmente bien establecida, no ha sido 

descalificada por ninguna investigación científica. Conviene, sin embargo, valorar la 

información de que se dispone sobre mecanismos, factores y estadios de la adquisición de la 

competencia gramatical. 

Utilización del texto. La atención a la dimensión social del significado de la lengua 

requiere que los fragmentos aportados al aula no se presenten aislados, sino conectados en un 

texto y como parte de una actuación basada en usos lingüísticos. 

Variedad y gradación de la dificultad de los textos. Es necesario utilizar en el aula 

textos auténticos y variados en forma de documentos escritos o en soporte magnético. La 

dificultad de estos textos vendrá marcada tanto por el grado de dominio lingüístico que se 

requiere del estudiante, como por la naturaleza de la tarea a realizar con estos documentos. 

Proyectos y tareas. Para atender a la dimensión discursiva del lenguaje no se puede 

organizar el programa de una segunda lengua basándose en la mera secuencia de ítems 

lingüísticos o pragmáticos. El programa debe articularse alrededor de actuaciones más o 

menos extensas (proyectos o tareas) que, en ocasiones, pueden tener como objetivo centrar la 

atención sobre la lengua estudiada, pero que en la mayoría de los casos consistirán en un 
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ensayo de las situaciones reales que se vivirán fuera del aula. En estas actividades la lengua 

debe ser un componente importante. 

Atención a la faceta imprevisible de la lengua. La dimensión discursiva del lenguaje 

implica siempre algo imprevisible con lo que deben contar tanto los docentes como los 

estudiantes de una lengua segunda o extranjera. La comunicación supone ajustar 

sistemáticamente las expectativas de uno a la actuación del interlocutor. Las actividades de 

clase deben ayudar a los estudiantes a hacer frente a la faceta imprevisible de la comunicación 

mediante vacíos de información, conflictos reales o ficticios de intereses contrapuestos, como 

suele hacerse en las simulaciones, respuestas abiertas a preguntas por escrito, lecturas de 

textos con niveles de dificultad lingüísticas y de temática variada, y demandas de reacción por 

escrito en la lengua estudiada, sin que los tema ni la complejidad lingüística hayan sido objeto 

de estudio sistemático. 

Utiliz.ación del discurso generado en el aula. Es necesario que los docentes de lengua 

extranjera o lengua segunda valoren el discurso que se genera en el aula entre los estudiantes, 

y entre el profesor y el estudiante, no sólo como producto significativo sino también como una 

actuación coherente que tiene por objeto construir la docencia que se está llevando a cabo. Es 

precisamente este discurso el que permite integrar las aportaciones discursivas y gestiona las 

actividades del aula, que deben atender casi siempre a variar las cuatro habilidades 

lingüísticas. 

La observación y la mediación. El profesorado debe actuar determinando las 

actividades del aula, señalando la dirección a seguir para su desarrollo, explicando lo que 

resulte imprescindible para llevarlas a cabo, apoyando los esfuerzos realiz.ados por los 

estudiantes para comunicarse oralmente o por escrito en la lengua que aprenden, aceptando 

sus sugerencias y favoreciendo el desarrollo de las iniciativas de los estudiantes. Finalmente, 

el profesor debe saber callar, supervisar el trabajo realiz.ado en grupo y actuar como 

observador de su grupo de clase para no caer en el típico error de impedir el aprendiz.aje 

mediante la docencia. 
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Atención a la personalidad de los estudiantes. En la interacción y en las actividades 

desarrolladas en el aula, se debe tener presente la sensibilidad y emotividad de los estudiantes, 

la curiosidad y el afán de información de los mismos, sus niveles de desarrollo psíquico, su 

autoestima y los rasgos sobresalientes de su personalidad. 

Sin embargo, es necesario reconocer la complejidad del aprendizaje de una segunda 

lengua, y existen dificultades que la experiencia me ha dado constantemente. Entre otras, 

considero relevantes: 

Las personas llegan a hablar con relativa corrección la lengua materna, pero no ocurre 

lo mismo con una segunda lengua. 

La intensidad horaria en las instituciones públicas es insuficiente para meter de lleno al 

estudiante en el cuento del aprendizaje de un segundo Idioma. 

La falta de recursos didácticos como libros para cada estudiante, grabadoras, 

computadores, láminas con variedad temática. 

Inadecuado ambiente social lingüístico que no permite interacción con la lengua 

extranjera, sobre todo en familia de escasos recursos. 

Poca preparación de los padres no ayuda para desarrollar el proceso. 

Hay diferentes variaciones en los niveles alcanzados entre los estudiantes de un mismo 

curso, lo cual depende del estilo y ritmo de aprendizaje individual, de la motivación, edad, 

ejercicios a desarrollar, etc. 

Se constata que sólo se aprende una segunda lengua cuando se practica, o sea que 

deben aprender y hablar al mismo tiempo. 
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MARCO DE REFERENCIA 

l. MARCO IDSTÓRICO INSTITUCIONAL

El colegio Regional de bachillerato, Juan Victoriano Padilla de Juan de Acosta creado 

mediante ordenanza 046 de Noviembre 26 de 1960 mediante proyecto presentado por los 

entonces diputados: José Name Terán con la suplencia de Donaldo Arteta y Hernán Rincón 

Ortiz, como segundo ponente de dicho proyecto. 

Entre los pioneros a nivel local fueron entre otros las siguientes personas: Reverendo, 

Guillermo Robles López, cura párroco de la población, las dinámicas matronas de la época 

Lilia Padilla viuda de Arteta, Ramona del Carmen Molina Arteta, Felicita Jiménez de Coronel, 

Profesor Carlos Padilla Jiménez quienes con su tesonera labor se encargaron de motivar a los 

jóvenes, muchachos recién egresados de la escuela primaria y padres de familia escépticos 

para que creyeran en la creación del colegio que tanto necesitaba la comunidad costera. 

El día 12 de Marzo de 1961 se iniciaron las clases donde hoy funciona el hogar Infantil 

de este municipio. 

Para el primer año se matricularon cincuenta y ocho estudiantes cuyas edades 

oscilaban entre los once y veinte años para darle la oportunidad de estudiar a aquellos que 

habían terminado la educación primaria hacía muchos años atrás. 
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El primer rector del colegio fue el reverendo, Guillermo Robles, Secretaria, Raquel 

Padilla, Profesores: Carlos Padilla y Ercilio Estívariz y un celador, señor: Juan V Padilla 

Molina. 

La primera clase fue dictada por el profesor Carlos Padilla en el área de Matemáticas, 

dándose inicio a una obra que hoy en día cuenta con más de 2200 estudiantes, incluyendo 

básica primaria y secundaria y media vocacional con un envidiable cuerpo de profesores con 

pre-grado y muchos de ellos con postgrado. 

Mucho tuvieron que padecer los estudiantes de esa época histórica de los comienzos 

del colegio, pues no habían servicios públicos, la falta de ayudas didácticas, locales sin las 

mínimas condiciones para desarrollar un proceso de enseñanza aprendizaje; sin embargo todos 

estos inconvenientes fueron superados gracias al empeño y gran entusiasmo de aprender cosas 

nuevas. 

Hasta el año de 1965 estuvo al frente de la obra su fundador, el padre Robles, quien al 

momento de partir ya había conseguido la licencia de funcionamiento, nuestra alma Mater 

contaba con una biblioteca, cuya primera obra enciclopédica "Espasa" aún se conserva, 

además para material didáctico para las áreas de Ciencia Sociales. 

En esta época el colegio había crecido y no contaba con aulas suficientes para albergar 

a todos sus estudiantes, hecho que precipitó la toma de la recién construida escuela urbana de 

niños; el acto encabezado por el reverendo, Manuel de Jesús serna, quien con arengas instó a 

los estudiantes a la toma, logrando desalojar a los maestros, niños y niñas del sitio donde 

permanecerían hasta el 23 de Mayo de 1988. 

La primera promoción debió sufrir muchos tropiezos y adversidades, entre éstas, la 

falta de profesores en áreas básicas como la fisica y química, que aunque contaba con 

laboratorio, jamás había sido utilizado. Fueron dos años de continuos paros y problemas 

constantes, que al final pudieron resolverse, practicándose la visita de inspectores nacionales 

en el mes de noviembre de 1996. 
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Se levantó el acta correspondiente y mediante resolución Nº3694 de ese año se 

reconoció la primera promoción de bachilleres, quienes en acto solemne, el día siete de enero 

de 1967, de manos del subsecretario de Educación Dr. Drigelio Arteta, recibieron felices su 

título de bachilleres académicos: fueron 14 de los 58 iniciales los que graduaron : Arteta Alba 

Enrique, Arteta Molina Luis Evelio, Arteta De La Torre Emiro José, Coronen Jiménez Pablo 

de Jesús Coronen Villanueva Julio Enrique, Molina Arteta Juan ventura, Molina Coronen 

Carlos Alberto, Molina Hernández Luis José, Molina Molina Ángel Alfonso, Molina Molina 

Humberto, Molina Molina Marceliano Antonio, Molina Vargas Fermín, Reyes Coronen 

Néstor Rafael y Ripoll Caballero Alejandro. 

Ya para entonces habían dirigido el plantel el padre Claudio Blanco y Diógenes 

Bomacell y, quién firmó las actas de graduación y diplomas.-

En el año de 1967 fue nombrado rector el hoy Dr. Miguel Ángel Alzate, quien dio un 

gran welco a la administración, reorganizándola, ampliándola la nómina de profesores, 

mejorando la dotación de elementos de oficina, pupitres y material didáctico y científico. Esta 

ha sido una de las mejores épocas del colegio, donde se destacó además la obra de don 

Bernardo José Molina al frente de la secretaría Habilitada. 

Durante la administración Alzate se consiguió la primera aprobación oficial del 

plante� mediante resolución Nº 3875 de noviembre 14 de 1968, graduándose la segunda 

promoción de once bachilleres, ya que en 1967 no hubo grados por la carencia de personal 

para el grado sexto ( solo seis estudiantes, que debieron ser aplazados.) 

Más tarde surgieron graves problemas y hasta reweltas populares que hicieron revelar 

al entonces cura Alzate, siendo reemplazado por el reverendo. Javier Noreña q.e.p.d. (1971) 

época en que regresó la normalidad al plantel. En 1974 lo regenta el padre Manuel Marchena, 

terminando el ciclo de dirección religiosa el plantel. 
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El 28 de agosto de 1976 dirigió por primera vez un profesor nativo de Juan de Acosta; 

Vicente Ramón Molina Echeverria quien en dos ocasiones ha estado al frente de la 

administración, superando muchos problemas de toda índole. El profesor Vicente alternó 

voluntariamente las rectorías del colegio San Antonio de Piojó y el Juan V Padilla. 

El 15 de marzo de 1979 tomó las riendas del plantel el profesor Ismael Villarreal, 

quien durante tres años realizó una eficiente labor al frente de la institución. Al concursar 

para el cargo de jefe de núcleo, encarga al profesor Carlos Conrado Arteta, quien es seguido 

por Uriel Molina Arteta, época conocida como el Triunvirato; el colegio enfrenta un período 

de crisis debido a las luchas internas. 

El regreso del profesor Ismael no es muy afortunado y problemas de orden 

disciplinario dan paso a la intervención de los supervisores: José Arévalo y Carmen Ortiz, 

quienes firmaron el acta de graduación y diplomas de los bachilleres del año 1982. 

En 1983 regresa de Piojó el profesor Vicente Ramón Molina para cumplir su segundo 

ciclo administrativo. El colegio había crecido y se hacen necesarias más aulas y profesores; 

objetivos que se logran en medio de luchas y dificultades. 

En 1985, un moderno laboratorio es donado por la embajada de España, llenando el 

vacío que había en el área de las ciencias básicas en nuestra institución. 

A comienzos de 1987 se produjo una permuta entre los rectores de Piojó y Juan de 

Acosta, haciéndose cargo de la dirección del colegio el profesor Alfredo Mercado S, mientras 

tanto regresa a Piojó el profesor Vicente. 

Desde 1987 hasta la fecha el colegio ha crecido aceleradamente y a pesar de las 

críticas, la institución fue trasladada a un nuevo edificio en la vereda del vaivén, donde 

funciona actualmente. 
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En Junio de l997 recibió el plantel como Rector el Lic Francisco Ahumada Muiioz, 

quien asumió como meta el fortalecimiento de la comunidad educativa y la conversión del 

colegio en Instituto Tecnológico Regional, para continuar la formación académica que 

posibilite la continuación de estudios, pero también la formación ocupacional que los 

egresados sean competentes en el sector laboral. 

En el año 2001 es encargado en la rectoría el Lic. Gustavo Rojas Charris, a quien le 

correspondió el proceso de integrar las sedes de la primaria (Escuela de niñas dirigida por la 

Lic. Marina Molina Reyes, Escuela Nº 1 para varones dirigida por el profesor Orlando Arteta 

Alba, Escuela Rafael Vicente Echeverría ubicada en la vereda el vaivén, Escuela de Media 

Luna ubicada en la vereda Media luna, sur-occidente del Municipio de Juan de Acosta y la 

Escuela del corregimiento de Bocatocino con la sede del Bachillerato conformando un colegio 

completo, según los lineamientos de la ley 715 de 2001 y del programa nuevo sistema escolar. 

En el año 2004 se encargó a la Lic. Alicia Romero de Nassar, quien continúo con el 

proceso de implementar en la institución las modalidades de corte y confección y Hotelería y 

turismo, mediante convenio interinstitucional con el S.E.N.A., seccional atlántico. 

En el año 2006 ingresó en propiedad como Rector, por medio de concurso de meritos 

organizado por ministerio de educación Nacional, el Lic. Mario Estrada quien continúa con el 

propósito de hacer realidad la vinculación de los egresados de la Institución Juan V Padilla al 

sector productivo de la región. (Corte y confección y Hotelería y turismo) 

En el año 2009 laboró como rector el Lic, Jimmy Villalba y en la actualidad 

desempeña el cargo el doctor Eduardo García, quien con mucho empeño viene trabajando a 

sacar adelante la institución. 

2. Marco Teórico
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En este proyecto se presentaron conceptualizaciones que explicaron el hecho de la 

transversalidad curricular, categoóa que pudo dar solución o brindar alternativas al 

bilingüismo confrontando algunas áreas del conocimiento, como es el caso en este trabajo, de 

la hoteleóa y turismo, las confecciones, las ciencias sociales en la Institución Juan V padilla 

del Municipio de Juan De Acosta, Atlántico, en las cuales el inglés se acostó sobre estas áreas 

del conocimiento en la educación básica y media actuó transversalmente apropiándose de sus 

contenidos programáticos, para a través de este ejercicio pedagógico propugnar por la 

adquisición de una segunda lengua, que es el objetivo del presente proyecto, tendiendo con 

esta propuesta al logro de una de educación de calidad. 

La transversalidad es un concepto pedagógico que surge como consecuencia de todo 

un conjunto de propuestas educativas pedagógicas desarrolladas específicamente en el siglo 

XX, como es el caso del constructivismo, la pedagogía cótica, la educación problémica, la 

enseñanza contextualizada y por competencias que surgieron para romper con los esquemas 

mecanicistas y memoósticos de la llamada pedagogía tradicional. 

Se presenta a continuación una mirada sobre el informe Delors, ( 1996) haciendo 

énfasis en dos importantes acápites tomados del informe de la UNESCO. 

El Informe constituyó el marco filosófico de una agenda de reformas diseñado para 

entregar las pautas esenciales que guiaron la reestructuración de los sistemas educacionales de 

América Latina y el Caribe. 

Existe la profunda convicción que una educación de calidad que esté sustentada por 

los cuatro pilares del aprendizaje -aprender a aprender, aprender a hacer, aprender a convivir 

y aprender a ser- podrá proporcionar las dimensiones cognitivas, morales y culturales que 

permitirán, tanto a individuos como a grupos sociales, la superación de los obstáculos y el 

aprovechamiento de las oportunidades inherentes al proceso de globalización . 
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Estos cuatro pilares fundacionales de la educación promueven un enfoque 

radicalmente diferente del aprendizaje tradicional- en conjunción con reformas estructurales 

claves, podrán dar lugar a un sistema de educación substancialmente más flexible y dinámico. 

A continuación se resaltó lo que el informe Delors, ( 1996) definió lo que es la 

transversalidad y sus principales implicaciones 

¿Qué es la Transversalidad? ¿De qué trata? 

En estricto rigor, transversal es aquel contenido, tema, objetivo o competencia que 

"atraviesa" todo proceso de enseñanza-aprendizaje. La imagen que suele darse para aclarar 

este significado es la de contenidos, temas, objetivos que "cruzan" o "impregnan" todo un 

proceso. 

La Transversalidad, entonces, hace referencia a las conexiones o puntos de encuentro 

entre lo disciplinario y lo formativo, de manera de lograr "el todo" del aprendizaje. 

La Transversalidad busca mirar toda la experiencia escolar, como una oportunidad 

para que los aprendizajes integren las dimensiones cognoscitivas y formativas de éstos. Por 

ello es que ésta impacta no sólo el currículum oficial, descrito en el Marco Curricular y en los 

Programas de Estudio, sino que también interpela la cultura escolar y a los actores que forman 

parte de ella. En ese sentido se puede afirmar que la comprensión de la transversalidad 

requiere plantearse desde una perspectiva sistémica. 

¿Cuál es el aporte de la Transversalidad a esta visión y comprensión curricular? ¿En 

qué medida la transversalidad se transforma en un eje de encuentro entre las dimensiones 

cognoscitiva y formativa del currículum para la vida? ¿Cómo opera la transversalidad en el 

currículum? 

La Transversalidad es un enfoque dirigido al mejoramiento de la calidad educativa, a 

asegurar la equidad de la educación. Se vincula básicamente con una nueva manera de ver la 
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realidad y vivir las relaciones sociales desde una visión sistémica o de totalidad, aportando a 

la superación de la fragmentación de las áreas de conocimiento, a la adquisición de valores y 

formación de actitudes, a la expresión de sentimientos, maneras de entender el mundo y a las 

relaciones sociales en un contexto específico. 

Desde esta visión, al incorporar la Transversalidad al currículum se busca aportar a la 

formación integral de las personas en los dominios cognitivo, actitudinal, valórico y social; es 

decir, en los ámbitos del saber, del hacer, del ser y del convivir, a través de los procesos 

educativos; de manera tal, que los y las estudiantes sean capaces de responder de manera 

crítica a los desafios históricos, sociales y culturales de la sociedad en la que se encuentran 

inmersos y adquirir un compromiso activo con el desarrollo social, económico y democrático 

del país. 

A partir de lo anterior, es posible afirmar que la Transversalidad no se juega sólo en 

"la clase" o en los contenidos que se trabajan en ella. La Transversalidad también permea e 

interpela a la cultura institucional de la escuela y a·la sociedad en su conjunto. 

En este proyecto se partió de la transversalidad para direccionarla al plan de estudios 

de la institución Juan V Padilla teniendo en cuenta que desde la perspectiva de este proyecto 

el concepto de transversalidad se ajustó a la visión del informe Delors, lo cual se aplicó en el 

proyecto de bilingüismo que aquí se desarrolló. 

En primera instancia se consideró que el concepto de transversalidad curricular en la 

enseñanza aprendizaje de una segunda lengua se fundamentó en las cuatro directrices: 

Aprender a aprender 

Aprender a hacer 

Aprender a convivir 

Aprender a ser. 
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Con respecto al horizonte didáctico y metodológico para el logro de la consecución de 

estudiantes bilingües 

Se implementó el Enfoque comunicativo, cuyo principal objetivo era que los(as) 

estudiantes fueran capaces de comunicarse significativamente para lograr una mejor 

interacción con otros(as) en el mundo. 

Precisando el sentido de lo comunicativo ... 

Se partió de una declaración hecha por William Littlewood, en la que tocó un punto 

capital: "Uno de los rasgos más característicos de la enseñanza comunicativa de la lengua 

consiste en que presta una atención sistemática tanto a sus elementos estructurales como 

funcionales, combinando ambos en una óptica comunicativa más completa." _(Littlewood, 

1995: 1) 

Se destacaron aquí dos ámbitos igualmente importantes: el conocimiento de la lengua, 

de sus componentes y de las "estructuras" en las que se organiza, y la capacidad del hablante 

para elegir los elementos adecuados para cumplir una función de comunicación en particular. 

Más adelante, W. Littlewood amplió esta explicación al señalar el valor social de la lengua en 

el proceso comunicativo: "La situación social en la cual la comunicación se llevó a cabo: la 

lengua es portadora no solamente de sentido funcional, sino también de sentido social." 

(Littlewood, 1995: 4) En términos más simples, H.G. Widdowson, hace la siguiente 

distinción: " ... alguien que haya aprendido un número considerable de estructuras y un número 

considerable de palabras compatibles con esas estructuras puede no saber cómo utilizarlas en 

la comunicación." _(Widdowson, H. G. 1981:29) 

Denise Lussier aportó al respecto una definición más completa, al señalar la compleja 

pluralidad de factores que participan en la competencia comunicativa: " ... Es una competencia 

_________ .. ____________ ............ _____ ··-·····--·-· ··- ·-·-·-··-· .. ·- ·------· .. ·-····---.. --- .......... 9
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compleja que pone en juego varias competencias: gramatical, sociolingüística o sociocultural, 

competencia discursiva, competencia estratégica." _(Lussier, Denise 1992:50-51) 

De esta manera, Lussier insiste en que las competencias gramatical o lingüística --que 

incluye fonología, morfología, léxico y sintaxis-; la sociolingüística o sociocultural -que 

considera el rol y las reglas sociales-; la competencia discursiva -la capacidad de encadenar 

frases y párrafos con cohesión y coherencia-; la competencia estratégica-la capacidad de usar 

"medios compensatorios" para mantener la comunicación (paráfrasis, gestos, mímica) forman 

un todo inseparable. Así, al adoptar la perspectiva "comunicativa", dichos elementos deben 

ser tomados en cuenta, pues se corre el riesgo de falsear su valor y su efecto. 

Ahora bien, subrayemos algo que parece obvio: el material con el que cuenta el 

evaluador es, en primera instancia, la ejecución o actuación del hablante (the performance), 

pues como señala Lussier: " .. .la competencia de comunicación en sí no es directamente 

observable ni medible." _(Lussier, Denise 1992:50). El evaluador analizará en primera 

instancia lo que de hecho el hablante es capaz de comprender, de decir y de escribir. Es cierto 

que un examen puede (tal vez debe) considerar también elementos fragmentarios, ya que el 

proceso de enseñanza-aprendizaje se realiza por medio de actividades y ejercicios que se 

centran en un tiempo verbal o en las formas de la negación, por ejemplo. Pero, en un 

programa que se presente como "comunicativo", la evaluación deberá focalizar la actuación o 

ejecución del hablante y emitir un juicio o una calificación fundada en un alto porcentaje en 

ella. 

Este hecho obliga al evaluador a preparar situaciones tan "auténticas" como sea 

posible, de tal manera que permitan al hablante mostrar su aptitud para emplear con 

efectividad y pertinencia los recursos que posee. W. Littlewood lo explica en estos términos: 

"El comunicador más eficiente en una lengua extranjera no es siempre la persona que 

manipula mejor sus estructuras. Es a menudo la persona más hábil para procesar la situación 

global en la que participan él y su interlocutor [ ... ] y para seleccionar elementos que 

comuniquen su mensaje de manera efectiva." (Littlewood, 1995: 4) 

·····--··--------- ·-·-·---· ·--··-······-··-·---·---·······-······--·---·-----·-·-··
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Al evaluar de manera ''tradicional" soslayamos en consecuencia dos ámbitos cruciales, 

que el enfoque comunicativo privilegia: la eficacia comunicativa y la pertinencia social. 

De este modo, cuando hablamos de una evaluación centrada en la "eficacia 

comunicativa", la noción de corrección pierde peso. En este caso, será válido un enunciado 

que comumque, aunque adolezca de errores. " ... Dado que estos recursos [los de los 

estudiantes] son limitados, se deberá con frecuencia sacrificar precisión gramatical por 

efectividad comunicativa." (Littlewood, 1995: 4) Por lo que se exigirá corrección de manera 

gradual, a medida que las competencias de los estudiantes se incrementan. 

En cuanto a la pertinencia social, W. Littlewood nos da dos orientaciones que pueden 

ser útiles en diferentes estadios de competencia: enseñar "formas de aceptación general y 

evitar las potencialmente ofensivas." _(Littlewood, 1995: 6) O bien, prever una distinción 

gradual de la pertinencia social de diferentes formas de expresión: " ... En las etapas iniciales, 

desarrollar el uso de formas de un nivel "medio" de formalidad, que sean aceptadas tanto por 

amigos como por extraños." (Littlewood, 1995: 5) 

Todas estas habilidades deberían ser objeto de evaluación en un proceso que se dice 

"comunicativo", pues todas ellas participan en el proceso de enseñanza-aprendizaje y se 

manifiestan en el uso "auténtico" (usamos comillas pues la sala de clase aplica ciertos matices 

a esta palabra) de la lengua hecho por el estudiante. De este modo, al evaluar de manera 

fragmentaria y parcial lo adquirido traicionamos, por una parte, la cohesión que guardan los 

elementos lingüísticos con las funciones comunicativas que éstos cumplen; y por otra parte, la 

pertinencia en los ámbitos sociales de los mensajes que son emitidos (o recibidos). 

Se asume este enfoque que presupone una teoría de aprendizaje cognitivo referido a la 

gramática, la pronunciación, el vocabulario, la pragmática, entre otras, y una teoría del 

lenguaje como medio de comunicación, lo cual trae como consecuencia hacer énfasis en las 

necesidades e intereses de los(as) estudiantes, en la resolución de situaciones significativas, en 

el desarrollo de la competencia comunicativa y en el uso del lenguaje auténtico para 

propósitos reales. 
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Dicho enfoque ubica al alumno en contextos reales y favorece el recuerdo en la 

memoria después de haber estudiado una segunda lengua durante varios cursos. Cuando se 

habla de comunicación no sólo no se tienen en cuenta los factores que marcan la relación entre 

el emisor y el receptor u oyente, sino otros aspectos como los sociolingüísticos y culturales de 

la L2 entran de lleno en las consideraciones que aquí se tendrán en cuenta. 

En cuanto a los fundamentos teóricos del enfoque comunicativo es importante detallar 

lo que otros autores como Michael Canale- y Merril Swain,(1996) señalan en uno de sus 

artículos: 

Principios rectores para un enfoque comunicativo. 

Con base, fundamentalmente, en el recorrido realizado hasta el momento en este 

artículo parece haber cinco principios importantes que han de orientar el desarrollo de un 

enfoque comunicativo en el diseño de un programa general para la enseñanza de lenguas. 

La competencia comunicativa se compone al menos de competencia gramatical, 

competencia sociolingüística y estrategias de comunicación, o lo que en adelante 

denominaremos competencia estratégica. No existen razones teóricas o empíricas para pensar 

que la competencia gramatical resulte ni más ni menos crucial para lograr el éxito en la 

comunicación que las competencias sociolingüísticas y estratégica. 

El primer objetivo de un enfoque comunicativo deberá ser el facilitar la integración de 

estos tres tipos de conocimiento y su adquisición por el aprendiz; tal resultado no parece que 

pueda obtenerse mediante la priorización de una forma de competencia frente a las demás a lo 

largo del programa de enseñanza. 

1. Un enfoque comunicativo debe partir de las necesidades de comunicación

del aprendiz y dar respuesta a las mismas. Dichas necesidades deberán especificarse en 
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términos de competencia gramatical (por ejemplo, los niveles de corrección 

gramatical que se precisan en la comunicación oral y escrita), competencia 

sociolingüística (por ejemplo, necesidades referidas a la situación , al tema, a las 

funciones comunicativas ) y competencia estratégica (por ejemplo, las estrategias de 

compensación que es preciso poner en juego cuando se produce un fallo en una de las 

otras competencias). De acuerdo con Widdowson(l990) (conversación personal), cabe 

esperar que las necesidades de comunicación en cualquiera de estas áreas sean de dos 

tipos: primero aquéllas que son relativamente fijas y terminales y segundo, aquéllas 

que son transitorias y provisionales , mutables en función de factores tales como la 

edad de los aprendices y la fase que recorren en el proceso de aprendizaje lingüístico 

(para ampliar esta interesante discusión véase Stem , (1983) . Resulta de particular 

importancia basar el enfoque comunicativo en las variedades de la lengua que el 

aprendiz va a encontrar con mayor probabilidad en el marco de situaciones 

comunicativas reales; también es decisivo considerar los niveles mínimos de 

competencia gramatical y sociolingüística que los hablantes nativos suponen en un 

hablante extranjero en tales situaciones y que se espera que la mayor parte de los 

aprendices de la lengua consigan alcanzar (acerca de este último punto, véase Van Ek 

, 1976) . Munby (1978) y Richterich (1973) han sugerido métodos para proceder al 

análisis de las necesidades comunicativas (sobre este tema, véanse asimismo las obras 

de Sampson, 1978, Savard, 1978 y Tough, 1977). 

2. El estudiante de una segunda lengua ha de gozar de oportunidades para

interactuar con hablantes de dicha lengua plenamente competentes en intercambios 

significativos, es decir, de responder a necesidades comunicativas auténticas en 

situaciones reales. Este principio supone un reto notable para los diseñadores de 

programas y para los profesores, pero encuentra un fuerte apoyo en la distinción 

teórica entre competencia comunicativa y actuación comunicativa. Por lo demás, esto 

tiene consecuencias , no sólo en relación con las actividades de clase, sino también con 

la evaluación .J.B.Carroll (1961) ya reclamaba hace tiempo unos contextos 

comunicativos más realistas para las pruebas ( es decir , para la actuación ) en los 

siguientes términos: 
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Si se evalúa tan sólo un aspecto cada vez, se viene normalmente a conceder más 

tiempo para la reflexión que el que se otorgaría en una situación comunicativa normal, por 

muy rápido que se proceda a presentar los elementos puntuales de la prueba (1961:34).0ller 

(en prensa) manifiesta un punto de vista similar. Por su parte, Clark (1972) ha puesto de 

relieve los inconvenientes de medir las destrez.as de comunicación por medio de pruebas 

indirectas (por ejemplo, pruebas escritas) y el recurso a procedimientos de correlación. 

Afirma este autor: 

"Las pruebas indirectas del dominio del idioma no ofrecen ocasión para que el alumno 

ponga en acción su competencia lingüística en situaciones reales de comunicación. A pesar de 

que puedan mantener una correlación positiva con las pruebas directas desde un punto de vista 

estadístico, las pruebas escritas, así como las pruebas grabadas de comprensión y producción 

orales y sistemas de medición similares, de ningún modo pueden tener el mismo valor 

psicológico para el alumno que las primeras , ni tampoco su efecto formativo. Aunque sólo 

sea por tal motivo, la aplicación de una prueba directa del dominio de las destrez.as 

comunicativas en una o más ocasiones a lo largo del recorrido de aprendizaje del alumno 

constituiría un empeño que valdría la pena" (Clark, 1972: 132). 

Por nuestra parte, pensamos que la exposición del alumno a situaciones de 

comunicación realistas resultará crucial si nuestro deseo es que la competencia comunicativa 

le lleve a lograr la confianza en la comunicación. 

4. Sobre todo en las fases iníciales del aprendizaje de una segunda lengua, se

deberá hacer un uso óptimo de aquellos aspectos de la competencia comunicativa que 

el alumno haya ya adquirido a través de la apropiación y del uso de su lengua materna 

y que resulten coincidentes con las destrez.as comunicativas que se precisan para 

dominar la segunda lengua. Resulta particularmente importante que aquellos aspectos 

más caprichosos y menos universales de la comunicación en la segunda lengua (por 

ejemplo, determinados rasgos del código gramatical) se presenten y practiquen en el 

contexto de otros aspectos más sistemáticos y universales de la misma (por ejemplo, 
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las condiciones fundamentales para hacer una petición de manera apropiada o las 

normas discursivas básicas implicadas en el acto de saludar a un igual). 

5. El objetivo primordial de un programa de instrucción en una segunda lengua

con una orientación comunicativa deberá ser el proporcionar a los alumnos la 

información, la práctica y buena parte de la experiencia necesaria para abordar sus 

necesidades de comunicación en el idioma. Además, su formación acerca del lenguaje

(así, por ejemplo, la enseñanza de las categorías gramaticales, las funciones 

comunicativas del lenguaje, las condiciones para un uso apropiado de la lengua, las 

reglas del discurso, los distintos registros) deberá producirse con ocasión de su 

formación escolar en la lengua materna (aunque no de manera exclusiva). Igualmente, 

también se instruirá a los alumnos acerca de la cultura de la segunda lengua 

fundamentalmente ( aunque no exclusivamente) como parte del programa de Ciencias 

Sociales, todo ello con vistas a proporcionarles el conocimiento sociocultural acerca de 

la segunda lengua que les sea suficiente para permitirles inferir las connotaciones y 

valores sociales implícitos en los enunciados (para una discusión más amplia de estos 

aspectos, véase Widdowson, 1978). Existe también la opinión de que un enfoque 

interdisciplinar en el desarrollo de la competencia comunicativa puede abrir el camino 

(y quizá incentivar: véase Savignon, 1972) a un estudio sostenido de la lengua (véase 

al respecto Van Ek, 1976). 

DE ACUERDO CON LOS ESTÁNDARES BÁSICOS DE COMPETENCIAS EN 

LENGUAS EXTRANJERAS: INGLÉS. DADOS POR EL MINISTERIO DE 

EDUCACIÓN. 

La Ley General de Educación establece como uno de sus fines "El estudio y la 

comprensión crítica de la cultura nacional y de la diversidad étnica y cultural del país, como 

fundamento de la unidad nacional y de su identidad". En la misma ley se fijan como objetivos 

de la Educación Básica y Media "La adquisición de elementos de conversación y de lectura, al 

menos en una lengua extranjera" y "La comprensión y capacidad de expresarse en una lengua 

extranjera". 
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Técnicas, estrategias o factores para tener en cuenta a la hora de implementar el enfoque 

comunicativo. 

El aprendizaje significativo de los estudiantes depende en gran parte del conocimiento 

previo. El esquema mental previo es la base para el procesamiento y el entendimiento 

(Rummelhart, 1980) del nuevo conocimiento. 

Durante el proceso de aprendizaje de conceptos de una materia dada el estudiante 

utiliza los esquemas desarrollados en aprendizajes anteriores para construir nuevos esquemas 

mentales o ampliar los ya existentes. Esto podría considerarse cierto tanto en el aprendizaje 

del contenido de las materias como en el aprendizaje del idioma. En el caso de un estudiante 

que ingresa en el nivel preescolar, el conocimiento previo depende de las bases sentadas en el 

hogar. 

Respecto a los estudiantes en otros niveles escolares el conocimiento previo representa 

sus experiencias adquiridas a través de las actividades educativas que incluyen contenido, 

destrezas de las materias, de pensamiento y del idioma. 

El estudiante que aprende, tanto un idioma como una materia académica, necesita una 

representación mental de la relación entre su conocimiento previo y los atributos del 

conocimiento que va a adquirir. Durante el proceso de aprendizaje, los estudiantes necesitan 

tanto esquemas apropiados del idioma como de las materias académicas. Estos esquemas 

representan la base del aprendizaje. El aprendiz de un segundo idioma necesita activar el 

"esquema "apropiado para incorporar el nuevo conocimiento. Se asume que el estudiante trae

consigo el esquema apropiado corriéndose el riesgo de encontrar que el esquema del idioma, 

del ambiente o de la cultura del estudiante o la falta de éstos interfiera con el entendimiento de 

la materia. Asumir que el estudiante tiene un conocimiento básico previo de la materia puede 

resultar en otro tipo de interferencia en el aprendizaje. El proceso de interpretación de la 

materia, del idioma o de ambos puede ser interrumpido por la falta de esquemas apropiados. 
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Los procesos de recordar la información necesaria, de organizar las ideas, de interpretar, de 

hacer inferencias, de identificar y aplicar conceptos pueden ser interrumpidos a causa de la 

falta de esquemas apropiados. 

Estas teorías con bases cognoscitivas también asumen que el entendimiento de la 

materia requiere un dominio básico del idioma. Cuando el estudiante no posee las destrezas 

básicas del idioma, la instrucción debe proveer los estímulos requeridos para el entendimiento 

a través del contexto. El contexto de enseñanza debe incluir actividades que incorporen 

esquemas que provean estímulos académicos, lingüísticos, culturales y sociales apropiados y 

adecuados para la edad y el desarrollo fisico y mental del estudiante. 

La enseñanza de un segundo idioma requiere el desarrollo de actividades basadas en 

experiencias concretas que activen los esquemas de conocimiento de las materias de estudio y 

del idioma para promulgar tanto la adquisición del segundo idioma como el aprendizaje de 

conceptos de ciencia y matemática. En otras palabras, este enfoque multidisciplinario requiere 

la integración sistemática de las actividades para la enseñanza del inglés como segundo 

idioma con actividades concretas para enseñar ciencia, matemática o ambas y en donde los 

estudiantes usen materiales manipulativos. 

Métodos Interactivos Para la Enseñanza de un Segundo Idioma 

Los métodos interactivos para la enseñanza de un segundo idioma reconocen que la 

enseñanza de un segundo idioma es para el uso con y a través de una comunidad o grupo que 

habla el segundo idioma. 

En el contexto escolar la comunidad está en la escuela, en el salón de clases, en la 

vecindad o en la combinación de todas o alguna de las anteriores. Los estudiantes y el 

maestro, y en algunos lugares ( como en ciertos estados de la Nación) los miembros del hogar 

y de la vecindad, forman parte de las personas que hablan el segundo idioma. 
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El uso del segundo idioma entre los estudiantes y los miembros de la comunidad ( en la 

escuela o el vecindario) es importante para la comunicación entre sí y la interacción social. En 

el aula escolar es donde se enfatiz.a el uso del segundo idioma para el aprendizaje a través de 

las materias. Por esto, al diseñar actividades interactivas para la enseñanza del segundo idioma 

se debe tomar en cuenta que:. el idioma es el vehículo principal para la instrucción y el 

aprendizaje, esto es, el idioma relaciona lo que se dice ( contenido lingüístico) con el 

mecanismo que se usa para decirlo ( expresión lingüística); b. el idioma juega un papel 

esencial en la interacción social - el idioma es un mecanismo para establecer relaciones 

sociales y aprender sobre el mundo en general y en el aula escolar; c. el idioma esta 

intrínsecamente relacionado con el contenido utilizado en la instrucción,- el segundo idioma 

es un medio para aprender el material académico; d. el esquema-contexto, experiencias y 

conocimiento previo juegan un papel esencial en el aprendizaje del nuevo conocimiento, -

elementos de la cultura del hogar y del primer idioma forman parte del esquema previo del 

aprendiz,- el idioma del hogar aporta parte de la cultura del estudiante,- el estudiante se puede 

beneficiar de la transferencia de destrezas: dentro del esquema que el estudiante posee al 

entrar en el ambiente de aprendizaje se encuentran destrezas que se pueden transferir, por 

ejemplo, de lectura del L 1 al L2 y de visualización espacial; e. la comunicación, interacción y 

el desarrollo de conceptos en el salón de clases requiere mayormente de destrezas de 

proficiencia académica-cognoscitivas; por ejemplo, la ciencia y la matemática requieren 

conocimiento de vocabulario y de símbolos específicos de las ciencias y las matemáticas, tales 

como: volumen, por, tabla, exponente, +, -, x ;f la planificación de estas actividades requiere:

la coordinación entre los maestros de segundo idioma con los maestros de la materia o 

contenido, - el análisis de las necesidades del aprendiz: lingüísticas, interpersonales, 

socioculturales y académicas, - la identificación y descripción del ambiente académico del 

aprendiz, - la descripción del ambiente comunicativo en el hogar y la escuela,- la selección de 

materias y del currículo apropiado, - la identificación de temas y capítulos adecuados en el 

currículo "regular" para el desarrollo de las actividades, - la adaptación del currículo a través 

del desarrollo de actividades interactivas que reflejen la integración del contenido con el 

segundo idioma, - el desarrollo de actividades interactivas que reflejen el esquema de 

conocimiento lingüístico, académico y social previo del estudiante, - el desarrollo de 

actividades que reflejen el trasfondo cultural del estudiante;. las actividades para los 
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aprendices de edad pre-escolar y de edad temprana también tienen que incorporar prácticas 

apropiadas para el desarrollo integral del estudiante. Estas tienen que estar de acuerdo con la 

edad del aprendiz (su desarrollo físico, emociona� social y cognoscitivo),- reflejar la 

individualidad del estudiante ( su crecimiento, estilo de aprendizaje, trasfondo del hogar, 

habilidades, intereses, disposición para el aprendizaje, experiencias, cultura, etc.), - integrar la 

exploración activa y la interacción con otros miembros del grupo y adultos, - incorporar el uso 

de materiales concretos, reales y relevantes, - proveer para una variedad de intereses y 

habilidades,- reflejar retos de naturaleza social, lingüística y académica en una forma gradual. 

(NYSABE Journal, 11, 1996) 

Integración de la Enseñanza del Inglés como Segundo Idioma con Otras 

Disciplinas 

La comunicación en el salón de clases se lleva a cabo en gran parte a través de las 

materias académicas. Por lo tanto, el aprendizaje del idioma debe ser reestructurado de 

acuerdo con el contexto académico. Esta forma de enseñanza del idioma requiere la selección 

de una materia que sea favorable para aprender el segundo idioma. 

Hay materias que son tradicionalmente bien dependientes del idioma. Cuando la 

materia depende grandemente del idioma puede surgir una interferencia, causada por la falta 

del idioma, que afecte la calidad del esquema que el aprendiz tenga disponible. Una lección 

"tradicional" de estudios sociales sobre el tema de Gobierno en los EE.UU. (US) puede 

requerir el uso de un nivel de idioma muy avanzado para el estudiante. Además, es posible 

que el aprendiz no esté familiarizado con la forma en que se llevan a cabo las decisiones 

políticas en los EE.UU. Esto aumenta la interferencia causada por la falta de esquemas 

apropiados de conocimiento sobre la cultura y el ambiente. Aunque el estudiante tenga parte 

del conocimiento previo ( esquema académico) requerido para entender el concepto 

"gobierno", la interferencia por la falta de esquemas socio-políticos apropiados es tal que 

limita la cantidad y calidad de la adquisición de insumo comprensible tanto de la materia 
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como del idioma. Por lo tanto, es esencial que se seleccione cuidadosamente el contenido de la 

materia que planificamos integrar con la enseñanza de inglés como segundo (NYSABE 

Joumal, 11, 1996) Fundamentos Cognoscitivos: La Enseñanza del Inglés Como Segundo 

Idioma Mediante un Enfoque Multidisciplinario Lilliam Malavé, Ph.D. University at 

Buffalo. 

Otros aspectos complementarios que sustentan el devenir del presente proyecto en lo 

comunicativo y en lo didáctico 

Se destaca que si se evalúan las diferentes propuestas académicas o investigativas que, 

desde los años 70 hasta la actualidad, han venido incidiendo en el desarrollo del bilingüismo 

en Colombia , se puede observar que este tipo de prospecciones no han logrado un pleno 

desarrollo, de tal forma, los programas de formación bilingue más comunes sobre los que se 

tiene conocimiento son dos: a) la educación para grupos minoritarios que hablan lenguas 

indígenas como el Wayú, siendo el español la segunda lengua, y b) la educación elitista, 

donde los padres envían a sus hijos a colegios particulares a recibir instrucción, 

principalmente en español-inglés y español-francés. Tal es el caso en Barranquilla del centro 

Colombo-Americano, La Alianza Colombo Francesa y al gunos colegios de estrato alto como 

El Marymount, la Enseñanza, el Parrish, El Berkley entre otros . En esta segunda perspectiva, 

la oportunidad de llegar a ser bilingües se encuentra muy limitada para la mayoría de los 

colombianos por su alto costo, lo cual a su vez limita la investigación en este campo por no 

contarse con los recursos o estudios adecuados dentro de los distintos contextos sociales en 

los cuales se dan las condiciones necesarias para llevar a cabo los estudios pertinentes. 

Por otra parte el profuso desarrollo del conocimiento de la comunicación humana, en 

las últimas décadas, ha permitido que La gramática del texto, la pragmática y el análisis del 

discurso hayan modificado el concepto de lenguaje y su enseñanza , de tal manera que la 

preparación en una segunda lengua permite numerosos enfoques para ser adaptados a 

diferentes necesidades y circunstancias. En la actualidad, investigadores como G, Kasper 

(2002) y Kenneth Rose (2002), se han dedicado a los aspectos pragmáticos de la lengua. f>-O s1Mo,1: 
,§) ,, 

eP I J 
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En cuanto a los nuevos paradigmas metodológicos para la adquisición de de una 

segunda lengua se ha hecho énfasis en la competencia comunicativa, lo cual ha permitido 

avanz.ar y profundizar en el conocimiento de la naturaleza y funciones del lenguaje en uso y 

en aspectos formales como el desarrollo de conocimientos lingüísticos, sobre la ínter lengua y 

orden de adquisición de los morfemas. 

Además, la consideración de la lengua como semiótica social permitió comprender que 

el uso de determinados signos lingüísticos, léxicos y pragmáticos dependen de la relaciones 

de semiósis que tienen entre sí los interlocutores. No se trata de normas estilísticas, sino de las 

contextualizaciones sociales propias de los hablantes .. 

Todos los aspectos antes señalados, abren perspectivas para la enseñanza de la 

segunda lengua en un ambiente educativo constituido mediante la interacción de docentes y 

estudiantes, teniendo en cuenta el uso de formas lingüísticas y semióticas, la intencionalidad 

comunicativa y el contexto. Esto quiere decir que el estudiante no aprende lo que se le intenta 

enseñar, ni en el orden en que se le enseña, como lo ha tratado de hacer creer la educación 

memorística: y mecanicista de tipo tradicional, sino que es el discente quien a partir de su 

intencionalidad de aprendizaje se constituye el constructor de sus propios saberes .. 

Fundándose en los anteriores presupuestos se presentan a continuación algunos 

elementos pedagógicos que resultan ser importantes soportes en la enseñanza de una segunda 

lengua y por tanto en la constitución del bilingüismo: 

El conocimiento del grupo y las formas de enseñanza de tipo comunicativo , la 

perspectiva intelectiva que se tenga del alumno y los intereses y necesidades de aprendizaje de 

una segunda lengua, elementos estos que se constituyen en factores estimulantes para 

aprender el Inglés como un segundo instrumento comunicativo 

Por otra parte se hace necesario propiciar actividades motivantes que permitan 

familiarizar a los alumnos con el uso de la lengua inglesa, tal como es el caso de las lecturas 
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en voz alta para fomentar la atención, canciones en inglés para fortalecer la comprensión 

auditiva, la pronunciación, el uso de información atrayente disponible en los medios o en 

intemet, la organización y desarrollo del trabajo en grupo, el diseño y aplicación de 

secuencias que contribuyan a la implementación de la lectura comprensiva o critica e 

igualmente la atención y seguimiento de las dificultades que manifiesten los alumnos frente a 

la enseñanza aprendizaje, lo cual es primordial. 

Considera el autor que se deben dar en la enseñanza de una segunda lengua una serie 

de pasos: 

De manera personal se hace necesario sistematizar la información que contienen los 

observadores de los estudiantes y fichas sicotécnicas sobre su comportamiento y actitudes, 

edades, sexo, interés que muestran hacia el aprendizaje del inglés, actividades que les gusta 

hacer en esta materia y las que no, dificultades que los identifican con respecto a la lengua 

inglesa ( en sus escritos, en conversaciones, en la dicción, etcétera). 

Es conveniente recordar que en las actividades anteriores se presentan una serie 

factores que influyen en el aprendizaje de inglés sin descalificar el trabajo que realiza el 

maestro o las actividades en que participan los alumnos 

Es importante destacar que la enseñanza- aprendizaje del vocabulario ha sido 

descuidada durante mucho tiempo en la enseñanza de lenguas extranjeras. Erróneamente se 

consideraba que un enfoque meramente gramatical era prioritariamente necesario, hoy se sabe 

que una mayor profundidad en el conocimiento del vocabulario facilita el proceso de 

aprendizaje semántico y ayuda a construir estructuras gramaticales más fácilmente, de esta 

forma los estudiantes ganan confianza a la hora de escribir o leer facilitándose la 

comprensión de los variados discursos a los que se expone. 

La falta de aplicabilidad de distintas disciplinas lingüísticas en el terreno de la 

metodología de la investigación y didáctica del vocabulario, así como la ausencia de textos 

bien estructurados y ricos a nivel léxico, a la hora de definirlos y delimitarlos la no 
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adquisición de los mismos, ha contribuido a ignorar los diccionarios y los glosarios textuales, 

como herramientas indispensables en la adquisición de una adecuada competencia lingüística 

a partir de la presentación estimulante de saberes y aprendiz.aje de lenguas extranjeras 

fundamentados en una amplia riquez.a léxica significativa. 

También es cierto que anteriormente y aún hoy, en mucho casos, los lexicógrafos no 

han tenido en cuenta las necesidades de los usuarios y dejaban que estos hiciesen el trabajo de 

búsqueda y deducción sin darles una orientación apropiada de los elementos léxicos, 

especialmente el caso de una bien proporcionada orientación de uso dialectal, sin embargo, en 

los últimos años, los estudios dialectológicos y sociolingüísticos, adicionados a muchos 

diccionarios de léxico, han ayudado a que el aprendiz sienta más confianz.a hacia el 

diccionario léxico semántico y de este modo, estos instrumentos de la significación han 

pasado a ser valiosos medios de consulta. 

El uso de diccionarios monolingües que aparentemente requieren mayor esfuerzo y 

compromiso que el de los bilingües, cuando ya se tiene práctica, permite obtener muchos 

frutos. Si se considera que un estudiante aprende vocabulario con la lectura, como se deduce 

del estudio hecho por Grabe and Stoller,(1997) quienes concluyen que al aprender a leer en un 

segundo idioma, se incrementa el vocabulario, y por tanto ven al diccionario como una 

herramienta de apoyo cuando afirman que "for L2 learning might help to clarify the 

effectiveness of dictionaries as L2 language resources" 

VISIONES DEL LÉXICO EN EL AULA DE L2 

Se reitera que el léxico ha sido ignorado durante décadas en su aplicación didáctica, 

dado que los métodos lingüísticos que han marcado, durante años la investigación, el estudio y 

la metodología de la lengua ( estructuralismo y generativismo) se han sustentado 

esencialmente en la fonética y gramática, porque el "vocabulary is less amenable to 

generalisation than closed systems like grammar or phonology'', aunque se podría mencionar 
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otros factores como "el reciente surgimiento de las ciencias afines como .. .la psicolinguística, 

la sociolinguística y la filosofia del lenguaje y la escasez de medios técnicos apropiados 

No solo los nuevos métodos didácticos, sino los recientes estudios llevados a cabo y 

las experiencias de profesores de L2 llevan a afirmar la importancia del léxico en la 

enseñanza y aprendizaje de una lengua. "Vocabulary ... is now recognized as central to any 

language acquisition process, native or non-native".) 

Los nuevos enfoques metodológicos se ven reflejados en las opiniones de diferentes 

investigadores McCarthy,(1999) afirma que el aprendizaje de la gramática y de la fonética sin 

un amplio vocabulario contextualizado no permitirá la comunicación efectiva en una L2. 

Vemeer,(2003) en la misma línea comunicativa y centrándose en la recepción y en la 

producción piensa que las palabras son la clave para hacerse entender y ser entendido. 

Wilkins,(1976) defiende que sin gramática poco se puede entender, pero sin vocabulario 

absolutamente nada se puede entender o saber. 

Meara se cuestiona las implicaciones del concepto de lengua y de cómo este afecta no 

sólo a los libros de texto, sino a la metodología que deben seguir los profesores en su 

docencia, y por eso reclama la colaboración y el encuentro entre diferentes disciplinas, así 

como modelos explícitos y realistas de investigación. 

Esa falta de unidad se aprecia no sólo en la coincidencia de disciplinas, sino dentro de 

los diferentes aspectos de la lengua y de ese modo lo refleja Chomsky,(1997) cuando hace 

referencia a "second versus foreign language acquisition" o también Karshen,(1997) cuando 

habla de "learning versus acquisition" ,ambos separan conceptos que otros lingüistas se han 

encargado de unificar o de aproximar ( cf Swan, 1997), dado que hoy se sabe que la lengua y 

el proceso mental son aspectos inseparables del aprendizaje lingüístico. 

Las experiencias del autor en el aula de clases le han permitido establecer que un 

usuario de una L2 se maneje de forma creativa en una lengua, ha de pasar por "la fase de 

silencio" y "la fase asociativa, Rodriguez, (1997) y por ello el aprendizaje de vocabulario no 
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puede reducirse a listas de significados, sino que ha de tenerse en cuenta el modo que se 

percibe y contextualiza, dado por las variantes culturales en las que está inmerso, puesto que 

"languages differ in the ways they encode the world through lexis" y a veces "it becomes very 

difficult to establish crosslinguistic equivalences at all"Swan, (1997) 

Las experiencias en "Campamentos de Verano "Alvarez y del Rio(l990) en los 

Estados Unidos, permitieron percibir la aplicación de diferentes métodos sobre el aprendizaje 

de una Segunda lengua. La principal, la inmersión cultural. Durante el proceso de formación 

se debe tener en cuenta que enseñar una lengua, como el inglés, no solo se limita a unas reglas 

y estructuras gramaticales, sino que a su vez permite conocer un nuevo mundo, una nueva 

cultura, que no puede estar aislada de la formación integral del ser humano. 

La inmersión cultural juega entonces un papel importante en este proceso. Mucho se 

ha hablado de ello, pero poco se ha aplicado. En escuelas e institutos siempre se lleva como 

guía un libro, en el que se encuentran una gran variedad de temas, pero específica y 

lamentablemente, el aspecto gramatical es el principal. No se quiere decir que lo dicho se 

deba pasar por alto, pero es algo que se debe tomar como complemento de todo un proceso de 

formación para la adquisición integral de una L2. 

Los presupuestos teóricos del autor de este proyecto, adquiridos de sus experiencias 

como docente en la enseñanza de una segunda lengua y de la especialización recibida en los 

Estados unidos de Norte América,(Programa nacional de bilingüismo) le permite inferir que 

la mejor experiencia en la adquisición de una segunda lengua, es el contacto directo con la 

misma y en especial con su cultura; por tanto los ambientes que se relacionen con los 

contextos en los que opera la lengua en forma natural permite el desarrollo exitoso de un tema, 

visto en clase, cubriendo de esta forma las expectativas que los estudiantes traen al momento 

de entrar en contacto con una lengua extranjera. 

Tal es el caso de la creación de un ambiente de jungla en el aula de clase en el grado 

segundo de primaria, con el fin de enseñar los animales y el medio en el que viven, haciendo 

uso de materiales didácticos como carteles, tarjetas animadas (flash cards), historietas, títeres 
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que coadyuvarán en la atención de los estudiantes y en la retención de vocabulario y 

expresiones del Inglés. Todo esto con el fin de poner a prueba la propuesta innovadora que 

pretende ayudar en el proceso de enseñanz.a-aprendizaje de una lengua extranjera en la 

institución educativa Juan V Padilla de Juan De Acosta. 

En relación a las innovaciones que aquí se presentaron; se encuentran las siguientes 

estrategias y factores cognoscitivos que a continuación se relaciona: 

Se resaltó la ambientación escolar, decorando el aula en forma llamativa con 

situaciones atrayentes para los estudiantes como deportes, música y sus intérpretes, fechas y 

eventos significativos, personajes del cine y de la televisión lo cual resulta ser una 

herramienta efectiva para la motivación de los muchachos. La ambientación permitió agradar 

el ambiente y motivar la enseñanza-aprendizaje de los alumnos. Como Stein (1996) formula: 

"El ambiente del aprendizaje normalmente es frío, funcional e impersonal. Los estudiantes 

entre si a veces no conocen sus nombres, ni hablan de asuntos personales. La arquitectura y 

el mobiliario no ayudan a construir un ambiente ameno. No hay afecto. En este ambiente los 

alumnos no pueden desarrollarse como personas." 

Otra estrategia importante es la distribución de los objetos del aula de clases: mesas, 

estantes, sillas, aprovechando esto para realizar actividades lúdicas. 

La importancia de la ambientación del aula incide en vanos factores para la 

adquisición de una segunda lengua: 

- Permite una mayor motivación por parte de los alumnos.

- Facilita un entorno óptimo de enseñanz.a-aprendizaje.

- Estimula la participación activa de los alumnos.

- Facilita conocer nuevos materiales de trabajo.

- Estimula la creatividad.
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- Permite conocer diferentes temáticas a través de elementos como afiches, carteleras,

pancartas, entre otros 

- Facilita un ambiente agradable para desarrollar otras actividades aparte de las

cotidianas como por ejemplo dramatizaciones, reuniones grupales, actividades 

extraescolares. 

Estrategias para representar diferentes temáticas en la ambientación del aula: Cuesta 

trabajo creer que muchos educadores tienen un salón sobrio, sin un afiche, una cartelera ( que 

seguro está amarrilla de lo viejita), no tiene una planta, ni siquiera trabajos de los mismos 

niños publicados en las paredes. Si se reflexiona sobre esto,¿qué motivación pueden tener esos 

alumnos?, si entran a su segundo hogar y se consiguen con ese ambiente. No se trata tampoco 

de tener un carnaval permanente en el aula, sino de saber utilizar el espacio, los recursos, las 

ocasiones y el temario que se está trabajando con los educandos. 

El profesor debe ser innovador en su actividad educativa y en su contexto de 

enseñanza, planteándose actividades como:: Cambiar el orden de los objetos del aula de 

clases, probar una nueva metodología, brindar mayores oportunidades a los alumnos para que 

participen en la toma de decisiones o en la actividades escolares; se hace necesario dar algunas 

técnicas y orientaciones básicas que permitan la realización de las actividades anteriormente 

mencionadas. Todos los aspectos antes esbozados, contribuyen a la formación e idoneidad de 

los jóvenes, incidiendo en aspectos como su autonomía como personas, liderazgo, espíritu 

investigativo, exploración, participación con sus compañeros y otros. 

"En lo sicopedagógico considera el autor que el enfoque histórico-cultural en 

psicología (también conocido como 'sociocultural o psicología cultural) inaugurado por Lev 

S. Vygotski (1989), que concibe el desarrollo personal como una construcción cultural, que se

realiza a través de la socialización con jóvenes de una determinada cultura mediante la 

realización de actividades sociales compartidas. Es válido para la implementación de un 

programa de bilingüismo. Sobre todo al hacer transversalidad del inglés con hotelería y 

turismo, corte y confección y sociales. No basta solamente con trasponer la lengua en la mente 
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de los estudiantes, sino que se entienda que las lenguas tienen un trasfondo cultural, por lo 

tanto debe darse un proceso de conciliación de culturas entre la lengua inglesa y el español. 

Además debe pensarse que el conocimiento se construye a partir de los preconceptos que los 

estudiantes tienen en su mente. 

Para Vykotski, (Álvarez y Del Río, 1990). "el hecho humano se produce gracias a la 

actividad conjunta y se perpetúa y garantiza mediante el proceso social de la educación, 

entendida ésta en un sentido amplio y no sólo según los modelos escolares de la historia más 

reciente". Se invierte la tradicional relación que se suele establecer entre desarrollo y 

aprendizaje: Vygotski afirma que "el proceso de desarrollo sigue al de aprendizaje, que crea el 

área de desarrollo potencial" ( Álvarez y Del Río, l 990a, p. 109), con ayuda de la mediación 

social e instrumental; la 'zona de desarrollo próximo o potencial es así el área en el que puede 

darse el aprendizaje en interacción social con otras personas más expertas, o, dicho de otra 

manera, aquello que un aprendiz no puede hacer solo pero sí con ayuda de otras personas. 

Vygotski (1989), define la zona de desarrollo próximo, concepto fundamental en su teoría: [la 

zona de desarrollo próximo] "No es otra cosa que la distancia entre el nivel real de desarrollo, 

determinado por la capacidad de resolver independientemente un problema, y el nivel de 

desarrollo potencial, determinado a través de la resolución de un problema bajo la guía de un 

adulto o en colaboración con otro compañero más capaz. 

Continuando con el problema de la transversalidad que aquí se q implementó, es 

importante plantearles situaciones problémicas en la áreas que se quieren trabajar para que el 

educando construya su propio conocimiento de una manera significativa .. 

Complementando lo del párrafo anterior es relievante lo dicho por vigotzky en cuanto 

a la incidencia de los contextos humanos en hechos como el esfuerzo que aquí se quiere hacer 

de la implementación de la transversalidad de la enseñanza del inglés contrapuesto a la 

hotelería y turismo, las confecciones y las ciencias sociales, específicamente en lo que este 

autor piensa sobre el medio humano y su incidencia en el aprendizaje de una lengua; lo cual 

debe conducir a conseguir un estudiante bilingüe. Señala Vigotzky, (1989) que por la 

importancia concedida al medio humano (la cultura) en la que se desarrolla una persona, así 
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como por el decisivo papel que se otorga a la actividad social real y con sentido ( el contexto 

concreto en el que se desarrolla el aprendizaje, en el que se da la representación y la acción, y 

en el que lo intelectual está relacionado con lo afectivo), el enfoque histórico-cultural 

constituye un sólido referente para la educación que se defiende. El escritor Ruso determine 

que lo humano, es una buena base para defender el enriquecimiento del contexto, frente a la 

adaptación educativa a un contexto ya existente. 

"-. Harmer, (2002) La importancia de la motivación del estudiante: 

- Una variedad de factores pueden crear el deseo para aprender.

La motivación puede ser extrínseca e intrínseca, es la clase de motivación que se 

genera por lo que pasa en el salón de clases: los métodos, las actividades que desarrollan los 

estudiantes o su percepción de su éxito o fracaso. 

Para sostener una motivación es necesario involucrar al estudiante en la participación, 

ayudarlos a que estén interesados en el tema. Seleccionar nivel apropiado de aprendizaje, el 

afecto, confianza en nuestras habilidades y profesionalismo, Los estudiantes necesitan sentir 

que el profesor realmente cuida de ellos la factibilidad quiero decir la responsabilidad del 

poder hacer ellos mismos.; Por último el ofrecimiento de nuestro apoyo y guía (Jeremy 

Harmer). 
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En la ilustración aparece Geremy Harmer con un grupo de estudiantes. 

El arte de un buen profesor es la habilidad para adoptar un número de diferentes roles 

en la clase, dependiendo de lo que los estudiantes estén haciendo. 

Escuchar a los estudiantes, necesidad un buena preparación, y habilidad para manejar 

las clases. Las clases son criticadas cuando el profesor habla demasiado y cuando hay poco 

tiempo para que los estudiantes se expresen. Un salón de clases de inglés debe tener mucho 

inglés. (Láminas, afiches, etc) 

No pasar mucho tiempo hablando en el idioma materno; sin embargo cuando 

estudiantes y profesores comparten el mismo idioma materno sería una tontería negar el valor 

potencial de éste porque cuando los estudiantes necesitan ayuda individual, el uso del idioma 

materno puede tener efectos benéficos. 

Los profesores pueden traducir palabras particulares, especialmente aquellos conceptos 

o abstracciones inentendibles, cuando otras formas de explicar el significado no son efectivas.

-En inglés avanzado se debe pedir al estudiante que lea en su idioma materno y luego

decir un resumen en inglés . 
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En la ilustración aparece Geremy Harmer con un grupo de estudiantes. 

El arte de un buen profesor es la habilidad para adoptar un número de diferentes roles 

en la clase, dependiendo de lo que los estudiantes estén haciendo. 

Escuchar a los estudiantes, necesidad un buena preparación, y habilidad para manejar 

las clases. Las clases son criticadas cuando el profesor habla demasiado y cuando hay poco 

tiempo para que los estudiantes se expresen. Un salón de clases de inglés debe tener mucho 

inglés. {Láminas, afiches, etc) 

No pasar mucho tiempo hablando en el idioma materno; sm embargo cuando 

estudiantes y profesores comparten el mismo idioma materno sería una tontería negar el valor 

potencial de éste porque cuando los estudiantes necesitan ayuda individual, el uso del idioma 

materno puede tener efectos benéficos. 

Los profesores pueden traducir palabras particulares, especialmente aquellos conceptos 

o abstracciones inentendibles, cuando otras formas de explicar el significado no son efectivas.

-En inglés avanzado se debe pedir al estudiante que lea en su idioma materno y luego

decir un resumen en inglés. 
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- Para introducir aspectos específicos del idioma, podemos utilizar el método

deductivo o el inductivo. 

-Hay varias formas de explicar el significado- incluyendo mímicas, gestos,

Dibujos y por ultimo traducción. 

-. Discutir temas libres donde el estudiante ponga en práctica la creatividad. 

- Detallar secuencias de lecciones para enseñar gramática, pronunciación, vocabulario

y funciones. 

-Identificar errores y discutirlos para que el estudiante no vuelva a cometerlos.

-Hablar del hecho de lo que leen más los estudiantes. Se Sugiere que la lectura es

buena para la adquisición del idioma en general, proporciona buenos modelos escritos 

y ofrece oportunidades para el estudio de la realidad en general. 

Se deben leer textos auténticos. 

Los estudiantes necesitan darse cuenta como leer para propósitos distintos, incluyendo 

el skimming, scanning, lecturas por placer y lecturas para comprensión detallada. 

Discutir formas en las cuales los estudiantes puedan ser motivados a leer 

extensivamente, proveyendo bibliotecas y tiempo, permitiendo a los estudiantes escoger y 

luego hacer feedback con ellos. 

- Razones para enseñar writing, incluye oportunidades de procesar el idioma de una

manera considerada que ellos puedan algunas veces poner en práctica cuando hablen. 
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Se muestra brevemente que tan importante es proceso de escritura para construcción 

de hábitos. 

Corregir y mostrar las escrituras correctas. 

- En este libro se han discutidos razones para usar listenings en el salón de clases

.Entre otras, el efecto de la adquisición de una buena pronunciación y hábitos de speaking. 

Exponer a los estudiantes diferentes variedades del inglés 

-. Ensefiar diferentes estrategias a la hora de escuchar para lograr una mejor 

comprensión. 

Jeremy Harmer en How to Teach English y Jhon Flowerdew y Lindsay Miller en su 

libro Second Language listening: theory and practice hace uso de un método de enseñanza 

enfocado hacia la escucha; describiendo modelos actuales de teoría de escucha; Entre otras 

recomendaciones menciona que hay que diseñar un proyecto que incluya: Un programa 

enfocado hacia la habilidad_de la escucha selección de material auténtico de escucha, diseñar 

un curso específico de escucha para cada grupo. 

Proveer los seis principios para la escucha: Escuchar con tanta frecuencia como sea 

posible, la preparación es vital, una vez no es suficiente, los estudiantes deberían ser 

motivados para el contenido de la escucha, no sólo el idioma, diferentes etapas de la escucha 

exijan actividades de escucha diferente, buenos profesores explotan los textos de escucha. 

- Hacer uso de un libro de texto creativo es una de las mejores habilidades de un

profesor. 

-Los profesores debemos ser receptivos cuando surjan problemas en el salón de clase.

- Necesidad de coherencia y variedad en el plan de clase
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La secuencia en los planes de clases es muy importante, donde el tema de enlace es 

importante. 

- Buenas evaluaciones son validas y confiables.

- Es importarte no ignorar el desarrollo del idioma a la hora de preparar exámenes.

Se ha discutido razones para tomar exámenes y se ha detallado las diferencias entre 

tests de clasificación, tests de progreso, tests de logros, exámenes públicos y tests de 

aprovechamiento. 

-.Se hablado sobre el problema de ensefiar clases de habilidades mixtas, sugiriendo 

cualquier material, actividades diferentes, ignorando el problema, o usando a los mismos 

estudiantes como forma de negociar con ellos. 

- Se ha discutido el tema de las clases grandes, sugiriendo formas de copiar con ellos,

tales como: uso de papel, trabajo en parejas y trabajos en grupos, 

- Utilizar reacción de coros, uso de líderes de grupos, pensando en la visión y la

acústica. 

- Mirar soluciones a los problemas de los estudiantes, usando su propio lenguaje,

cuando se quiere que usen el inglés. Se sugirió hablar al estudiante sobre el tema, motivarlos a 

usar el inglés apropiadamente para crear un ambiente de clase en esta lengua. 

- Se ha enfrentado el problema de estudiantes que se niegan a hablar. Posibles

soluciones incluyen, usar parejas de estudiantes, permitiéndole a los estudiantes hablar en una 

forma controlada, usando la actuación, la lectura en voz alta y el uso de role-play." 
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Cummins (1984) establece: "La distinción entre dos clases de proficiencia del idioma. 

La influencia del bilingüismo en los procesos cognitivos son las habilidades de comunicación 

interpersonal básicas; estas son las habilidades de escucha, y de habla que son adquiridas 

rápidamente por la mayoría de los estudiantes; particularmente por aquellos con antecedentes 

similares al Inglés quienes pasan mucho tiempo en el colegio interactuando con hablantes 

nativos. 

PLAC (Cognitive Academic Language Proficiency) es proficiencia del idioma 

académico- cognitiva, y como el nombre lo sugiere, es la base para que la habilidad del niño 

cubra las exigencias académicas en varios aspectos. Cummins establece que mientras 

muchos niños desarrollan la fluidez del hablante nativo (BICS) dentro de dos años de 

inmersión en determinado idioma, eso le toma entre 5-7 años para estar trabajando en el 

mismo nivel de los hablantes nativos a quienes no tienen esa oportunidad ... 

lengua un niño adquiere una serie de habilidades y un conocimiento meta-lingüístico implícito 

que puede ser obtenido cuando se está aprendiendo otro idioma. Ésta proficiencia común del 

idioma, como él llama a estas habilidades, le suministra la base para el desarrollo de ambos la 

lengua nativa y el segundo idioma. Lo que sigue es que cualquier avance que se haga en uno 

de los idiomas tengá un efecto benéfico en el otro. Esta teoría también sirve para explicar 

porque llega a ser más fácil y más fácil aprender idiomas adicionales. 

Es muy común que los estudiantes sean motivados a continuar el desarrollo de su 

idioma nativo. Cuando los padres preguntan sobre las mejores formas en que ellos pueden 

ayudar a sus niños en casa, Usted puede responder que el niño debería tener la oportunidad de 

leer extensivamente en su propio idioma. Usted podría sugerir a los padres dedicar algo de 

tiempo todas las noches para discutir con sus niños, en su lengua nativa, que hacen en el 

colegio todos los días: preguntarles por el experimento en ciencias, preguntarle por los 

orígenes, hacer que nos expliquen como resolvió el problema de matemáticas etc. 

Como Cummins (1991) indica: "El desarrollo conceptual del conocimiento en un 

idioma ayuda a hacer inducciones en la comprensión del otro idioma" Si un niño ya 

comprende el concepto de "justicia" u "honestidad" en su propio idioma, todo lo que éJ/ella 
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tiene que hacer es adquirir el léxico de estos ténninos en Inglés. Él/ Ella tiene una tarea más 

dificil, sin embargo, si él/ella tiene que adquirir ambas la palabra y el concepto en su segundo 

idioma. 

Tarea dificil 

Cummins ha diseñado un modelo donde las diferentes tareas que se espera que los 

estudiantes hagan, puedan ser categorizadas de las menos exigentes cognitivamente a las más 

exigentes cognitivamente, y continuar con las de fácil y dificil contexto. Una tarea de contexto 

fácil es en la que el estudiante tiene acceso a pistas visuales y orales; por ejemplo él puede ver 

ilustraciones acerca de lo que se está hablando o hacerle preguntas para confirmar la 

comprensión. Una actividad de contexto dificil es escuchar una�nferencia o una lectura, 

donde no hay recursos de ayuda, no más que el mismo idioma. Claramente, una actividad de 

cuadrante D, la cual es a la vez exigente cognitivamente y por contexto. Probablemente es la 

actividad más compleja para los estudiantes, particularmente para los hablantes no- nativos en 

sus primeros años de aprendizaje del inglés. Sin embargo es esencial que los estudiantes de 

inglés como segunda lengua desarrollen la habilidad para cumplir con estas actividades, ya 

que sin éstas es imposible el éxito académico. 

Si los profesores son conscientes de la probable dificultad de una actividad, basados en 

el modelo de Cummins, ellos pueden juzgar su apropiación para los hablantes no-nativos en 

sus clases y en esta forma evitar mucha frustración. Esto no significa, sin embargo, que los 

estudiantes de inglés como segunda lengua deberían ser alimentados con una dieta de 

actividades no exigentes cognitivamente. Puede ser benéfico usar tales actividades en los 

primeros días de clases, para construir confianza, o como una guía para las actividades con 

más complejidad. Sin embargo, los profesores deberían prestar la atención a aquellas 

actividades que comprometan los cerebros de los estudiantes, haciendo accesibles estas 

actividades suministrando ayuda visual una vez que los estudiantes se sientan cómodos con 

este tipo de actividades, ellos pueden gradualmente ser expuestos a actividades que son 

cognitivamente exigentes y complejas. 
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Bilingüismo sumativo y sustractivo 

Cummins (1994) establece la diferencia entre bilingüismo que sume, en el cual la 

primera lengua continúa siendo desarrollada y la primera cultura es valorada mientras se 

aprende la segunda lengua, y bilingüismo sustractivo en el cual el segundo idioma es 

aprendido a costa del primer idioma y cultura, el cual disminuye en consecuencia. Cummins 

(1994) hace una investigación en la cual sugiere que los estudiantes trabajen en un ambiente 

exitoso bilingüe sumativo que aquellos cuyo primer idioma y cultura son devaluados por sus 

escuelas y por la mayoría de la sociedad. 

Los peligros de un bilingüismo sustractivo para los hablantes no-nativos en las 

escuelas no son obviamente tan fuertes como, se dice, para los niños de inmigrantes a los 

Estados Unidos. Sin embargo, se debería hacer todo lo que se pueda para demostrar a los 

estudiantes de Inglés no-nativos que sus culturas y sus idiomas son igualmente tan válidas y 

valerosas como la cultura anglo/ Americana y el idioma Inglés que inevitablemente domina la 

vida escolar de los estudiantes de Inglés extranjeros. Los profesores y departamentos deberían 

explorar toda posibilidad para incorporar antecedentes culturales de los estudiantes en su 

diario aprendizaje". 

"Método de enseñanza enfocado hacia la escucha; describiendo modelos actuales de 

te01ia de escucha; Entre otras recomendaciones menciona que hay que diseñar un proyecto 

que incluya: Un programa enfocado hacia la habilidad de la escucha selección de material 

auténtico de escucha, diseñar un curso específico de escucha para cada grupo". 

La introducción en el aula de elementos visuales, olores, visualizaciones, fantasías 

guiadas, mapas mentales, colores, dibujos, reglas nemotécnicas, juegos de mímica, canto, 

dramatizaciones, gorros, disfraces, marionetas, juegos donde estén involucradas las 

emociones, ejercicios de gimnasia cerebral incrementan el aprendizaje de los contenidos 

objeto de estudio. 
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Los ejercicios de relajación, al eliminar o reducir los niveles de estrés colaboran en 

forma importante en el proceso de aprendizaje. 

El Aprendizaje Integral Mente-Sonido se basa en la idea de que la mente puede 

aprender con más rapidez y facilidad si el cuerpo funciona a ritmo más eficiente. 

Los fisiólogos descubrieron, hace ya muchos años, que si la persona relaja su tensión 

muscular puede recordar meJor lo que había estudiado. 

El ritmo cardiaco más lento da al corazón, literalmente, unas "vacaciones". El corazón suele 

latir de sesenta a ochenta veces por minuto. Los especialistas creen que si se pudiera 

aproximar más al promedio de los sesenta latidos por minuto, estaría más sanos y se tendría 

mayor capacidad mental. 

Hay muchos métodos de relajación que pueden eliminar la tensión y poner al cuerpo 

en estado de relajamiento. Sin embargo, los científicos llegaron a la conclusión que debe ser 

un relajamiento específico que permita dejar a la mente alerta y con capacidad para 

concentrarse. 

La respiración es fundamental para el ritmo. El cerebro necesita aproximadamente tres 

veces más oxigeno que el cuerpo para funcionar adecuadamente, sobre todo cuando la persona 

trabaja sentado. Si en vez de respirar al azar se hace a ritmo regular, la inteligencia se agudiza 

automáticamente. Así mismo, cuando entre inspiración y espiración se retiene el aire unos 

segundos, se estabiliza la actividad mental y el pensamiento puede concentrase mucho mejor 

en una sola cuestión o idea. 

La música, también, es otra herramienta que facilita el aprendizaje. Se ha descubierto 

que música y sonido pueden alterar la actividad de las ondas cerebrales. 
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El efecto general de la música en el aprendizaje acelerado, es el de un "masaje sónico", 

al eliminar la tensión del trabajo mental intenso. La música ayuda a centrar la atención hacia 

dentro, en vez de hacia afuera. 

La música que se usa en el aprendizaje Mente-Sonido es un elemento muy importante. 

Si no tiene el ritmo preciso, los estados de consciencia deseados no se producirán y los 

resultados son pobres. 

No es una elección personal y no tiene nada que ver con gustos musicales personales. 

Es una música específica para un objetivo específico. 

En el Aprendizaje Integral Mente-Sonido existen tres tipos de selecciones de música: 

Música para el aprendizaje acelerado, Música para el aprendizaje activo 

Música para revitalizar el cerebro La música barroca logra estados y condiciones propicios 

para el aprendizaje, pues tiene un ritmo de sesenta golpes, que equivale a los latidos del 

corazón cuando se está tranquilo y reposado. 

Por eso sincroniza su ritmo y los latidos de forma inmediata y el cerebro al registrarla 

manda una señal al cuerpo para mantenerlo tranquilo y alerta. 

Con la música el cerebro está receptivo. Es un fascinante vehículo para facilitar la 

relajación y un medio para activar estados de ánimo. 

Se aprende solo el 100/o de lo que lee, el 15% de lo que se oye y el 800/o de lo que se 

experimenta. Todos usan distintos tipos de inteligencias, unas más que otras, por ello es 

necesario abrir el abanico de técnicas para que en clase se usen cuántas más inteligencias 

mejor. Por ello, y con el fin de llegar a todos, es necesario que las actividades que se hagan en 

clase abarquen, si no todas, la mayoría de ellas, sin que se olvide, además, de los canales de 
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aprendizaje. ¿Sabía que el 80% de lo que se aprende se pierde en 24 horas si no se ha 

revisado? 

E. Robinet: Los efectos de la Sugestopedia en el Incremento del Logro de Lenguas

Extranjeras, para su tesis de grado Doctoral en la Universidad Tecnológica de Texas, EE.UU., 

1975. 

Los antecedentes se le deben 

especialmente al científico búlgaro Georgi 

Lozanov quien descubrió una serie de 

técnicas que permiten utilizar al mismo 

tiempo el cuerpo y la mente al máximo 

nivel de eficacia, desarrollando una mayor 

rapidez y facilidad en el aprendizaje. 

.. H.»•�• 

Este sistema de aprendizaje recibe el nombre de "sugestopedia". La sugestopedia es 

una serie de técnicas que ayudan a llegar a esas reservas de la mente y el cuerpo, poniendo en 

funcionamiento las facultades del cuerpo, las del hemisferio izquierdo y las del derecho de 

forma conjunta, como un todo organizado para que el individuo pueda hacer mejor todo 

aquello que se proponga. 

Según la teoría del Dr. Lozanov, todos los seres humanos están expuestos en todo 

momento a una compleja red de sugestiones. Pero aunque la mente se fije de forma consciente 

en el objeto seleccionado por la atención en un momento dado, no por ello deja de percibir 

periféricamente toda una serie de datos y circunstancias que rodean al objeto de su atención. 

Todas estas percepciones periféricas se absorben de forma inconsciente, pero no carecen por 

ello de valor sugestivo, sino que aportan una gran cantidad de nuevos datos que completan y 

enriquecen la información recibida a nivel consciente, de forma que pueden mejorar o 

deteriorar la sensación final de cada experiencia que vivimos. 
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Póngase como ejemplo un bello árbol. La atención consciente ve que es frondoso, que 

sus ramas se extienden hacia el cielo, que el tronco es sólido, que hay pájaros en algunas 

ramas, etc. A la vez se percibirá de forma periférica, aunque no fijemos la atención en ello, si 

el día está gris o soleado, si hace frío o calor, si hace viento, si el lugar donde se encuentra el 

árbol es verde, rocoso o árido, si hay silencio o ruido, etc. El árbol nos parecerá más o menos 

hermoso en función de la armonía del conjunto. 

Otro ejemplo sería una conversación entre dos personas. La atención consciente se 

fijará en las palabras que se entrecrucen en dicha conversación, pero inconscientemente se 

absorberán muchos otros datos que nada tienen que ver con la conversación en sí misma, 

como la postura de la otra persona, su manera de moverse, sus gestos, su acento, el tono de su 

voz, si está tranquila o nerviosa, si su actitud es acogedora o distante, los rasgos faciales, el 

color del pelo, la forma de vestirse, las manos, su capacidad de escucha, etc. Todos estos datos 

percibidos periféricamente completan la información consciente y, aparte de la veracidad o no 

de las propias palabras, harán que la conversación se convierta en fiable o no, en agradable o 

incómoda ... no sabemos exactamente (conscientemente) por qué esa persona nos resulta 

agradable o, por el contrario, no nos gusta o no nos resulta fiable. De nuevo la armonía o 

desarmonía del conjunto habrán influido en nuestra opinión y respuesta finales. 

Basándose en las observaciones anteriores, a principios de los años 60 el Dr. Lozanov 

comienza a enfocar sus investigaciones hacia objetivos educacionales organizando los 

estímulos sugestivos periféricos de forma sistematizada con el fin de destapar las capacidades 

de reserva y orientarlas a potenciar el aprendizaje. 

Desarrolla el proceso de enseñanza de manera que no vaya dirigido solamente a la 

atención consciente del alumno, sino también a la inconsciente. Las percepciones periféricas -

el entorno, la luz, el ambiente amable y lúdico, la actitud del profesor, el empleo de los 

diferentes tonos de voz, el humor, la sorpresa, los juegos, las canciones, la música, el arte, 

etc.- son parte integrante de dicho proceso. El aprendizaje se torna agradable, no alienante, un 

disfrute. El sentido del tiempo desaparece. Hay armonía en todo el proceso. Así va a conseguir 
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de enseñanza, ya que éstos van dirigidos exclusivamente a la mente consciente. El resultado 

será la memorización a largo plazo de gran cantidad de materia en muy poco tiempo 

(hipermnesia), sin fatiga, sin aburrimiento, sin tensión, sin miedo, aumentando la motivación 

por aprender y fomentando la creatividad, es decir, incidiendo positivamente en la salud 

mental, emocional y física del alumno. Así nace la Sugestopedia. 

En cuanto a la evolución, en sus primeros años la Sugestopedia está muy próxima a la 

psicoterapia sugestiva: se usa la música sólo en la sesión de concierto pasivo con el aula en 

penumbra y se dan algunas instrucciones para la relajación, pero se utilizan muy pocos 

elementos artísticos y lúdicos. En el aprendizaje de idiomas los resultados mostrarán al 

principio la memorización de gran cantidad de palabras sueltas, después frases o expresiones 

y, más tarde, diálogos cortos. Son las antiguas variantes clínicas, aún muy lógicas y analíticas, 

que siguen poniendo más énfasis en las partes que en la totalidad, pero que limitan la visión 

global de la estructura de la lengua. 

Con la Dra. Evelyna Gateva (1971) se comienza a experimentar durante varios años 

en la nueva variante artística, investigando las reacciones de los alumnos ante diferentes 

tipos de música y canciones e introduciendo juguetes, bailes, poesía, gran cantidad de 

juegos y materiales didácticos y otras muchas actividades que refuerzan positivamente 

las emociones. El libro de texto es ahora una historia completa en lugar de palabras aisladas o 

frases. 

Los resultados de la variante artístico-global son muy superiores a los de las variantes 

clínicas en términos de capacidad de comunicación y de satisfacción, bienestar y motivación 

del alumno. A pesar de la gran cantidad de materia (de 3 a 5 veces más que en métodos 

convencionales) no sobreviene el cansancio porque se está ofreciendo una forma global y 

sistematizada de aprendizaje que es compatible con las leyes cerebrales, es decir, favorece que 

el cerebro realice simultáneamente sus funciones de análisis y síntesis, lo que provoca también 

la simultánea e indivisible participación de los procesos conscientes y para conscientes. Se 

ofrece gran cantidad de información a múltiples niveles para que el cerebro la absorba 

libremente. Al tener una visión global y estructurada de la materia a aprender, el cerebro se 
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calma. Sobreviene así de forma espontánea un estado de psicorrelajación concentrada, no 

siendo ya necesarios ni recomendables los ejercicios dirigidos de relajación. 

En conclusión la Sugestopedia es mucho más que un conjunto de técnicas. No es tanto 

qué se hace, sino cómo se hace, cuándo y con qué objetivo. En realidad puede resumirse en 

una sola palabra: comunicación. La Sugestopedia es excelente comunicación entre el profesor 

y el alumno. Pero es imprescindible la veracidad de esta comunicación, es decir, el profesor 

debe creer realmente en lo que hace y sentir un afecto real por ello, sin ser algo simulado, sin 

artificialidad. Todos los demás elementos armónicamente orquestados que el profesor bien 

entrenado utiliza en Sugestopedia van dirigidos a lograr esa excelente comunicación. Cuando 

el alumno percibe todo esto, empieza a destapar sus reservas mentales y aprende mucho más 

sintiéndose bien. 

Por último se detallan los apuntes más significativos de dos artículos de carácter 

científico relacionados con el proyecto: 

La revista electrónica, matices en lengua extranjera en su número 2 de 

Diciembre,2008; artículo: proyecto de aprendizaje: un espacio múltiple para dinamizar 

conocimientos y habilidades en lengua extranjera; el autor, Fanny Stella Torres Vigoya 

Presenta una experiencia de enseñanza-aprendizaje de una lengua extranjera, dando una 

visión epistemológica y práctica del trabajo por proyectos de aprendizaje como una estrategia 

pedagógica, didáctica y metodológica centrada básicamente en el educando. Por tanto, es en él 

en quien se evidenciará el aprendizaje significativo y el desarrollo de habilidades y 

competencias; no sólo aquellas propias de la lengua, sino otras de carácter más integral, como 

las socio-afectivas, existenciales y culturales; y en las que el idioma extranjero se convierte en 

medio de aprendizaje, es decir, se tiene acceso a múltiples tipos de conocimiento a través del 

lenguaje. Así, esta socialización de estrategias y consideraciones sobre la planeación, 

elaboración, presentación y evaluación de proyectos de aprendizaje, reitera la necesidad de 

dinamizar y ampliar el campo de acción de nuestros procesos de enseñanza-aprendizaje. 

42 



La transversalidad curricular del inglés en tos procesos de fonnación 

Los procesos de enseñanza-aprendizaje implican dinamizar saberes y competencias 

(del lenguaje y generales) para que se traduzcan en acciones significativas de internalización 

del conocimiento. Es decir, no es suficiente con que los educandos desarrollen competencias 

más específicas y propias de la lengua (lingüística, sociolingüística, pragmática); sino que 

también deben adquirir habilidades más generales que contemplen su dimensión como seres 

humanos en el proceso pedagógico. Es así como la realización de proyectos de aprendizaje de 

carácter disciplinar, interdisciplinar y transdisciplinar por parte de los estudiantes, emerge 

como una herramienta válida y motivante para que ellos evidencien sus conocimientos, 

habilidades y competencias a través de la ejecución de un proceso entusiasta, serio, 

responsable y bien llevado, que debe tener como resultado un producto de características 

similares. De esta manera, la contextualización, significado y propósito de los proyectos de 

aprendizaje, cobran vital importancia en el desarrollo de un todo coherente. 

En el proceso de planeación, elaboración, presentación y evaluación de un proyecto de 

aprendizaje son numerosos los elementos que se deben integrar para que éste tenga un 

impacto eficaz y efectivo en los educandos: Desde el ser, se fomenta en los estudiantes el 

trabajo en equipo, la cooperación, la colaboración; lo cual les permite reconocer sus fortalezas 

y debilidades en cuanto a los aportes particulares que cada uno realiza para la consecución 

del(de los) objetivo(s) propuesto(s). Desde el saber, se guía al educando en la articulación de 

competencias, pensamientos y conocimientos; no solamente escolares sino aquellos, producto 

de su intuición, experiencia de vida y vivencias; de tal manera que evidencien sus fortalezas y 

dificultades en este proceso y se puedan realizar acciones de apoyo oportunas. Y desde el 

saber hacer, durante todo el proceso al estudiante se le brindan múltiples espacios, 

oportunidades y actividades para demostrar sus desempeños integrando los elementos del ser 

y el saber, así como las competencias del lenguaje y generales. Además tienen la posibilidad 

de organizar, secuenciar y socializar sus proyectos de manera clara y concisa demostrando que 

aprenden haciendo algo real y aplicable. 

La revista para la enseñanza del inglés, Forum Nº 3, 2009 en el artículo CAR: 

MEANS FOR MOTIV ATING STUDENTS TO READ. De Reiko Komiyama,PHD, 

fundamenta: "Los estudiantes experimentan una gran necesidad para mejorar las habilidades 
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de lectura en inglés. Para responder a estas necesidades, los profesores necesitan reconsiderar 

la pedagogía de la lectura. Fortalecer y mantener la motivación del estudiante de aspectos 

cruciales porque éste requiere mucho tiempo, esfuerzo y perseverancia". 

Paradigmas de la formación, teorías curriculares y su relación con la 

transversalidad curricular del inglés en los procesos de formación. 

Al analizar los paradigmas de la formación más significativos que han tenido mayor 

incidencia en la actual pedagogía de los siglos XX y comienzos del siglo XXI como lo son el 

francés, el anglosajón y el alemán se encontraron puntos de convergencia como a 

continuación se detalla: 

Se hizo necesario precisar algunos conceptos teóricos, según Foucault, citado por 

Mora (2006), el discurso constituye un concepto central en los procesos educativos. Los 

discursos se refieren a lo que puede ser dicho y pensado, pero también a quien puede hablar, 

cuando y con qué autoridad. Los discursos llevan consigo un significado y ciertas relaciones 

sociales constituyen tanto la subjetividad como las relaciones de poder. en tal sentido el 

discurso sobre la formación es la base sobre lo que se fundamenta el discurso de la educación 

y al mismo tiempo, el modo de objetivación que transforma a los seres humanos. Este discurso 

sirve para todas las tentativas de comprender y conceptualizar lo que es formación y por qué 

es fundamental al llegar a la mayoría de edad. 

Se observa que los paradigmas son discursos que están encaminados hacia ciertos fines 

o expectativas sociales y que están orientados hacia la prospectiva que tiene toda sociedad en

cuanto a lo que ésta espera o anhela. 

Al dialogar con el paradigma francés, éste aportó un importante elemento que es el 

legado humanístico de la revolución francesa, done se hablaron de los principios de igualdad, 

libertad y fraternidad. Un buen educador debe tratar en estos términos darle a sus estudiantes 

libertad, igualdad y fraternidad para que puedan desarrollar dentro de un horizonte de 
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amplitud democrática la adquisición de sus saberes, en especial cuando se piensa en el 

dominio de una competencia lingüística en una segunda lengua. 

Por otra parte en el plano de la enseñabilidad, el paradigma Francés de la educación 

realiza un importante aporte que Mora (2006) señaló en los siguientes términos: "Este debate 

es producto de la bases en que están cimentadas las concepciones éticas del educar y formar. 

Ésta comprensión hacia el otro como la mirada del sujeto educable es una de las virtudes de 

este horizonte formativo. En consecuencia anota el autor que la educabilidad no puede verse 

como un agregado de la disciplina objeto de enseñanza, sino como una ética expresa, donde el 

profesor se exige a través de la obligación por el otro. Se pregunta quién es el otro? Ese a 

quien sin haberlo escogido en otros espacios, en otros momentos, de repente llega a mis 

manos, ocupa una parte de mi vida, se presiona frente a mis intenciones y se aleja del espacio 

ideal de formación cuando el mismo lo decide, ocacionando el desconcierto y la pesadumbre 

entre profesores y estudiantes (Zambrano 84,85). Entonces este reconocimiento juega un 

papel muy importante en relación con la constitución de un conjunto de principios éticos que 

deben ponerse en escena en los espacios formativos. Se observa que la educabilidad es 

prioritaria en el paradigma francés que el estudiante y su formación debe ser la preocupación 

del educador para que obtenga una alta calidad educativa y ética" 

Lo antes señalado es bueno en la enseñanza aprendizaje de una segunda lengua� en 

especial con los jóvenes de Juan De Acosta que por su idiosincrasia campesina merecen buen 

tratamiento y permanente asistencia por parte del profesor. 

Se resalta en el paradigma alemán que éste ha sufrido un duro proceso evolutivo que 

sus lineamientos han estado liderados por el desarrollo de la productividad y de sus 

constantes cambios infra-estructurales. El pedagogo Christoph Walf citado por Mora (2006) 

señala en la evolución del paradigma alemán en su libro ciencia de la educación tres 

importantes momentos evolutivos: la pedagogía filosófica, la ciencia de la educación empírica 

y la ciencia de la educación crítica. En la pedagogía evolutiva se observó la evolución 

histórica de la educación, la ciencia pedagógica es autónoma, considera la educación como 

proceso de interacción entre un adulto y un hombre joven. Éste hecho lo señaló el paradigma 
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alemán como necesario en la enseñanza de una segunda lengua .El paradigma resalta que 

debe haber una permanente confianza entre el profesor y el estudiante para que la formación 

sea más eficaz. 

Otra instancia por la que pasó el paradigma alemán es el de la ciencia de la educación 

empírica donde se resalta el empirismo intentaba realizar acciones prácticas que contribuyeron 

al desarrollo industrial de Alemania, señaló el paradigma que este hecho es muy significativo 

para el futuro desarrollo productivo que se derive del proyecto de bilingüismo - la 

transversalidad curricular en los procesos formativos del inglés de la institución Juan V 

Padilla- se hace necesario que la transversalidad del inglés sobre las áreas técnicas de corte y 

confección, hoteleria y turismo y las ciencias sociales sea extensivo al desarrollo de las 

industrias de confección y de hoteleria y turismo para el progreso de la comunidad del 

municipio de Juan de Acosta y de la región Caribe que la circunda. 

Es importante asimilar la enculturación que permite hacer uso de los elementos 

culturales para la adquisición de una segunda lengua que comprenda todos los valores 

culturales y elementos simbólicos. Contextualizar los elementos culturales locales de la lengua 

inglesa sería un hecho interesante. Cabe resaltar que la formación de los elementos culturales 

de una segunda lengua hubo que enculturizarlos, como lo determina el paradigma Alemán, 

Mora (2006) lo esboza en los siguientes términos citando a Loch, "El aprendizaje de la cultura 

como el objeto propio y total de la pedagogía y para denominarlo se adoptó el término 

enculturación que proviene de la antropología cultural" Para él la cultura como forma de vida 

del ser humano, es el concepto clave para entender la formación, en cuanto aquella contiene 

todas las estructuras mediante cuyo uso y animación el hombre realiza su vida, los sistemas 

de símbolos, formas de impresión, instituciones prácticas, proyectos de vida, metas y 

esperanzas, todas estas estructuras creadas por el hombre para el hombre que conforman en su 

conjunto la cultura como el medio globalizante en el cual el hombre realiza su vida y que debe 

ser aprendida en una medida mínima por todo ser humano con la ayuda de la educación, si 

quiere ser hombre. 
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En cuanto al paradigma anglosajón, funcionalista y tecnológico, éste es eminentemente 

pragmático y entiende que la educación es una inversión y que se debe retribuir en términos 

económicos. Se trató de crear en los docentes una visión práctica y remunerativa de la acción 

pedagógica. Señala Mora (2006) que a la educación, "se le consideró como una inversión, se 

buscó que fuese un acto eficiente en la formación de ciertos comportamientos definidos. Para 

ello se trató de redefinir los contenidos de la enseñanza con el fin de seleccionar aquellos 

necesarios para obtener un empleo" 

Se puede decir que dentro del paradigma anglosajón se destacan las teorías 

curriculares articuladas al desarrollo de la productividad y específicamente al desarrollo 

industrial señaló Mora (2006) El modelo tecnológico de producción por antonomasia 

diferenció entre bases y fundamentos del currículo, las bases estaban referidas a las 

condiciones económicas, sociales y políticas culturales y los fundamentos influenciados por 

aquellas, se limitarían a lo psicológico, sociológico antropológico y pedagógico. Lo que se 

intentaba era trasladar las técnicas de la empresa a la escuela donde el profesor funciona como 

un operario, al estilo de Tyler, "dos manos que trabajan" 

Para el último cuarto del siglo XX, de igual forma al comienzo de siglo XXI ha 

primado en la orientación paradigmática norteamericana la racionalidad técnica que en 

términos generales es aquel conjunto de medidas económicas encaminadas a encauzar las 

energías de la industria y la tecnología mediante el apoyo del sistema educativo en el sentido 

más conveniente a los intereses de la sociedad norteamericana. 

Se destacan como principales teóricos de las teorías curriculares y de la racionalidad 

técnica a Bobbit y Tyler, quienes se fundamentaron en una serie de principios instituidos por 

ellos a partir de los cuales plantearon las llamadas teorías curriculares. 

1. La conquista de la escuela por el sector industrial afianzando su impronta

organizacional
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2. El afianzamiento de aquellos contenidos cuniculares claves para el

desenvolvimiento de la industria y de los intereses y de la política exterior de

oluminación.

3. La reivindicación del sector educativo primario y secundario se ha desarrollado en

las últimas décadas del siglo XX y comienzos del XXI la llamada racionalidad

instrumental donde la racionalidad tiene que ver no con el conocimiento, ni con su

adquisición, sino con la formación se hace uso de él.

Esta te01ia ha creado la teoría técnica curricular, es de carácter pragmático y

utilitaria con rasgos voluntaristas. El principal ideólogo de la racionalidad es

Franklin Bobbit quien escribió el libro el curáculum aplicaba en sus clases los

procesos de gestión de las fábricas, también ocupa un lugar dentro de las teorías

curriculares Tyler quien escribió su texto principios del curáculo e instrucción

1949.

Se destaca también dentro de las teorías cuniculares, el llamado paradigma 

practico plateado por J.J, Schwab (1994) quien critica a la escuela por tener una visión 

abstracta y alejada de la realidad, hablando de una escuela desconectada de la realidad. 

Sus teorías son de corte humanistas aristotélicas. Schwab siendo la tradición 

aristotélica habla de discursos técnico es el lenguaje apropiado al pensamiento sobre 

cómo actuar con visos a llevar termino un fin concreto. Por el contrario el discurso 

práctico es el lenguaje apropiado al pensamiento sobre cómo actuar en vistas a realizar 

valores y metas éticas. "La esencia de su argumento es que la enseñanza es 

prioritariamente una actividad más practica que técnica. 

También merece un comentario especial la llamada teoría crítica o de 

reconstruccionismo social de la escuela de Frankfurt que sefiala al curáculo como 

factor del cambio social desde la dialéctica, la emancipación y la transformación. El 

profesor no solo es gestor del curáculo sino que contribuye a la producción de 

ideologías. También la teoría de Giroux y tiene sus antecedentes en la escuela crítica y 

se fundamenta en los precursores de esta teoría Horkheimer, Adorno y Marcuse. 
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Se puede decir que la enseñanza de una segunda transversal a materias como corte y 

confección, hoteleria y turismo resulta critica dentro de una perspectiva 

transformadora y emancipadora porque a las nuevas generaciones la posibilidad del 

mejoramiento de sus condiciones de vida para romper son el desempleo y la pobreza 

que aqueja a mucho de los estudiantes beneficiarios del anterior proyecto. 

Se puede concluir una sene de importantes acápites con respecto a los 

paradigmas aquí considerados el francés, el alemán y el anglosajón y realizar algunos 

importantes elementos que puedan servir de sustento al proyecto sobre a 

transversalidad en el proceso formativo del inglés teniendo en cuenta las materias arte 

y confección y hotelería y turismo y ciencias sociales. 

1- Del paradigma educativo francés se derivan la necesidad de implementar criterios
como la libertad, igualdad y fraternidad para poder llevar a cabo un proceso educativo
transformador y emancipador

2- Del paradigma alemán se derivan el concepto de enculturación como lo es el caso de la
cultura local para implementar la asimilación de una segunda lengua como me dio
liberador y emancipación.

3- Se toma la necesidad de lo empírico y lo pragmático del paradigma anglosajón.

En Latinoamérica Alicia de alba (Currículum crisis mito y perspectiva) frente a la 

separación entre teoria y práctica que trajo consecuencias sobre el mal 

desenvolvimiento de la educación, operando un empobrecimiento de la práctica de los 

docentes y una descalcificación de su formación profesional. Cuando los currículos 

llegaron a ser reducidos a series encadenadas de acciones en pos de objetivos y a 

operaciones de control de la conducta. Lo mismo ocurrió en la producción pedagógica 

que se aproveció aparentemente despojada de toda teoría, llegando a preguntar si tal 

teoría era inexistente o bien su forma de existencia era precisamente la negar su propia 

necesidad actuando sobre el discurso curricular para limitarlo y empobrecerlo. 
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Frente a esa ruptura Alicia de alba reflexiono sobre el currículo, la modernidad, la 

post-modernidad, cambiando la ubicación del encaminando su lucha contra la forma de 

construcción discursiva encerró el termino en la discusión define del siglo XIX 

empezando por su propia desconstrucción, este es uno de sus grandes meritos. Es así 

como de .sus preocupaciones De alba considero que el campo del currículo se encuentra 

en crisis, afectando tanto los discursos como la practicas en múltiples aspectos y 

dimensiones. 

Ángel Díaz Barriga ( el currículo un campo de conocimiento, un ámbito de debate) 

investiga las categorías de formación y evolución según días Barriga la cuestión 

curricular se ha convertido en un espacio particularmente debatido en la educación. En 

relación al currículo se han anudado múltiples problemas tales como: eficiencia, 

eficacia o calidad de la educación, dando una pista para la discusión sobre la 

investigación en el campo de la problemática curricular, donde el carácter practico del 

currículo en el proceso formativo, es una problemática que sufre diversas crisis ( las 

relacionada son su aplicabilidad). 

Dona Ferrada( teoría critica de la educación) Hace una reflexión sobre la cantidad 

de criterios críticos del fenómeno conocido como la teoría de la acción comunicativa de 

Habermas (1981), teoría de la resistencia, entre cuyo representantes se encuentran: 

Apple, Flecha y Giroux y los planteamientos pedagógicos de Freire. 

Maria Victoria Peralta(los desafios contemporáneos) autora de currículos educativos en 

América latina y el currículo en el jardín infantil. Cuestiona la neutralidad de los 

currículos educacionales, y la teoría del currículo, entendidas hoy en día como una 

disciplina que pretende estudiar las relaciones entre teorías y particas educacionales con 

la sociedad y la cultura. Necesidad de currículos más pertinentes a los problemas 

culturales y la necesidad construir el paradigma latinoamericano de la formación. 
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Abraham Magendzo o el currículo problematizador. Curriculista chileno a través de su 

texto curiculum, educación para la democracia en la modernidad ( 1996) se hace 

necesario pone al currículo al servicio de un ciudadano capaz de incorporarse a la 

sociedad y participar en ella, en una propuesta curricular ubicada en el contexto de la 

modernización, y transformación a que esta abocada la educación en América latina a 

partir de la política públicas. 

Isabel Goyés, Mireya Úscátegui, Sonia Díaz, Y luis guerrero, profesores de la 

universidad Nariño . Dicen que existe una ruptura entre los currículos vigentes en la 

universidad colombiana, con las necesidades reales del entorno económico y cultural 

del mundo contemporáneo. 

La restructuración curricular de la educación superior(l994) o la integración del saber o 

el discurso de Nelson López, como estudioso de esta problemática la ha proseguido en 

1989 en su texto, curriculo y calidad de la educación superior en colombia.Por medio 

de la cual aspiraba a contribuir a la apertura de una línea de investigación, que 

permitiera avanzar en la reflexión, análisis, cuestionamiento, y renovación de las 

estructuras curriculares vigentes, avanzando hacia la integración del saber a partir d 

dicha reestructuración. 

Y Mario Díaz Villalba (Los problemas, conceptos, y estrategias del currículo en la 

formación universitaria.) Con numerosas publicaciones sobre el currículo, pedagogía, y 

formación docente: El campo intelectual en colombia, Del discurso pedagógico; 

problemas críticos, la formación académica, y la práctica pedagógica, la formación de 

profesores en la educación superior colombiana y la flexibilidad y educación superior 

en Colombia. Las instituciones educativas colombianas se encuentran lejos de alcanzar 

en grado de instituciones con reconocimiento de alta calidad, que han logrado otras con 

un desarrollo de la docencia, la investigación y la proyección más avanzada. Las 

transformaciones que ocurren en el sector educativo no son consecuencia de su 

desarrollo inicial. Por lo general los cambios del estado en el campo de la producción y 

en el campo de la cultura; además de la dinámica social generada por las presiones 
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demográficas por mayor acceso a la educación, por las políticas gubernamentales y 

sobre todo por la influencia del campo internacional tienen un efecto considerable en 

los modelos educativos, en sus teorías pedagógicas y en los modelos de formación 

(Díaz) 

3. Marco Conceptual

3.1 Transversalidad 

A continuación se resaltan algunos apuntes ya mencionados para aclarar el 

contexto del término transversalidad que se utiliza en el presente trabajo, lo que el informe 

Delors, ( 1996) define lo que es la transversalidad y sus implicaciones 

En estricto rigor, transversal es aquel contenido, tema, objetivo o competencia que 

"atraviesa" todo proceso de enseñanza-aprendizaje. La imagen que suele darse para aclarar 

este significado es la de contenidos, temas, objetivos que "cruzan" o "impregnan" todo este 

proceso. 

La Transversalidad, entonces, hace referencia a las conexiones o puntos de encuentro 

entre lo disciplinario y lo formativo, de manera de lograr "el todo" del aprendizaje. 

La Transversalidad busca mirar toda la experiencia escolar, como una oportunidad 

para que los aprendizajes integren las dimensiones cognoscitivas y formativas de éstos. Por 

ello es que ésta impacta no sólo el currículum oficial, descrito en el Marco Curricular y en los 

Programas de Estudio, sino que también interpela la cultura escolar y a todos los actores que 

forman parte de ella. En ese sentido podemos afirmar que la comprensión de la transversalidad 

requiere plantearse desde una perspectiva sistémica. 
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La Transversalidad no se juega sólo en "la clase" o en los contenidos que se trabajan 

en ella. La Transversalidad también permea e interpela a la cultura institucional de la escuela 

y a la sociedad en su conjunto. 

La orientación dada al plan de estudio y a la Programación de la Asignatura de la 

Segunda Lengua (inglés) de la institución educativa Juan V Padilla no tuvo en cuenta la 

transversalidad como enfoque para ofrecer unidad de contenidos en el desarrollo curricular. 

En este proyecto se partirá de la transversalidad para direccionarla al plan de estudios 

de la institución antes mencionada. Teniendo en cuenta que desde la perspectiva de este 

proyecto el concepto de transversalidad se ajustará a la visión que los autores tienen de ella, lo 

cual necesariamente deberá aplicarse en el proyecto de bilingüismo que aquí se pretende 

desarrollar. 

En primera instancia se considerará que el concepto de transversalidad pedagógica en 

la enseñanza aprendizaje de una segunda lengua se fundamentará en las cuatro directrices 

establecidas en el informe Delors ( 1996) de cómo debe ser orientada la educación en América 

latina. 

- Aprender a aprender

- Aprender a hacer

- Aprender a convivir

- Aprender a ser.

Con respecto al horizonte didáctico y metodológico para el logro de la consecución de 

estudiantes bilingües. 

3.2 Formación 
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Mora (2008), referencia a Humboldt para definir el concepto de formación, com auto

reflexión y reflexión del mundo- considera que la creción de un estado nacional y de una 

sociedad ilustrada y de formación humanista, se basa primero en la formación del individuo, 

segundo en la elaboración de un plan de estudios y un sistema educacional correspondiente y 

tercero en la importancia de la ciencia para la formación de individuos y el mejoramiento de la 

sociedad. 

3.3 Bilingüismo 

Existen muchas definiciones de bilingüismo, algunas de ellas son incorrectas y otras 

están basadas en mitos. Una persona no tiene que hablar dos idiomas con igual fluidez para 

decir que es bilingüe ya que es muy común que pueda expresarse en ambos idiomas con 

alguna soltura y sin que se le note un acento extranjero que lo traicione. Pero aunque no se dé 

cuenta uno de los dos idiomas es dominante, sólo se sentirá emocionalmente cómodo en uno 

de ellos y sólo en la lengua dominante podrá hacer labor creadora de mérito. Es posible que 

pueda escribir cartas comerciales en cualquiera de los dos idiomas sin mucha dificultad, pero 

le será dificil hacer literatura. Podrá versificar en ambos idiomas pero sólo en uno de ellos 

elaborará la auténtica poesía que es donde hacen eclosión los misterios del alma. En un idioma 

aprendido no es fácil alcanzar esa dimensión 

En el campo de estudio de aprendizaje de segundas lenguas, la definición del término 

bilingüismo, como sucede en casi todas las conceptualizaciones de términos, no ha quedado al 

margen de crear dicotomías. Entre las dicotomías más populares encontramos las que han sido 

dadas por reconocidos investigadores en este campo tales como: 

a) Bilingüismo Coordinado vs. Compuesto (Weinreich 1953)

b) Bilingüismo Temprano vs Tardío (Lambert 1985)

c) Bilingüismo Simultáneo vs Sucesivo (Mclaughlin 1984)

d) Bilingüismo Aditivo vs Substractivo (Lambert 1975)

e) Bilingüismo Elitista vs Popular (Skutnabb-Kangas 1981)
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Las tres primeras se refieren a características individuales mientras que las dos últimas 

están relacionadas con características de grupos sociales. De ahí que podemos observar que 

tales distinciones conllevan al estudio de ciertos aspectos específicos del bilingüismo. De 

igual manera, la perspectiva de estudio depende de la naturaleza de la disciplina que lo aborda. 

Por ejemplo, los psicolingüistas enfocan su atención mayormente a las propiedades mentales y 

cognitivas de las personas bilingües. Los socio- lingüistas han puesto más interés en 

categorizar a los grupos sociales con base a la configuración de los lenguajes con relación a la 

dominación, prestigio y otras características sociológicas e institucionales. 

Sin embargo, ninguna definición de bilingüismo es suficientemente amplia como para 

cubrir todos los casos de personas a las que llamamos 'bilingües'. Dentro de las definiciones 

que han sido dadas encontramos que pueden ser situadas en un continuo que va desde un 

'control nativo en dos o más lenguajes' hasta la 'mínima posesión de habilidades 

comunicativas en una segunda lengua o en una lengua extranjera'. Evidentemente, la primera 

excluye a la mayoría de individuos 'bilingües' e introduce el problema de la definición de 

'control nativo'. Por lo que la mayoría de los estudiosos del campo prefieren la segunda como 

punto de partida del cuál una gran variedad de habilidades bilingües se pueden desarrollar 

(Homberger, 1989). 

En Colombia, es claro que el bilingüismo está enfocado, primeramente, a la 

adquisición de una segunda lengua (L2) de prestigio (inglés, francés, etc.) y a mantener, e 

incluso a mejorar, el conocimiento de la primera lengua (Ll). Esto significa que los motivos 

que se tienen para promover una educación bilingüe son meramente sociales. Lo que se 

persigue mediante el desarrollo de la educación bilingüe, y por consiguiente del bilingüismo, 

es la formación de individuos capaces de lidiar con situaciones en las que se requiera hacer 

intercambios comunicativos mediante estos idiomas, ya sea de negocios, turismo, tecnológicos 

y de estudio. La implementación de este tipo de educación bilingüe no es en ningún momento 

perseguir la eliminación de la lengua materna, el español. Por el contrario, lo que se pretende 

es que a través de la educación bilingüe se promueva el dominio en los dos idiomas: L 1 y L2 
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El entendimiento que tenemos sobre el proceso del aprendizaje de una L2 todavía es 

incompleto. Sin embargo, nuestro conocimiento se ha incrementado significativamente 

durante los últimos treinta años. Ciertamente, nuestro conocimiento de una L2 no se puede 

separar totalmente de nuestro conocimiento general del lenguaje y del aprendizaje. De acuerdo 

con Hakuta ( 1986), una forma de caracterizar la tendencia de la investigación en el 

aprendizaje se da en tres variantes: del empirismo al cognitivismo formal y de éste hacia una 

mayor sensibilidad del cognitivismo en el contexto en el cuál el aprendizaje se lleva a cabo. 

El empirismo se caracteriza por la creencia de que el aprendizaje es el resultado de la 

experiencia, tomando en cuenta la estructuración de este aprendizaje en los individuos. Los 

principios basados en esta creencia son extremadamente generales, los cuales se extienden no 

sólo hacia diferentes dominios; aprender a manejar una máquina, aprender a contar, etc., sino 

también hacia diferentes especies; humanos, primates, perros, etc. Esta perspectiva teórica del 

aprendizaje fue aplicada a los procesos involucrados en la adquisición de segundas lenguas. 

La versión empírica del aprendizaje propone una transferencia de hábitos de la L 1 a la L2. Por 

un lado, las similitudes entre los dos lenguajes se tomaron como aspectos que facilitarían el 

aprendizaje (transferencia positiva). Por otro lado las diferencias, entonces, causarían 

dificultades (transferencia negativa). 

De ahí que, un hablante nativo del español puede experimentar una transferencia 

positiva en el aprendizaje de la diferenciación entre el artículo definido e indefinido del inglés, 

ya que esta distinción también existe en español. Por otro lado, esta persona experimentaría 

una transferencia negativa la aprender la negación en inglés, debido a que la partícula negativa 

en español no precede, generalmente, al elemento verbal que contiene esta marca de tiempo: 

'Pedro no come la hamburguesa' y 'Pedro doesn't eat the hamburguer', la transferencia 

negativa hacia el inglés sería ' Pedro no eats the humburguer', entre otras. Sin embargo, si le 

decimos a una persona que traduzca al inglés, "un día sí y otro no", se dará cuenta de que no 

puede decir "one day yes and one day not". En inglés tendrá que decir "every other day". 

Póngalo a traducirlo al español, y se dará cuenta de que decir "todo otro día" no es español. 

Esto es consecuencia de la conciencia o 'alerta' lingüística que los estudiantes de segundas 

lenguas o lenguas extranjeras. 
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Este paradigma del aprendiz.aje de una L2 como transferencia se refleja también en el 

crecimiento del análisis contrastivo, es decir, el estudio formal de comparación de estructuras 

de dos lenguajes con propósitos de predecir problemas en el aprendizaje de una L2. Esto 

conlleva una visión de que los reflejos lingüísticos de los dos idiomas están en competencia 

uno contra otro y que la supresión o permanencia de los hábitos de L 1 facilitarán o impedirán 

el aprendizaje de L2 respectivamente. 

3.4 Curriculo 

Mora (2008) señala que el currículo siempre ha estado sujeto a debates� lo demuestran 

las producciones curriculares que dan cuenta de esa historia del currículo, presenciándose en 

todo tiempo y espacio corrientes dominantes y subordinadas o en posición frente a los 

reclamos del momento: un grupo de investigadores encabezados por Alberto Martínez Boom 

brinda una historia de moderniz.ación curricular, signados por antagonismos, contradicciones, 

o tenciones frente al educar o el formar. La ley general de educación en su artículo 76 define

lo que es currículo, como esa organización pedagógica que piensa el objeto de la ley, cual es 

la formación integral, que existe como un pacto entre la comunidad educativa que piensa que 

es lo mejor en el educar y formar. Debe decirse, que hasta 1994, con la entrada en vigencia de 

la ley general de educación, el currículo era eminentemente centralista, tanto en la 

organización como en la toma de decisiones, donde los presupuestos curriculares se 

elaboraban desde el ministerio de educación Nacional de Colombia. 

Al abordarse ahora el currículo como un campo intelectual complejo pensado desde 

cada uno de los contextos particulares de cada región o localidad, esto hace cambiar el 

panorama formativo, al pensarse propósitos coherentes y prácticas que favorezcan los fines 

del sistema educativo .Es por ello que hoy se aprecian avances notables y pautas de excelencia 

en muchas instituciones educativas a partir de sus proyectos educativos institucionales(PEI), 

donde pueden encontrarse estrategias pedagógicas y curriculares concretas como el que se 

quiere implementar con el proyecto de La transvenalidad curricular en los procesos de 

formación del inglés en la institución educativa Juan V Padilla de Juan De Acosta. 
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La comunidad académica y de investigadores educativos, está en mora de iniciar un 

debate en tomo al papel de la educación en la región para enriquecer el campo de análisis en 

relación con los tipos de currículos por construir, construcción analítica y propositiva que 

estimule mejores índices de calidad de la educación, como un trabajo en conjunto de todas las 

fuerz.as vivas de la educación. Esta comunidad de revisar críticamente y a fondo los diferentes 

enfoques que se ponen en escena para el educar y el formar, haciendo posible construir 

discursos que utilicen conceptos como el de cultura, y lenguaje de proposición .. 

Este concepto en relación con el currículo es determinante en la formación: se necesita 

ampliar su significado para abarcar su significado para abarcar la estructura curricular

pedagógica para pensar y vivir la formación. Lo anterior en razón de que en este campo, hay 

visiones del mundo y la realidad que se difunden en los contenidos curriculares, impregnados 

con diferentes prácticas del quehacer docente: hábitos, principios, valores, una ética, y toda 

una gama de relaciones proyectadas al interior de una institución educativa como reflejo de 

una sociedad. 

Tenemos entonces que esa relación es importante en cuanto a la consolidación de un 

proyecto formativo, como opción y alternativa de transformar elementos fundamentales de las 

prácticas educativas y formativas. Dentro de este esquema explicativo, este campo, se 

convierte en la mejor estrategia de poder investigar no solo lo relacionado con la selección de 

los contenidos, sino también la relación con el entorno, atendiendo a sus aspectos más 

sobresalientes, exigencias o demandas sociales. 

4. Marco Legal

Para el ejercicio de las funciones propias de una institución educativa y posibilitar el 

desarrollo de las potencialidades de la comunidad estudiantil de una manera integral, existe un 

marco legal que fundamenta la enseñanza y el aprendizaje de una segunda lengua. 
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En el Programa de Desarrollo del actual gobierno se destaca el programa de 

Revolución Educativa, y en éste se incluye el ·· Programa Nacional de Bilingüismo·· 2.004-

2.019 fundamentado en el enfoque de que la educación lingüística debe ser puente para la 

complementación cultural del ser humano en su opción de poder abrir nuevas oportunidades, y 

enfrentar el mercado laboral con estas nuevas competencias 

Constitución Política de Colombia de 1991. El artículo 27 garantiza las libertades de 

enseñanza, aprendizaje, investigación y cátedra, y el artículo 67 establece la educación como 

un derecho de la persona y un servicio público con función social, que busca el acceso al 

conocimiento, a la ciencia, a la técnica y a los demás bienes y valores de la cultura. El servicio 

educativo debe formar al nuevo ciudadano en el respeto a los derechos humanos, a la paz y a 

la democracia, y en la práctica del trabajo y recreación para el mejoramiento cultural, 

científico, tecnológico y para la protección del ambiente. La Constitución establece la 

obligación del Estado de regular y ejercer la suprema inspección y vigilancia de la educación 

con el fin de velar por su calidad, por el cumplimiento de sus fines y por la mejor formación 

moral, intelectual y fisica de los educandos, garantizando el adecuado cubrimiento del 

servicio, asegurando las condiciones necesarias para su acceso y permanencia en el sistema 

educativo. 

La Ley 115 de 1994 en su artículo 23 establece como obligatoria y fundamental en el 

Plan de Estudio la enseñanza de una segunda lengua. 

La legislación vigente ofrece a las instituciones educativas autonomía curricular, base 

para formular proyectos innovadores que permitan el logro de los objetivos específicos de la 

institución y mejoramiento de la calidad del servicio que ofrece a las comunidades educativas. 
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CAPITULOil 

DISEÑO METODOLOGICO 

l. MODELO SOCIO-CRÍTICO

1.1 Paradigma de la investigación 

Por paradigma se entiende una matriz disciplinar que comprende las generalizaciones, 

creencias y ejemplos que guían una comunidad académica, indican la clase de problemas que 

le son pertinentes, se orientan por teorías para abordar y solucionar las preguntas relativas a 

esa disciplina y establecen criterios para el uso de herramientas. 

La investigación adopta el paradigma cualitativo pues se trata de comprender e 

interpretar las acciones y contextos del fenómeno en estudio, teniendo diferentes teorías como 

referentes para abordar la realidad. Y fundamentar la transformación y mejoramiento de la 

situación encontrada. 

Es imprescindible que el investigador esté inmerso en el hecho investigado para 

interpretar, participar, explorar y comprender el hecho investigado. 

1.2. TIPO DE INVESTIGACIÓN (Investigación Acción) 

Se adopta el tipo de investigación acción, orientada a la transformación social evaluar 

las propiedades y atributos de los grupos, personas y fenómenos investigados, tal como se 

presentan. Al analizar el estado del arte y después de hacer una observación exhaustiva de la 

------ --- -------------------- -- - 61 



La transversalidad cunicular del inglés en los procesos de formación 

realidad y de realizar los instrumentos de recolección de datos a los estudiantes de décimo 

grado de la Institución Educativa Juan V Padilla se procedió a implementar estrategias más 

relevantes en busca de la transformación social. 

1.3 POBLACION Y MUESTREO. 

El proyecto se llevará a cabo realizando una prueba piloto con los estudiantes de 

décimo grado. Con una muestra de 35 estudiantes. 

1.4. PRESUPUESTO 

En la investigación del presente trabajo de grado se gastó el siguiente presupuesto: 

Libros .................................................................... $500.000 

Papelería y otros ....................................................... $100.000. 

Durante su ejecución se necesitaron: 

- Presupuesto para contratar docentes en área de idiomas extranjeros.

Capacitación de docentes ............................................. $200. 000 

Material didáctico ...................................................... $500.000 

Imprevistos ............................................................... $200. 000 
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ID CAPÍTULO 

l. ANÁLISIS DE RESULTADOS E INTERPRETACIÓN DE LA INFORMACIÓN

Para recolectar información se utilizaron fuentes secundarias, que ofrecen la ventaja de 

brindar acotaciones previamente elaborada, facilitando así su búsqueda que de otra manera se 

encontraría dispersa. Se revisaron, analizaron e interpretaron datos de documentos del archivo 

escolar, como son el Proyecto Educativo Institucional, Plan de Estudio, Seguimiento 

Académico de estudiantes y Programaciones del área de Humanidades en su asignatura de 

Segunda Lengua. Se complementó la información con datos de observación directa, obtenidos 

en la visita a aulas de clase en el desarrollo de la asignatura del inglés y conversaciones libres 

y entrevista con docentes y estudiantes. 

La Institución Educativa Técnica Juan V. Padilla de Juan de Acosta ha elaborado su 

Proyecto Educativo Institucional (P. E. l.) para lograr la formación integral del educando. En 

él se especifican los principios y fines del establecimiento, los recursos docentes y didácticos 

disponibles y necesarios, la estrategia pedagógica, el manual de convivencia, el manual de 

funciones y el sistema de gestión, todo ello encaminado a cumplir con las disposiciones de la 

Ley General de Educación y sus decretos y resoluciones reglamentarias. 

El Proyecto Educativo de la Institución Educativa retoma uno de los objetivos del 

servicio educativo colombiano, como es la comprensión y capacidad de expresarse en una 

lengua extranjera (Ley 115 de 1994, artículo 22). Es coherente con esta intención, al adoptar 

como área obligatoria y fundamental del Plan de Estudio el área de Humanidades que 

comprende las asignaturas de Lengua Castellana y Segunda Lengua (Inglés), como lo 

normatiza el artículo 23 de la Ley General de Educación. 
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La Misión que adopta la Institución y consignada en el P. E. l. resume su tarea 

presente, la ejecución de sus anhelos e ideales para la formación integral de sus estudiantes, 

orientándolos para un desempeño productivo y social exitoso. Las modalidades académicas 

que desarrolla son las de Diseño y Confección y la de Hoteleria y Turismo, que son las 

actividades económicas que prevalecen en el municipio. 

La Visión está concebida como el horizonte hacia el cual se dirigen todas las acciones 

de la Institución Educativa, intentando asumir los retos propuestos por la Constitución 

Nacional y la Ley General de Educación en lo referente a la formación de nuevos ciudadanos 

para la construcción de un nuevo país. La intención formativa se dirige a la capacitación para 

continuar estudios, competir en el mercado ocupacional, convivir socialmente y realizarse 

humana y profesionalmente. 

El Plan de Estudios diseñado es un esquema estructurado de las áreas obligatorias y 

fundamentales y áreas optativas con sus respectivas asignaturas, y establece los objetivos por 

niveles, grados y áreas, la metodología, la distribución del tiempo y los criterios de evaluación 

y administración, de acuerdo con el Proyecto Educativo Institucional y con las disposiciones 

legales vigentes. 

El Plan de Estudio otorga al inglés una importancia especial, teniendo en cuenta las 

modalidades académicas que brinda la Institución Educativa y su conveniencia en una época 

donde el bilingüismo se hace necesario en un mundo que se globaliza y se intemaliza 

económica y comercialmente, donde el pluriculturismo y el desarrollo tecnológico y científico 

avanza a ritmos acelerados. Todo ello exige la preparación que permita apropiarse del entorno 

para competir en el medio ocupacional. 

La legislación escolar vigente otorga a la Institución Educativa la suficiente autonomía 

para el diseño y formulación de su Plan de Estudio, razón por la cual se considera como 

oportunidad y fortaleza la posibilidad de planear la asignatura de Segunda Lengua teniendo en 

cuenta las características propias del entorno y de las nuevas generaciones con el fin de 
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reemplazar los modelos y estrategias educativas actuales para ajustarlos a las exigencias 

locales, regionales, nacionales e internacionales del momento. 

En el Plan de Estudio se establecen los contenidos curriculares. Su análisis permite 

constatar que en la asignatura de Segunda Lengua la escogencia de temas depende de cada 

profesor, y no existen criterios colectivos para el desarrollo de la asignatura. Los 

inconvenientes se reconocen por el exceso de repetición en algunos temas, la falta de 

secuencia y coherencia en los programas, el no tener en cuenta los avances del estudiantado y 

los logros alcanzados. 

Lo anterior demuestra que no existe un propósito firme ni metas concretas en la 

asignatura a nivel institucional. Por eso, no hay una tendencia o enfoque del inglés para las 

modalidades de Diseño y Confección y de Hotelería y Turismo, lo cual dificulta al estudiante 

encontrarle un sentido o significado profesional al inglés. Esto quiere decir que el estudiante 

reconoce la importancia del inglés, pero no lo asimila como fundamental para su carrera 

profesional. 

La observación del ambiente escolar y las conversaciones abiertas con docentes y 

estudiantes permiten afirmar que los docentes que orientan la asignatura de Segunda Lengua 

son pedagógicamente preparados, idóneos, con gran experiencia, dominan un segundo idioma, 

y su desempeño lo valora la comunidad educativa. Sin embargo, predomina en ellos el 

enfoque de traducción, de diálogos cortos, de insistencia en la gramática. 

Esta insistencia en el enfoque meramente gramatical ha sido cuestionada por teóricos 

contemporáneos. Para citar un ejemplo, D. Hymes y J. J. Gumperz (1990) entienden la lengua 

como una facultad de las personas que se articula alrededor de normas de uso que cambian 

según el contexto en que se produce la expresión lingüística. Nace el concepto de 

competencia comunicativa, según el cual el hablante no sólo utiliza estructuras formalmente 

correctas, sino que éstas deben adecuarse al contexto lingüístico y extralingüístico, 

adaptándose a las limitaciones imperantes de memoria, fatiga, ruido ambiental, etc., y 

formularse como lo hacen los hablantes nativos. 
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Otros autores como P. Meara (1997) insisten en el léxico, ignorado durante décadas, 

pues el aprendizaje de la gramática y de la fonética sin un amplio vocabulario contextualizado 

no permitirá la comunicación efectiva en una Segunda Lengua. 

Los docentes conocen las ventajas y oportunidades que significa una segunda lengua. 

Si se trata del inglés, por ser un idioma universal y comercial, las ventajas aumentan. Los 

docentes visionan un nuevo mundo de apertura, donde cada día el mundo se convierte en una 

isla para la intercomunicación, y el Inglés se constituye en una herramienta indispensable y 

necesaria para pensar con lenguaje del mundo. Esta mentalidad debe ser participada con los 

directivos de la Institución Educativa, pues el aumento de la intensidad en el Plan de Estudios 

es una decisión administrativa y no docente. 

La revisión de horarios de docentes y de cursos demuestran que para el nivel de 

Educación Básica y Media la intensidad horaria dedicada a la Segunda Lengua no es 

suficiente para fortalecer las habilidades comunicativas de hablar, escuchar, leer y escribir en 

inglés. Es una de las grandes debilidades institucionales para alcanzar las metas que se han 

formulado para el desarrollo de esta asignatura. 

La rápida observación del desarrollo de las clases de inglés permite constatar que el 

material didáctico no es el apropiado. Durante muchos años en la Institución faltan medios 

audiovisuales actualizados e interactivos, donde el estudiante pueda descubrir, explorar, 

consultar y profundizar según sus propios intereses, lo que posibilitaría un mejor ambiente de 

trabajo en forma agradable y eficaz. Se anota que el estudiante debe iniciar su aprendizaje a 

partir de experiencias vividas, de cosas reales y tangibles, y los materiales de apoyo didáctico 

son motivadores para iniciar la construcción de conocimientos. 

En los últimos meses se ha recibido la dotación de 20 computadores y el software para 

"Bilingüismo en Colombia" según el Marco Común Europeo. Es un comienzo para iniciar un 

laboratorio de idiomas, con equipos especializados y elementos para controlar pronunciación 

y entonación, de tal manera que el estudiante se escuche a sí mismo y pueda aprender del 

error. Toda área académica necesita de material de apoyo didáctico, y la ciencia, la técnica, la 
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tecnología y la informática brindan posibilidades múltiples para que el desarrollo curricular se 

realice en forma agradable, interactiva, personalizante y creativa, lo cual permite una 

motivación y un avance en la construcción de conocimientos adaptado a las expectativas e 

intereses del estudiante. 

A pesar del esfuerzo de los docentes, el análisis de seguimiento académico de 

estudiantes demuestra que falta el interés del estudiante, por lo cual pierde eficacia los 

procesos de la enseñanza y del aprendizaje. Se reconoce que es el estudiante el principal factor 

para el aprendizaje, y si no hay interés de su parte no es posible lograr al máximo los objetivos 

propuestos. Pero también hay que agregar que una de las funciones del docente es ser 

motivador y facilitador de aprendizaje, para lo cual su metodología debe alcanzar el interés del 

estudiantado y lograr en forina permanente y continua un aprendizaje significativo. 

Cuando lo aprendido académicamente en la Institución Educativa tenga sentido o 

significación en la vida cotidiana, el estudiante valorará aquellas áreas y temas que 

verdaderamente necesita profundizar y reforzar; quizás la enseñanza escolar ha quedado en el 

nivel teórico y academicista y ha faltado el paso a la vida, razón que justifica en parte el 

desinterés que demuestran los estudiantes en el aprendizaje del inglés. 

Se observa que los estudiantes participan poco en la clase de inglés. Se muestran con 

deficiencias de vocabulario, dificultad para la producción de textos, desinterés en la asignatura 

y, con muy escasas excepciones, no visionan la utilidad futura de apropiarse de un idioma 

considerado como universal en el comercio y en un mundo que se globaliza. Al egresado 

bachiller le corresponde vivir una revolución cultural, producto de las comunicaciones, de la 

ciencia y la tecnología. No puede estar aislado a este suceso, y los sistemas, productos, 

materiales y procesos en todos los sectores (y más que todo en el empresarial) tienen sus 

instrucciones en inglés. Quien desee vivir actualizado, de acuerdo a la evolución del mundo, 

debe conocer este idioma. 

Además, las actividades de Diseño y Confección y de Hotelería y Turismo han abierto 

horizontes con la internacionalización y globalización de la economía, en tal forma que el 
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egresado encontrará no sólo oportunidades para aplicar su aprendizaje en inglés, sino que su 

desconocimiento será una barrera obstaculizadora para el ejercicio de la profesión. 

El análisis de la Programación del área de Humanidades revela que la metodología 

utilizada es de talleres grupales, socialización, ejercicios individuales, explicación y 

orientación por parte del docente. Más bien se desea que el estudiante avance en su 

conocimiento con un ritmo propio. Lo que aún no se ha alcanzado es el paso del aula de clase 

a la vida cotidiana, donde el estudiante pueda poner en práctica lo aprendido. Se utiliza el 

diálogo, fotocopias, textos, talleres grupales, pero no se aprovechan los productos de la 

tecnología para facilitar el aprendizaje. 

La Programación del Área en los todos grados hace referencia a las canciones en 

inglés como base para propiciar el aprendizaje, pues facilitan la lectura en voz alta para 

propiciar la atención, fortalecen la comprensión auditiva y la pronunciación, el trabajo en 

grupo, el descubrimiento de dificultades y su consecuente refuerzo y complementación. Se 

insiste que toda metodología persigue una finalidad, y si no se alcanza no se puede considerar 

eficaz, razón que permite cuestionarse sobre la calidad de la metodología para lograr el 

aprendizaje óptimo de los estudiantes. 

El Plan de Estudio y la Programación de la Asignatura de la Segunda Lengua no tiene 

en cuenta la transversalidad como enfoque para ofrecer unidad de contenidos en el desarrollo 

curricular. Las charlas con los docentes demuestran que existe una confusión entre 

interdisciplinariedad, integralidad y globalización, y un desconocimiento sobre 

transversalidad. 

La investigación interdisciplinaria concierne más o menos a un solo y mismo nivel de 

realidad. En cambio, la transversalidad se interesa en la dinámica que se engendra por la 

acción simultánea de varios niveles de realidad. Aunque la transversalidad no es una nueva 

disciplina, se nutre de la investigación interdisciplinaria la cual, a su vez, se aclara de una 

manera nueva y fecunda por medio del conocimiento transversal. En ese sentido las 

investigaciones interdisciplinarias y transversales no son antagónicas sino complementarias. 
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Así se aclara que el núcleo de la idea de transversalidad es la posibilidad de que 

diferentes disciplinas académicas trabajen de manera conjunta con profesionales y 

beneficiarios para resolver problemas concretos del mundo real. La incorporación de 

conocimientos no sistematizados de manera científica en la identificación y resolución de 

problemas es una característica distintiva. Es importante señalar que la transversalidad no 

niega la importancia de los desarrollos disciplinarios, sino que los potencia a través de los 

aportes cruzados. Esto también promueve estrategias que tiendan a generar encuentros entre 

las ciencias sociales, las tecnológicas, las humanidades y las artes. 

Las tres características fundamentales de la actitud y visión transversal son: el rigor, la 

apertura y la tolerancia. Rigor en los argumentos, tomando en consideración todos los datos 

existentes, como la mejor barrera frente a las posibles distorsiones. La apertura involucra la 

aceptación de lo desconocido, lo inesperado y lo imprevisible. La tolerancia implica el 

reconocimiento del derecho de ideas y verdades opuestas a las propias. 

Es clara, entonces, la necesidad de asociar fuertemente la producción de conocimientos 

y el desarrollo curricular en el ambiente escolar con los problemas del mundo real, desde una 

perspectiva de conocimiento aplicado, siendo éste un desafio mayor de la investigación para el 

desarrollo. En este sentido, hay que enfatizar la pertinencia de la planeación transversal para 

enfrentar problemas concretos del entorno y trabajar en soluciones, desde una perspectiva 

participativa, como forma de investigación-acción. Es por eso que se concibe la 

transversalidad como una nueva forma de aprendizaje y resolución de problemas involucrando 

la cooperación entre diferentes estamentos de la comunidad educativa y la academia para 

enfrentar los complejos desafios de las sociedades de manera colaborativa entre distintos 

actores. 



La transversalidad curricular del inglés en los procesos de formación 

2. TRABAJO DE CAMPO

2.1 Entrevista docentes de Inglés 

Conclusiones de la entrevista a 10 docentes de ingles 

1.1.1. A LA PREGUNTA QUE DIFICULTADES ENCUENTRAS AL 

ENSEÑAR INGLES, LOS PROFESORES RESPONDIERON: 

Los profesores respondieron: 

-La falta de recursos tecnológicos en la institución educativa donde se aprende.

-Faltan personas provenientes de países de habla inglesa con quienes se pueda
practicar, pues en el medio se usa solamente el español. 

-En ocasiones falta de recursos económicos que faciliten seguir tomando los
estudios. 

-Falta de motivación por parte de los estudiantes ..

-Alumnos que nunca habían estudiado esta lengua .

. Inasistencia a clases. 

-Alumnos que no se matriculan a tiempo

2.1.2. ESTRATEGIAS PARA MOTIVAR UNA CLASE: 

Charlar con los estudiantes sobre la importancia de la lengua, luego generar la 
necesidad de aprendizaje y tratar de diseñar clases dinámicas y participativas para 
los estudiantes. 
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2.1.3. A LA PREGUNTA¿CÓMO TRABAJAR LA TRANSVERSALIDAD? 

(English for Specific Purposes) Lo importante sería trabajar el vocabulario y 
las expresiones necesarias de acuerdo con la rama en la cual se está 
relacionando el inglés y esto le daría mucha importancia a la lengua extranjera 
ya que el estudiante vería su utilidad. 

2.1.4 ¿INFLUYE EL AMBIENTE? 

Todos los profesores respondieron si. 

2.1.5 A LA PREGUNTA ¿CÓMO MANTENER RELAJADO EL 
ESTUDIANTE? 

El (100%) de los profesores señaló que los estudiantes deben realizar actividades 
que combinen la actividad fisica y mental de los estudiantes. De igual manera el uso de 
videos, canciones etc. 

2.1.6 ¿DEBE HABER MUCHA INTERACCIÓN ENTRE PROFESOR Y 
ESTUDIANTES? 

Todos respondieron si. 

2.1. 7 ¿EL APRENDIZAJE DEL INGLÉS COADYUVA A DESARROLLAR 
El POTENCIAL DEL ESTUDIANTE? 

- Le abre las puertas y le da mejores oportunidades de trabajo.
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2.1. 7 ¿DE QUE MANERA LA INTERACCIÓN CONTRIBUYE EN EL 
PROCESO DE FORMACIÓN DEL INGLÉS? 

- Los profesores respondieron: que la principal función del lenguaje es
comunicar. El aprendizaje de una segunda lengua de una manera en la que se
permita la interacción de los estudiantes, le permite practicar y compartir la
misma

2.1.8. ¿Errar es aprender en el proceso formativo del inglés? 

- Todos respondieron si.

2.2. ENCUESTA A 35 ESTUDIANTES DE LA INSTITUCIÓN. 

2.2.1. ¿CÓMO TE MOTIVARÍAS EN LA CLASE DE INGLES?, ES DECIR, CÓMO 
TE GUSTARIA APRENDERLO? 

- SPEAKING ACTIVITIES.(25 EST-75 %)
- SONGS CON SUS RESPECTIVOS T ALLERES.(20 EST)
- SALIDAS DE CAMP0.(20)
- CLASE CON INTERACCION (25- 75 %).
- CREACIÓN DE CONVERSACIONES.(7 EST)
- JUEGOS(IO ESTUDIANTES)
- APRENDER VOCABULARIO NUEVO(l5)
- DRAMATIZACIONES.(15)
- MUCHA PRACTICA( 7 EST)
- VIENDO PELICULAS (1 O EST)
- ESCUCHANDO CANCIONES.(15 EST)
- CLASES DINAMICAS ( 12 ESTUDIANTES)
- EN LA SALA DE BILINGUISM0.(25 EST)
- EXCELENTE EXPLICACION (6 ESTUDIANTES)

2.2.2. ¿QUE TE HA GUSTADO DE LA CLASE DE INGLÉS? 

- ESCRITURA DE ORACIONES.
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- INTERACCION CON EL PROFESOR.

- CANCIONES

- CONVERSACIONES.

- TALLERES EN CLASE.

- EL PROFESOR HABLA EN INGLES.

- ESCRIBIR EL DIARIO.

- PRACTICAR CON MIS COMPAÑEROS.

2.2.3. ¿OBSTACULOS/ QUE NO TE HA GUSTADO DE LA CLASE DE 
INGLÉS? 

-LOS VERBOS IRREGULARES ..

-NO TENER BASES.

- PRONUNCIACION.

- LOS TIEMPOS VERBALES.

-FALTA DE MATERIAL DIDACTICO (DICCIONARIO)

- LAS COMPRENSIONES DE LECTURAS.

-ESCRIBIR (10 EST)

2.2.4. ¿EN QUE HABILIDAD DEL IDIOMA TE SIENTES MAS A GUSTO? 

-ESCUCHA (16 ESTUDIANTES)

-HABLA (12 ESTUDIANTES)

-ESCRIBIENDO (SESTUDIANTES)

- LEYENDO (2 ESTUDIANTES)
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CAPITUWIV 

l. CONSTRUCCIÓN DE LA PROPUESTA

1.1 PRESENTACIÓN- PROPUESTA EDUCATIVA PARA LA IMPLEMENTACIÓN 

DELTRABAJO DE GRADO 

"METAMORFOSIS EN LA FORMACIÓN DEL INGLÉS" 

Introducción 

Al hacerse una lectura exhaustiva del PEI de la institución educativa Juan V padilla de 

Juan de Acosta, Atlántico; en cuanto a la misión, objetivos, políticas, visión, plan de estudios 

y operativos, se observó que la institución necesita que profesores y estudiantes contribuyan a 

que el proyecto de bilingüismo latente para su implementación, salga adelante, aprovechando 

la posibilidad que brinda el presente proyecto de investigación. 

Con base a lo anterior, es necesario romper con aquellos factores que han viciado la 

posibilidad de implementar diferentes tipos de proyectos de mejoramiento de la calidad 

académica en el plantel para sacar adelante sus proyectos y hacer ruptura con los factores 

adversos que niegan la cualificación, es decir, buscar caminos a los obstáculos que se han 

presentado a lo largo de su historia, de la cual el autor hace parte de ella; primero cuando fue 

estudiante y en la actualidad como profesor durante 20 años. Durante este periodo se han 

evidenciado algunos desajustes en los procesos académicos; a los cuales hay que reestructurar, 

reorganizar, rediseñar para lograr una verdadera transformación en el pensamiento del 

estudiante Padillista, quien es producto de una u otra forma de la evidencia del quehacer 

académico de la institución. 
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¿Cómo se lograrían cambios significativos en la institución?. Se puede dar respuesta a 

este interrogante de la siguiente forma: 

En primera instancia intentar el uso de diferentes métodos que rompan el esquema 

mecanicista, repetitivo y memorístico que ha imperado durante largo tiempo en la educación 

colombiana y que cuesta tanta dificultad superar. 

Por otra parte se tratarán de implementar nuevas estrategias para adquisición y 

presentación de saberes que permitan un desarrollo significativo en lo relacionado con las 

expectativas de la actual sociedad global cuando las TICs tocan la puerta ofreciéndole a la 

comunidad costera un sinnúmero de beneficios, que tarde o temprano le permitirán acabar con 

los vicios que tanto daño le hacen al alma mater. 

Con base a lo anterior, la Institución aspira a convertirse en líder de la Región 

Noroccidental del Departamento del Atlántico, haciendo extensivo el emprendimiento 

empresarial a través de una adecuada capacitación académica hacia los municipios que están 

bajo su zona de influencia como lo son Tubará, Piojó , Puerto Colombia y la misma 

Barranquilla, pensando en la formación de alta calidad para muchos estudiantes, quienes con 

idoneidad podrán encontrar fuentes de trabajo y de creación de empresas en una región de 

amplia cobertura turística, como lo es la región Caribe del departamento del Atlántico. 

Igualmente se hace muy necesario que desde un municipio con un alto desarrollo de la 

confección se difunda la gran creatividad y calidad que se ha alcanzado en este oficio durante 

años. 
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"METAMORFOSIS EN LA FORMACIÓN DEL INGLÉS" 

1.2 DESCRIPCIÓN 

La presente propuesta tiene como objetivo hacer transversalidad curricular de la 

enseñanza del inglés con otras áreas del plan de estudios donde se hace urgente la formación 

de estas áreas en esta segunda lengua como es el caso de hotelería y Turismo, corte y 

confección, modalidades que ofrece la institución desde que se inició como técnica como lo 

contempla el P .E.I, también se busca hacer extensivo el bilingüismo a algunas áreas del plan 

de estudios, entre esas ciencias sociales. 

Se piensa que si los estudiantes son competentes en áreas como hotelería y turismo y 

corte y confección igualmente el gobierno y el sector hotelero promueven la belleza 

geográfico de la región Caribe del departamento del Atlántico, vendrán numerosos turistas, 

especialmente de los Estados Unidos y se contará con jóvenes que poseen una formación 

idónea en la lengua inglesa. 

Se reitera que al hacer transversalidad del inglés con otras áreas del plan de estudios 

para iniciar un proceso de implementación del bilingüismo, se está promoviendo el mandato 

de las políticas del Ministerio de Educación Nacional llevadas a cabo a través de la secretaría 

de Educación departamental del Atlántico, que desde hace varios años viene fomentando la 

capacitación en inglés de sus profesores, quienes deben alcanzar el nivel B2 según el marco 

común europeo y propender que sus estudiantes obtengan el nivel B 1 al egresar de la 

educación media. Lo cual resulta reconfortante para el presente proyecto. 

¿Cómo se hará para darle una mayor operatividad y funcionalidad a este proyecto? 
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Los profesores de la asignatura de inglés diseñarán un plan de aula que abarque la 

educación básica primaria, secundaria y media, se considera que iniciar el proceso de 

enseñanza del inglés tan sólo en la educación secundaria es desperdiciar el potencial que tiene 

el estudiante de primaria, el niño en sus primeros años es más receptivo, se le facilita la 

adquisición de un nuevo idioma, pues sus intereses, la motivación tanto extrinseca como 

intrínseca están en su nivel más alto en sus primeros años de vida escolar. Como se ha dicho, 

en la primera fase del proyecto se tomarán los referentes tanto geográficos, como técnicos, 

sociales y culturales del inglés en lo relacionado con hotelería y turismo y corte y confección; 

elaborando para tal fin instrumentos didácticos, documentos, cartillas, folletos, y textos que 

coadyuven a la formación bilingüe en estas áreas del saber. Posteriormente se procederá de 

igual forma en el área de las ciencias sociales. 

Operatividad. 

El plan de la propuesta debe proceder de la siguiente forma: 

- Constitución de un ente coordinador del proyecto conformado de la siguiente forma:

Jefe de área, profesores especialistas en las áreas temáticas aquí consideradas: Hotelería y 

turismo, corte y confección y ciencia sociales. 

- Constitución del grupo de docentes investigadores en inglés.

- Elaboración de los contenidos programáticos para los distintos grados.

- Organización de una intensidad horaria.

- Discusión y preparación del método que se considere más apropiado para la

enseñanza del inglés dentro de los marcos contextuales que aquí se están programando. 

En primera instancia, con base a las observaciones hechas por el autor de este 

proyecto, se concluyó que el enfoque comunicativo, resultó ser el más adecuado para la 

---------------------------------------- ---- -------------- 77 
- ----- ----- - - --------- ----------------------- - ------ ---- ------- ---



La transversalidad cunicular del inglés en los procesos de fonnación 

ensefianza de una segunda lengua y por lo tanto debe prevalecer en la ejecución de las 

actividades académicas porque los estudiantes demuestran a través de esta forma de 

aprendizaje su competencias comunicativas y lecto-escriturales a la hora de producir en forma 

oral y por escrito; sin desconocer la competencia gramatical, la cual es importante, pero no al 

comienzo del proceso de ensefianza aprendizaje. Teniéndose en cuenta los aportes de los 

profesores del área. 

En cuanto a las debilidades de la institución, cuando se aplica el enfoque comunicativo 

se presenta la necesidad de orientar al niño, para que pueda expresar adecuadamente sus 

necesidades reales de comunicación en la lengua extranjera, es decir, que sepa utilizarla en 

contexto. Es a partir de estas necesidades que el maestro puede enseñar un contenido 

lingüístico según demandas gramaticales semánticas contextuales específicas. Dada esta 

dificultad, se recurre más bien analizar la situación en que se desarrolla el aprendizaje antes 

que suponer hipotéticas necesidades del niño, y se da prioridad a procesos de estimulación y 

sensibilización, en especial con los niños más pequeños, a partir de la identificación de los 

elementos de la lengua y de la cultura extranjera presentes y diseminados en el contexto 

sociocultural en que se desenwelve. Se privilegia entonces el contacto y el descubrimiento de 

la lengua y la cultura antes que perderse en la competencia de tipo gramatical; lo que conlleva 

a un desinterés hacia el aprendizaje de las lenguas extranjeras. 

- Realización de reuniones evaluativas con los profesores comprometidos en el

proyecto y elaboración de instrumentos evaluativos tanto para estudiantes como para los 

docentes. 

Idoneidad en la enseñanza 

Los profesores deben ser lo más competente posible en la presentación de sus saberes, 

es decir manejar una adecuada competencia cogntiva pedagógica, didáctica y evaluativa en lo 

que respecta a la enseñanza del inglés para de esta forma poder alcanzar una alta calidad en la 

formación de los estudiantes. Se hace énfasis al destacar que los profesores de educación 

primaria deben ser tan competentes de los procesos significativos del inglés, como los de la 
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secundaria o tal vez mucho más, pues, el potencial cognoscitivo y emocional del niño de pre

escolar debe ser aprovechado al máximo, para poder dejar sentada bases solidas que le sirvan 

en la educación secundaria, es decir en la adolescencia, etapa dificil de la vida en la cual el 

joven presenta muchos cambios que en algunos estudiantes no le permiten concentrarse en el 

estudio y mucho menos en el inglés, la cual sería una asignatura nueva, es decir un cambio 

más de los que tendrá que afrontar fisiológica y emocionalmente. 

DIDÁCTICA 

El profesor hará uso de distintos tipos de instrumentos didácticos que estimulen la 

adquisición de saberes y especialmente de medios tecnológicos. 

Las observaciones previas de este proyecto demostraron que el manejo de canciones, 

su comprensión, análisis e interpretación resultó ser una estrategia novedosa, las canciones, 

además de ser útiles para la habilidad de la escucha, despiertan el interés y producen alegría y 

el estudiante al estar alegre posee una mayor disposición hacia el aprendizaje, sobre todo en la 

edad escolar cuando se tiene mucha energía, la cual debe ser utilizada para buenos propósitos, 

de lo contrario el muchacho se le da por hacer lo prohibido. 

Es también novedoso que los estudiantes en compañía de sus profesores visiten hoteles 

de la región Caribe con la debida autorización de sus administradores, buscando interacción 

con turistas y por medio de entrevistas enriquezcan el proceso de enseñanza aprendizaje del 

inglés. 

1.3 OBJETIVOS 

1.3.1 Objetivo General 

Implementar un plan previo que permita la instauración del programa de bilingüismo 

como política del Ministerio de educación Nacional a partir de las modalidades hotelería y 

turismo, corte y confección y sociales en la institución Juan V Padilla. 
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1.3.2 Objetivos específicos 

- Ofrecer al estudiante la oportunidad de aprender el inglés articulado con las
necesidades de la institución como son: corte y confección y hotelería y turismo y ciencias 
sociales. 

- Manejar las competencias comunicativas del inglés específicamente desde la
expresión oral y la escritura. 

-Adquirir de un rico vocabulario técnico propio del turismo, las confecciones y las
ciencias sociales. 

- Coadyuvar en la formación del estudiante Padillista a que sea competente dentro de
un marco bilinguista. 

-Hacer uso de las canciones de lengua inglesa como estrategia para la adquisición de
esta segunda lengua. 

1.4. FUNDAMENTOS 

El colegio Regional de bachillerato, Juan Victoriano Padilla de Juan de Acosta ,fue 
creado mediante ordenanza 046 de Noviembre 26 de 1960 mediante proyecto presentado por 
los entonces diputados: José Name Terán con la suplencia de Donaldo Arteta y Hernán 
Rincón Ortiz, como segundo ponente de dicho proyecto. 

Entre los pioneros a nivel local para la creación del colegio Juan V Padilla se destacan 
entre otros las siguientes personas: Reverendo, Guillermo Robles López, cura párroco de la 
población, las dinámicas matronas de la época Lilia Padilla viuda de Arteta, Ramona del 
Carmen Molina Arteta, Felicita Jiménez de Coronel, Profesor Carlos Padilla Jiménez quienes 
con su tesonera labor se encargaron de motivar a los jóvenes, recién egresados de la e � s1,i,1,�0 
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primaria y padres de familia escépticos, para que creyeran en la creación del colegio que tanto 

necesitaba la comunidad costera. 

El día 12 de Marzo de 1961 se iniciaron las clases donde hoy funciona el hogar Infantil 

de este municipio. 

El primer año de matricula contó con 58 estudiantes.y en la actualidad tiene 2200 

estudiantes. 

Su rector hasta 1965 fue el padre Robles. 

En el año 1967 el rector fue Miguel Ángel Alza.te, quien logró la aprobación del 

colegio, mediante resolución 3875 de Nov 26 de 1968. 

En 1974 lo regenta el padre Manuel Marchena. y en 1971 el padre Javier Noreña. 

En 1976 toma la dirección el profesor Vicente Ramón Molina .En el 1979 el licenciado 

Ismael Villarreal, el 1973 nuevamente el profesor Vicente Ramón Molina. 

En Junio de 1997, toma la rectoría el licenciado Francisco Ahumada Muñoz, en el 

2001 es encargado el Licenciado Gustavo Rojas Charris, En el 2004 se encarga a Alicia 

Romero de Nassar. 

En el 2006, es rector Mario Estrada, En el 2009 El lic Jimmy Villalba; y en el 

momento El administrador de empresas, doctor Eduardo García. 
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1.4.1. Referente teórico 

Se trata de mostrar seguidamente la forma como se sustentará la presente propuesta, la 

cual debe tener como soporte los enfoques básicos en el marco teórico general del presente 

trabajo. 

La búsqueda que aquí se realizará tiende a la consecución de teorías actualizadas que 

rompan con los esquemas librescos y repetitivos de la denominada pedagogía tradicional. 

En cuanto a lo pedagógico se tendrán en cuenta los criterios más relevantes a la hora 

de enseñar lenguas con miras de hacer más dinámicas la presentación y adquisición de 

saberes, tal como es el caso del llamado enfoque comunicativo, entendiéndolo como un 

proceso dialógico flexible, en el cual los estudiantes tienen la oportunidad de indagar y 

construir su propio conocimiento para lograr una idoneidad que articule un saber hacer en una 

segunda lengua. 

Por otra parte se tiende al logro de la transversa.lidad curricular tomando como 

elemento transversal final la lengua inglesa y posteriormente basados en los programas de 

hoteleria y turismo, confecciones y ciencias sociales convertir este conjunto de saberes 

manejados en la lengua española traducirlos e internaliz.arlos al Inglés y de esta manera estar 

acorde con lo que el medio exige en la comunidad costera. 

A continuación se muestran algunas posturas teóricas sobre cómo se puede llegar a lo 

que aquí se tiene como propósito académico. 

Larry Lynch señala lo siguiente: A Communicative Approach? 
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There are a variety of approaches to teaching English as a second or foreign language. 

One aspect of English and foreign language teaching involves using a Communicative 

Approach. But what exactly does using a communicative approach mean? 

Well for me, a Communicative Approach to language teaching includes several 

distinct aspects. We'll mention two of them here. Applying these aspects means that language 

teaching and learning become far more than a series of grammar lessons and vocabulary lists. 

For language teaching and learning to be truly communicative, it must not only be in context, 

but used to convey ideas, preferences, thoughts, feelings and information in a way that is 

addressed to reach others. Usually, 1 address communicative language teaching through the 

use of two approaches: 

- Content-Based lnstruction (CBI)

- Task-Based language teaching (TBLT)

Tomado de La web 

Article Source: http://EzineArticles.com/?expert=Larry M. Lynch 

En el anterior texto el profesor Lynch, autor ya mencionado presenta su perspectiva 

acerca del enfoque comunicativo resaltando que en la enseñanz.a del inglés no basta con 

aprender normas gramaticales y vocabulario sin contexto, sino que la adquisición de una 

segunda debe darse a partir de un verdadero proceso de comunicación donde la persona pueda 

expresar sus ideas, preferencias, y sentimientos enmarcados dentro de una relaciones 

interdisciplinarias contextualizadas, no solo dentro el contexto formal de la lengua, sino 

también tener en cuenta todo el conjunto de circunstancias que implican una verdadera 

comunicación como medio de satisfacción de las necesidades materiales y espirituales del ser 

humano. 

El planteamiento anterior siempre ha sido tenido en cuenta por el autor del presente 

proyecto. Incluso con esta propuesta se piensa incentivar la creatividad de los estudiantes, su 

sensibilidad social, su capacidad de emprendimiento porque la transversalidad curricular del 
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inglés está ligada a tres áreas que motivan al estudiante, pues la hoteleria y turismo. Las 

confecciones son fuente de empleo en la región noroccidental del departamento del Atlántico. 

Por lo tanto no basta con la gramaticalidad sino la acción discursiva en el contexto en 

el caso de la hoteleria el profesor creará situaciones reales de comunicación e igualmente se 

hará uso de un vocabulario que responda a las condiciones contextuales donde se realice la 

comunicación. Esta hecho exige por parte del profesor mucha dedicación y trabajo 

investigativo de equipo para la realización de actividades que conlleven esta práctica. 

Siguiendo con el proceder el enfoque comunicativo, Michael Canale- y Merril 

Swain,(1996) esbozan en uno de sus artículos una serie de principios los cuales se tendrán en 

cuenta en la propuesta, desde la perspectiva teórico-práctica del docente investigador de este 

proyecto y su equipo de trabajo. 

A continuación retomo los principios rectores para un enfoque comunicativo 

según Canale y Swain. 

La competencia comunicativa se compone al menos de competencia gramatical, 

competencia sociolingüística y estrategias de comunicación, o lo que en adelante se llamará 

competencia estratégica. No existen razones teóricas o empíricas para pensar que la 

competencia gramatical resulte ni más ni menos crucial para lograr el éxito en la 

comunicación que las competencias sociolingüísticas y estratégica. El primer objetivo de un 

enfoque comunicativo deberá ser el facilitar la integración de estos tres tipos de conocimiento 

y su adquisición por el aprendiz; tal resultado no parece que pueda obtenerse mediante la 

priorización de una forma de competencia frente a las demás a lo largo del programa de 

enseñanza. 

Como bien se sabe las competencias son un saber hacer en contexto, en este caso lo 

gramatical sería secundario sin desconocerlo. Se tendrá en cuenta que el estudiante desarrolle 

sus habilidades comunicativas en lengua inglesa, teniendo en cuenta los elementos teóricos de 
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las áreas con las cuales se hace transversalidad para llevarlo a la práctica en los contextos 

estratégicos. 

Un enfoque comunicativo debe partir de las necesidades de comunicación del aprendiz 

y dar respuesta a las mismas. Dichas necesidades deberán especificarse en términos de 

competencia gramatical (por ejemplo, los niveles de corrección gramatical que se precisan en 

la comunicación oral y escrita), competencia sociolingüística (por ejemplo, necesidades 

referidas a la situación, al tema, a las funciones comunicativas ) y competencia estratégica 

(por ejemplo, las estrategias de compensación que es preciso poner en juego cuando se 

produce un fallo en una de las otras competencias). De acuerdo con Widdowson(l990) 

( conversación personal), cabe esperar que las necesidades de comunicación en cualquiera de 

estas áreas sean de dos tipos: primero aquéllas que son relativamente fijas y terminales y 

segundo, aquéllas que son transitorias y provisionales , mutables en función de factores tales 

como la edad de los aprendices y la fase que recorren en el proceso de aprendizaje lingüístico 

(para ampliar esta interesante discusión véase Stem , 1979) . Resulta de particular importancia 

basar el enfoque comunicativo en las variedades de la lengua que el aprendiz se va a encontrar 

con mayor probabilidad en el marco de situaciones comunicativas reales; también es decisivo 

considerar los niveles mínimos de competencia gramatical y sociolingüística que los hablantes 

nativos suponen en un hablante extranjero en tales situaciones y que se espera que la mayor 

parte de los aprendices de la lengua consigan alcanzar ( acerca de este último punto, véase 

Van Ek, 1976) . Munby (1978) y Richterich (1973) han sugerido métodos para proceder al 

análisis de las necesidades comunicativas (sobre este tema, véanse asimismo las obras de 

Sampson, 1978, Savard, 1978 y Tough, 1977). 

Reiterando que la principal preocupación de esta investigación es que el estudiante 

desarrolle en su mente unidades comunicativas contextualizadas basadas en las 

transversalidad y en el conocimiento de hotelería y turismo, confecciones y ciencias sociales. 

El estudiante de una segunda lengua ha de gozar de oportunidades para interactuar con 

hablantes de dicha lengua plenamente competentes en intercambios significativos, es decir, de 

responder a necesidades comunicativas auténticas en situaciones reales. Este principio supone 
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un reto notable para los diseñadores de programas y para los profesores , pero encuentra un 

fuerte apoyo en la distinción teórica entre competencia comunicativa y actuación 

comunicativa. Por lo demás, esto tiene consecuencias , no sólo en relación con las actividades 

de clase, sino también con la evaluación .J.B.Carroll (1961) ya reclamaba hace tiempo unos 

contextos comunicativos más realistas para las pruebas ( es decir , para la actuación ) en los 

siguientes términos: 

Si se evalúa tan sólo un aspecto cada vez, se viene normalmente a conceder más 

tiempo para la reflexión que el que se otorgaría en una situación comunicativa normal, por 

muy rápido que se proceda a presentar los elementos puntuales de la prueba (1961:34).0ller 

(en prensa) manifiesta un punto de vista similar. Por su parte, Clark (1972) ha puesto de 

relieve los inconvenientes de medir las destrezas de comunicación por medio de pruebas 

indirectas (por ejemplo, pruebas escritas) y el recurso a procedimientos de correlación. 

Afirma este autor: 

"Las pruebas indirectas del dominio del idioma no ofrecen ocasión para que el alumno 

ponga en acción su competencia lingüística en situaciones reales de comunicación. A pesar de 

que puedan mantener una correlación positiva con las pruebas directas desde un punto de vista 

estadístico, las pruebas escritas, así como las pruebas grabadas de comprensión y producción 

orales y sistemas de medición similares, de ningún modo pueden tener el mismo valor 

psicológico para el alumno que las primeras , ni tampoco su efecto formativo. Aunque sólo 

sea por tal motivo, la aplicación de una prueba directa del dominio de las destrezas 

comunicativas en una o más ocasiones a lo largo del recorrido de aprendizaje del alumno 

constituiría un empeño que valdría la pena" (Clark, 1972: 132). 

Por nuestra parte, pensamos que la exposición del alumno a situaciones de 

comunicación realistas resultará crucial si nuestro deseo es que la competencia comunicativa 

le lleve a lograr la confianza en la comunicación. 

El anterior principio es de gran validez y se necesita la participación de las autoridades 

especializadas en turismo para que promuevan esta actividad en los países de habla inglesa. 
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Sobre todo en las fases iniciales del aprendizaje de una segunda lengua, se deberá 

hacer un uso óptimo de aquellos aspectos de la competencia comunicativa que el alumno haya 

ya adquirido a través de la apropiación y del uso de su lengua materna y que resulten 

coincidentes con las destrezas comunicativas que se precisan para dominar la segunda lengua. 

Resulta particularmente importante que aquellos aspectos más caprichosos y menos 

universales de la comunicación en la segunda lengua (por ejemplo, determinados rasgos del 

código gramatical) se presenten y practiquen en el contexto de otros aspectos más sistemáticos 

y universales de la misma (por ejemplo, las condiciones fundamentales para hacer una 

petición de manera apropiada o las normas discursivas básicas implicadas en el acto de 

saludar a un igual). 

El objetivo primordial de un programa de instrucción en una segunda lengua con una 

orientación comunicativa deberá ser el proporcionar a los alumnos la información, la práctica 

y buena parte de la experiencia necesaria para abordar sus necesidades de comunicación en el 

idioma. Además, su formación acerca del lenguaje (así, por ejemplo, la enseñanza de las 

categorías gramaticales, las funciones comunicativas del lenguaje, las condiciones para un uso 

apropiado de la lengua, las reglas del discurso, los distintos registros) deberá producirse con 

ocasión de su formación escolar en la lengua materna (aunque no de manera exclusiva). 

Igualmente, también se instruirá a los alumnos acerca de la cultura de la segunda lengua 

fundamentalmente ( aunque no exclusivamente) como parte del programa de Ciencias 

Sociales, todo ello con vistas a proporcionarles el conocimiento sociocultural acerca de la 

segunda lengua que les sea suficiente para permitirles inferir las connotaciones y valores 

sociales implícitos en los enunciados (para una discusión más amplia de estos aspectos, véase 

Widdowson, 1978). Existe también la opinión de que un enfoque interdisciplinar en el 

desarrollo de la competencia comunicativa puede abrir el camino (y quizá incentivar: véase 

Savignon, 1972) a un estudio sostenido de la lengua (véase al respecto Van Ek, 1976). 

Es importante la teoría de Lev Vigotzky en cuanto al aprendizaje significativo 

postulado en el que concibe que todos los procesos psicológicos superiores ( comunicación, 
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razonamiento, lenguaje) se adquieren primero en un contexto social y luego se internalizan 

por el uso de un comportamiento cognitivo en un contexto social. 

Esta afirmación permite proponer una escuela como centro de construcciones de 

saberes en un contexto social que incide determinantemente en el proceso de aprendizaje. Al 

respecto, Zubiria dice que la teoiía del aprendizaje significativo ofreció un gran aporte a la 

educación al establecer la diferencia conceptual entre enseñanza y aprendizaje. Gracias a esta 

diferencia, se ha podido reconocer la poca viabilidad que tendria el aprendizaje por 

descubrimiento. 

Esta consideración hace pensar que la escuela tiende hacia una pedagogía 

problematizante que facilita el pensamiento critico y genera potencialidades humanas y 

económicas en el hombre. Las investigaciones muestran que los estudiantes aprenden una 

asignatura en diferentes proporciones y con niveles diferentes de competencias. Los 

instructores no pueden ser ajenos a las diferencias en las habilidades y experiencias que traen 

los estudiantes en el salón de clase, pero se es responsable de su motivación para que ellos 

lleguen a involucrarse en su propio aprendizaje. 

Si se entiende el aprendizaje "como un proceso activo de trasladar nuevos 

conocimientos, comprensión y habilidades en conductas", se acepta el punto de vista de los 

investigadores que defienden que el individuo al participar en una tarea de aprendizaje, éste se 

realiza más rápidamente y se retiene por mucho más tiempo si se presenta en formas 

preferidas por el alumno. Esto es lo que se denomina "estilo de aprendizaje individual". 

Teniendo en cuenta que cada persona tiene diferentes formas de aprender, es bueno 

adoptar estrategias que convengan con el medio en que se desenvuelve la persona. Haciendo 

un análisis de esta situación, el profesor Ignacio Palacio propone en su teoría que "pueden 

aprender los profesores de Inglés de sus estudiantes, ya que constantemente se enriquecen por 

el contacto directo con los estudiantes, quienes están ensayando diferentes perspectivas y 

formas de ver las cosas". 
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Por esta razón se puede indicar que los estudiantes aprenden actitudes hacia el inglés y 

hacia la clase de inglés, y si son positivas o negativas, de esta manera valoran su importancia. 

La motivación de los estudiantes depende de muchos aspectos, como los que se enumeran a 

continuación: 

Si ellos aprenden justamente lo que se requiere, porque les gusta para obtener mejor 

trabajo, porque les gustaría comunicarse con otras personas de otros países, por les gustaría 

VIaJar. 

Consideración de la necesidad de textos, del material de aprendizaje preferido, del 

gusto por un glosario del vocabulario al final de cada unidad, las clases de temas que prefieren 

en los libros. 

Las actividades para el aprendizaje, las que encuentran más interesantes y funcionales, 

el porcentaje de interés que despiertan los dictados, los escritos, escucha de grabaciones, 

ejercicios de pronunciación, tareas orales, videos presentados, etc. 

Las diferentes formas de interacción en el aula de clases, si les gusta trabajar en 

parejas, en grupos pequeños o grandes o en forma individual. 

La importancia de las cuatro habilidades del lenguaje: intereses para escuchar, hablar, 

leer y escribir. 

Las preferencias respecto a los sistemas y métodos de evaluación, momento preferido 

para ser evaluados y modos de evaluación: por medio de la auto evaluación, proyectos, 

trabajos de grupo o individualmente. 

Los propósitos del desempeño del profesor y del estudiante, cómo se sienten los 

estudiantes frente al profesor en la clase, aspectos que pueden ser mejorados, papel activo o 

pasivo del estudiante. 
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El uso de las estrategias de aprendizaje y habilidades para el estudio, la conciencia de 

las propias habilidades para el aprendizaje, clases de estrategias que se prefieren usar, uso de 

estrategias de aprendizaje. 

Estas situaciones deben ser tenidas en cuenta para tener una mejor comprensión de lo 

que los estudiantes quieren y necesitan. Así, mediante este proceso, cada profesor puede 

convertirse en el investigador de su propia clase y se obtendrían grandes logros. 

Dependiendo de las ayudas educativas utilizadas en la clase y del proceso de 

enseñanza que se aplique, como también de los aspectos mencionados anteriormente de 

Ignacio Palacio Martínez, después de realizar un minucioso trabajo de investigación sobre los 

intereses y necesidades de los estudiantes, se puede alcanzar un proceso de enseñanza

aprendizaje eficaz en cualquier institución educativa, ya que se tiene un punto de vista global 

del trabajo en la clase. 

1.5 PRINCIPIOS DE LA PROPUESTA 

En lo relacionado con la legalidad se puede decir que Colombia es un estado social de 

derecho, donde prima el bienestar de la persona humana, en el cual las personas deben ser 

respetadas en su integridad, en este caso específico lo relacionado con la educación a la cual 

se le considera un servicio público. En esta dirección el artículo 67 de la CPC señala La 

educación es un derecho de la persona y un servicio público que tiene una función social; con 

ella se busca el acceso al conocimiento, a la ciencia, a la técnica, y a los demás bienes y 

valores de la cultura. 

La educación formará al colombiano en· el respeto a los derechos humanos, a la paz y a 

la democracia; y en la práctica del trabajo y la recreación, para el mejoramiento cultural, 

científico, tecnológico y para la protección del ambiente. 
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El Estado, la sociedad y la familia son responsables de la educación, que será 

obligatoria entre los cinco y los quince años de edad y que comprenderá como mínimo, un año 

de preescolar y nueve de educación básica. 

La educación será gratuita en las instituciones del Estado, sin perjuicio del cobro de 

derechos académicos a quienes puedan sufragarlos. Corresponde al Estado regular y ejercer la 

suprema inspección y vigilancia de la educación con el fin de velar por su calidad, por el 

cumplimiento de sus fines y por la mejor formación moral, intelectual y fisica de los 

educandos; garantizar el adecuado cubrimiento del servicio y asegurar a los menores las 

condiciones necesarias para su acceso y permanencia en el sistema educativo. 

La Nación y las entidades territoriales participarán en la dirección, financiación y 

administración de los servicios educativos estatales, en los términos que señalen la 

Constitución y la ley. 

Por lo antes dicho toda persona tiene derecho a ser educada en la mejor forma posible 

y por consiguiente es un gran beneficio la adquisición de una segunda lengua como lo plantea 

este proyecto para poderse desenvolver mejor en la vida. Además la ley 115 de 1994,ley 

general de la educación establece unos fines muy específicos para la educación colombiana en 

lo relacionado con una educación de un alto nivel de competencia. Por tanto la 

implementación de un sistema bilingüe en el colegio Juan V Padilla tiende al logro de una 

mayor cualificación de los jóvenes estudiantes de esta institución educativa. 

En cuanto al valor que se le debe dar a la adquisición del inglés este surge de la gran 

importancia que ha tomado esta lengua a nivel económico y político en el mundo globaliz.ado 

actual. 

El uso del inglés a través de su tranversalidad curricular con relación a la hotelería y 

turismo, corte y confección y ciencias sociales contribuye al desarrollo de la región Caribe del 
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departamento del Atlántico en lo económico y también facilita el logro de mejores niveles de 

vida las nuevas generaciones. 

El proyecto se trata de implementar a nivel local usando técnicas pedagógicas 

modernas como lo es el caso del enfoque comunicativo que tan buenos resultados ha tenido en 

el aprendizaje de una segunda lengua. 

CRONOGRAMA 

Se desarrollarán cuatro unidades una para cada período escolar, es decir, los 

contenidos están organizados de tal manera que cubran los cuatro períodos del año; así: Enero 

25 a Abril 13 unidad N° 1, Abril 13 a Junio 18 unidad N° 2, Julio 19 a Septiembre 15 unidad 

N° 3 y Septiembre 16 a Die 1 O unidad N° 4. 

ESTANDARES EN EL CONTEXTO DEL PROGRAMA NACIONAL DE 

BILINGÜISMO.(MARCO COMÚN EUROPEO) 

Descripción 

Usuario 

Básico 

Usuario 

Básico 

1 

2 

Es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso 

muy frecuente, así como frases sencillas destinadas a satisfacer 

necesidades de tipo inmediato. 

Puede presentarse a sí mismo y otros, pedir y dar información 

personal básica sobre su domicilio, sus pertenencias y las personas 

que conoce. 

Puede relacionarse en forma elemental siempre que su 

interlocutor hable despacio y con claridad y esté dispuesto a cooperar. 

). Es capaz de comprender frases y expresiones cotidianas de uso 

muy frecuente relacionadas con áreas de experiencia que le son 

especialmente relevantes(información básica sobre sí mismo y su 

familia, compras, lugares de interés, ocupaciones) 
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Dependiente 

Usuario 

Dependiente 
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Sabe comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y 

cotidianas que no requieran más que intercambios sencillos y directos 

de información sobre cuestiones que le son conocidas o habituales. 

Sabe describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su 

entorno, así como cuestiones relacionadas con sus necesidades 

inmediatas. 

Es capaz de comprender los puntos principales de textos claros y 

B 1 en lengua estándar si tratan sobre cuestiones que le sean conocidas, ya 

sea en situaciones de trabajo, de estudios o de ocio. 

Sabe desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que 

pueden surgir durante el viaje por zonas donde se utiliza la lengua. 

Es capaz de producir textos sencillos y coherentes sobre temas 

que le son familiares o en lo que tiene interés personal. 

Puede describir experiencias, acontecimientos, deseos y 

aspiraciones, así como justificar brevemente sus opiniones o explicar 

sus planes. 

l Es capaz de entender las ideas principales de textos complejos 

B2 que traten de temas tanto concretos como abstractos, incluso si son de 

carácter técnico, siempre que estén dentro de su campo de 

especialización. 

Puede relacionarse con habitantes nativos con un grado 

suficiente de fluidez y naturalidad de modo que la comunicación se 

realice sin esfuerzo por parte de los interlocutores. 

Puede producir textos claros y detallados sobre temas diversos, 

así como defender el punto de vistas sobre temas generales, indicando 

los pros y los contras de las distintas opciones 
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Competente 
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Es capaz de comprender una amplia variedad de textos 

extensos y con ciertos nivel de exigencia , así como reconocer 

en ellos sentidos implícitos. 

Sabes expresarte de forma fluida y espontánea sin 

muestras muy evidentes de esfuerzos para encontrar la 

expresión adecuada. 

Puede hacer un uso flexible y efectivo del idioma para 

fines sociales , académicos y profesionales. 

Puede producir textos claros , bien estructurados y 

detallados sobre temas de cierta complejidad , mostrando un 

uso correcto de los mecanismo de organización 

ESTANDARES MÍNIMOS PARA EL INGLES 

SEXTO GRADO 

- Formula preguntas en lengua extranjera para solicitar información básica cotidiana.

- Emplea apropiadamente expresiones de uso común en lengua extranjera.

- Expresa en lengua extranjera sus deseos y planes.

- Lee y comprende instrucciones y secuencias de procesos simples como búsqueda de

lugares, manejo de equipos, órdenes de restaurantes, recetas. 

- Utiliza la lengua extranjera para describir oralmente.
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SEPTIMO, OCTAVO Y NOVENO GRADO 

- Usa la lengua extranjera para describir y analizar diferentes contextos culturales, en

contraste con el propio. 

- Interpreta y analiz.a códigos y formas de expresión de la información de las nuevas

tecnologías, otorgada en otro idioma. 

- Hace interpretaciones de situaciones, comentarios y diálogos que se difunden en el

idioma extranjero, a través de diferentes medios de comunicación. 

- Utiliz.a la lengua para describir en forma oral y escrita acontecimientos del pasado, del

presente y del futuro próximo. 

- Expresa ideas y sentimientos en lengua extranjera.

- Lee y comprende instrucciones y secuencias simples de procesos en lengua extranjera,

como manuales para el manejo de equipos. 

- Narra eventos en lengua extranjera en forma oral y escrita, a partir de los conocimientos

adquiridos en otras disciplinas. 

- Encuentra el significado básico de textos literarios, periodísticos, tecnológicos y

científicos. 

- Participa en actividades lúdico-sociales como la correspondencia, intercambio de

material informativo con personas de la lengua extranjera 
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DÉCIMO Y UNDÉCIMO 

- Reconoce en la superación de la barrera del idioma, como un facilitador del proceso de

interculturalidad que se evidencia cuando desarrolla actividades socio-culturales, manifiesta 

intereses particulares, hace proyecciones laborales y personales. 

- Interpreta y analiza códigos y formas de expresión de la formación de un idioma

extranjero, de acuerdo con los avances científicos y tecnológicos. 

- Analiza críticamente información que se difunde en otro idioma por los diferentes

medios de comunicación. 

- Utiliza el idioma extranjero para narrar y describir en forma oral y escrita

acontecimientos del pasado, del presente y del futuro. 

- Comprende e infiere información de textos científicos, tecnológicos, literarios,

periodísticos. 

- Analiza y sigue instrucciones y secuencias de procesos en lengua extranjera.

Crea textos en otro idioma para la realización participación en actividades culturales,

lúdicas y sociales. 

- Descubre en lengua extranjera características físicas, sociales y culturales de su región

y del país y las compara con las del otro país. 

- Manifiesta educación entre el gesto, la modulación de la voz y lo que se expresa

oralmente en un idioma extranjero. 
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- Reconstruye y reseña en lengua extranjera, información emitida por los medios de

comunicación. 

Participa en actividades lúdicos sociales y académicas, como correspondencia, 

tertulias, seminarios, concursos. 

-Contenidos básicos para hacer transversalidad.

• Canciones:

• Crazy - Aerosmith
• Barbye Girl- Aqua
• Raindrops keep falling- B. J. Thomas.
• Show me the meaning of being lonely- Backstreets Boys.
• Because I love you.
• Sometimes - Britney Spears.
• Baby one more time. - Britney spears.
• Ali by myself Celine Dion.
• Because you love me. - Celine Dion.
• My heart will go on.- Celine Dion.
• Believe- Cher.
• 1 need to know - Mark Antony.
• 1 will survive- Gloria Gaynor.
• You've got a friend-James Taylor.
• 1 can see clearly now. Jimmy Cliff.
• La isla bonita- Madonna.
• Like a virgin- Madonna.
• Like a prayer.- Madonna.
• Ali I want for Christmas.-Maria Carey.
• Beat it. -Michael Jackson.
• Thriller- Michael Jackson.
• To be with you.- Mr Big.
• Wild world. Mr Big.
• Don't speak- No doubt.
• Please don't go. - No Merey.
• Sounds of silent -Paul Simon
• When a man loves a woman- Percy Sledge.
• Please don't go- no merey.
• I'll be there for you.- Rembrants.
• It must have been love.- Roxete.
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• Let it be -Beattles
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• Everything I do it do it for you- Brian Adams
• I' m alive - Celine Dion
• 1 drove ali night- Celine Dion
• Sacrfice- Elton Jhon
• Because you love me -Celine Dion
• Yesterday - Paul Mcamey.
• If I were a hoy - Beyonce
• Red red winw- UB40
• Another day in Paradise- Phil Collins
• Father and son- Cat stevens
• Angels - Robbie Williams.
• 1 don't want to miss a thing-Aerosmith.
• Tbank you -dido
• 1 tum to you Christina Aguilera.
• 1 will always love you - whitney Houston
• Californication Red hot chill peppers.
• Material girl -Madonna ..
• Uptown girl-Billy Joel
• Carry you on- James blunt
• Everyday -Phill Collins
• Ali my life- Aaron Neville and Linda Ronstadt
• Groovy kind of love- Phill Collins
• 1 want you to need me- Celine dion
• 

• Contenido de turismo (Tourism Vocabulary) 

1.1. Tourism 

1.2. Health and safety 

1.3. The hotel industry. 

1.4. Hotel jobs daily 

1.5. Daily duties 

1.6. Carhire 

l. 7. Typeoffood 

1.8. Describingfood 

1.9. Complaining about food. 

1.10. Plan a holliday 

1.11. Write a /etter of apology. 

1.12. Cruises 

1.13. Cabin facilities 

1.14. Onsafari 

1.15. Conference equipment 

1.16. Create a tourism development plan 
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1.17. Plana tour 
1.18. Apply for a Job. 
1.19. Sel/ tours 
1.20. Winter holidays 
1.21. Cu"encies 
1.22. Check in! out 
1.23. Reception 
1.24. Complaiints and no -shows. 
1.25. Billing and payment. 
1.26. Hotel services. 
1.27. Reception and congresses. 
1.28. The restaurant. 
1.29. Drinks, bars and pubs. 
1.30. New trends in eating habits and catering. 
1.31. The kitchen. 
1.32. Food processing and cooking. 
1.33. Hygiene and nutrition. 
1.34. Purchasing and storage. 
1.35. Accounting and proftts. 
1.36. Advertising and training. 
1.37. Staff and training. 

Contenidos de corte y confección.(C,,,táng, sewing, andfashion Vocabulary.) 

- History and evolution of machine sewing

- Birth of Mechanical Sewing

- Barthelemy Thimonnier - Fint Functional Machine & a Riot

- Walter Bunt & Elias Bowe

- Isaac Singer Vs Ellas Bowe - Patent Wan

- Several Inventon Attempt to lmprove Sewing.
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- Fashion design Course.

• 1 Structure

• 2 Designing a colledion

• 3 Designing a garment

• 4 History

• 4.1 Ready to wear

• 5 Types of fashion

• 5.1 Haute couture

• 5.2 Ready-to-wear

• 5.3 Mass market

• 6 Income

• 7 Fashion education

• 8 Areas of fashion design

• 9 Fashion design around the world

• 9.1 American fashion design

• 9.2 British fashion design

• 9.3 French fashion design

• 9.4 Italian fashion design

• 9.5 Swiss fashion design

• 9.6 Japanese fashion design

• 10 Fashion design terms

11 Footnotes 

12 Haute couture 

.13 Ready-to-wear 

14 Mass market 
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Areas of fashion design 

A rea 

Women's 

Day wear 

Women's 

Evening 

wear 

Women's 

Lingerie 

Men's Day 

wear 

Brief 

Practical, comfortable, fashionable 

Glamorous, sophisticated, apt for the 

occas1on 

Glamorous, comfortable, washable 

Casual, practical, comfortable 
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Market 

Haute couture, ready

to-wear, mass market 

Haute couture, ready

to-wear, mass market 

Haute Couture, ready

to-wear, mass market 

Tailoring, ready-to

wear, mass market 



Men's 

Evening 

wear 

Kidswear 

Girls' Wear 

Teenager 

Girl Wear 

Sportswear 

Knitwear 

Outerwear 

Bridal wear 

Accessories 
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Smart, elegant, formal, apt for the occasion 

Trendy or Classy, practical, washable, 

functional 

Pretty, colorful, practical, washable, 

inexpensive 

Colorful,comfortable,glamorous,pretty, 

Comfortable, practical, well-ventilated, 

washable, functional 

Right weight and color for the sea.son 

Stylish, warm, right weight and color for 

the season 

Sumptuous, glamorous, classic 

Striking, fashionable 

Tailoring, ready-to

wear, mass market 

Ready-to-wear, mass 

market 

Ready-to-wear, mass 

market 

Ready-to-wear, mass 

market 

Ready-to-wear, mass 

market 

Ready-to-wear, mass 

market 

Ready-to-wear, mass 

market 

Haute couture, ready

to-wear, mass market 

Haute couture, ready

to-wear, mass market 
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Contenidos de ciencias sociales. 

A 

Absolute Advantage - exists in the production of a good when one country can produce a 

good more efficiently than another country. 

Ventaja absoluta - existe en la producción de un bien cuando un país puede producir un 

bien de forma más eficaz que el otro país. 

Absolute Location - the exact position on the globe using addresses, grid coordinates, or 

the imaginary lines of longitude and latitude 

Ubicación absoluta - la posición exacta en el mundo mediante direcciones, las 

coordenadas de la cuadrícula o las líneas imaginarias de longitud y latitud 

Acid rain - a type of polluted rain, produced when acids from smokestacks combine with 

water vapor that can harm lakes, forests, and human health. 

Lluvia ácida: un tipo de lluvia contaminada, producida cuando ácidos de smokestacks se 

combinan con vapor de agua que pueden dañar la salud humana, bosques y lagos 

Adapt - to change or tailor something to fit, humans change their environment or their 

way of doing something to fit their current needs or goals. 

Adaptar - para cambiar o algo para encajar, cambio de los seres humanos adaptar su 

entorno o su manera de hacer algo para que se ajuste a sus necesidades actuales o metas 

Advertising - information provided to encourage the purchase or use of a good, service or 

idea by emphasizing its positive qualities. 

Publicidad: información proporcionada para alentar la compra o el uso de un bien, servicio 

o idea, haciendo hincapié en sus cualidades positivas.
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Allocation - the process of choosing which needs will be satisfied and how much of our 

resources we will use to satisfy them. 

Asignación: el proceso de elección que necesita se ser satisfecho y cuánto de nuestros 

recursos, utilizaremos para satisfacerles. 

Altitude - the height of a thing above sea level or above the earth's surface. 

Altitud - la altura de una cosa sobre el nivel del mar o por encima de la superficie de la 

tierra. 

Amendment (to the U.S. Constitution) - changes in, or additions to, a constitution. 

Proposed by a two-thirds vote ofboth houses ofCongress or at the request oftwo-thirds of 

the state legislatures. Ratified by approval of three-fourths of the states. 

Enmienda (a la Constitución de los Estados Unidos) - cambia, o adiciones a, una 

Constitución. Propuesto por un voto de dos tercios de ambas cámaras del Congreso o a 

petición de dos tercios de las legislaturas estatales. Ratificado por aprobación de tres 

cuartas partes de los Estados. 

American Intluence on Foreign Countries - as the most powerful nation and economy 

in the world the United States affects the cultures, economies, and politics of nations 

worldwide. When other nations seek access to and become part of the lucrative U.S. 

market their own economies, cultures and politics are affected by American culture and 

values. 

Influencia americana sobre países exteriores - como la nación más poderosa y la economía 

en el mundo de los Estados Unidos afecta a la política de las Naciones en todo el mundo, 

culturas y economías. Cuando otras naciones buscan acceso a y a formar parte de los 

Estados Unidos lucrativo mercado sus propias economías, culturas y política se ven 

afectado por la cultura estadounidense y valores. 
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American Political System/Presidential System - a system of govemment in which the 

legislative and executive branches operate independently of each other and in which 

power is distributed through a system of checks and balances. 

American System/presidencial sistema político - un sistema de Gobierno en que operan 

las ramas legislativa y ejecutiva de forma independiente y en qué poder se distribuye a 

través de un sistema de controles y equilibrios. 

Amnesty - a general pardon granted by a government, especially for political offenses 

Amnistía - un indulto general concedido por un gobierno, especialmente por delitos 

políticos. 

Anarchy - Absence of any form of political authority. A state of lawlessness, confusion, 

and disorder (usually resulting from a failure of govemment.) 

Anarquía - ausencia de cualquier forma de autoridad política. Un estado de anarquía, 

confusión y desorden (por lo general resultante de una falla del Gobierno). 

Ancient history ( ancient Jístory)-- history of people living from the beginnings of human 

society through 300 CE 

Historia antigua - historia de personas que viven de los inicios de la sociedad humana a 

300CE 

Apartheid - policy of separation of the races enforced by law 

Apartheid: política de separación de las carreras impuestas por ley 

Appellate court - a court authorized to hear appeals 

Tribunal de apelación - un Tribunal autorizado para escuchar llamamientos 

Apportionment - the distribution of legislative seats according to population 

Reparto: la distribución de escaños de acuerdo con la población 

Arbitration - settlement of a dispute by the decision of a judge, umpire or committee. 

Articles of Confederation - The first document created to govem the newly formed 

govemment after the American Revolution. It created a "firm league of friendship" among 
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the 13 original states. The states agreed to send delegates to a Confederation Congress. 

Each state had one vote in Congress. 

Artículos de la Confederación - el primer documento creado para gobernar el Gobierno 

recién formado después de la guerra de la independencia de los Estados Unidos. Se creó 

una "Liga firme de la amistad" entre los 13 Estados originales. Los Estados decidieron 

enviar delegados a un Congreso de la Confederación. Cada Estado tenía un voto en el 

Congreso. 

Artifact - things made by humans, and used by archaeologists and historians to recreate a 

picture of the past. 

Artefacto - cosas hechas por los seres humanos y utilizado por los arqueólogos e 

historiadores para recrear una fotografia del pasado. 

Authority - right to control or direct the actions of others, legitimized by law, morality, 

custom, or consent. 

Autoridad - derecho a controlar o dirigir las acciones de los otros, legitimada por ley, la 

moral, la costumbre, o consentimiento. 

Barter - the direct trading of goods and services between people without the use of 

money. 

Trueque - los intercambios directos de bienes y servicios entre personas sin el uso de 

dinero. 

Beliefs - opinions about what is considered to be true and trustworthy. 

Creencias - opiniones acerca de lo que se considera ciertos y confiable 

Benefits- something ofvalue, a benefit can be tangible like a gift or money, or intangible 

like satisfaction. 

Beneficios: algo de valor, un beneficio que puede ser tangible como un regalo o dinero o 

intangible como satisfacción. 
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Bias - an unfair act or policy resulting from prejudice. 

Sesgo - un acto desleal o política resultante de perjuicio 

Bigotq - intolerance and prejudice; obstinate and unreasoning attachment to one's own 

belief and opinions, with narrow-minded intolerance of beliefs opposed to them 

Fanatismo, la intolerancia y los prejuicios; conexión obstinada e unreasoning al propio 

creencias y opiniones, con intolerancia horripilante de creencias que se opone a ellos 

Biography - a narrative account of a person' s life. 

Biografía: una cuenta de narrativa de la vida de una persona. 

Bill of Rights - first ten amendments to the Constitution ratified in 1791, these 

amendments limit governmental power and protect basic rights and liberties of 

individuals. 

Proyecto de ley de derechos - primeras diez enmiendas a la Constitución ratificación en 

1791, estas enmiendas limitan el poder gubernamental y protegen los derechos 

fundamentales y las libertades de los individuos 

Boundaq - the limit or extent within which a system exists or functions, including a 

social group, at state, or physical feature. 

Límite - el límite o el grado en que un sistema existe o funciones, incluyendo un grupo 

social, en el Estado o característica fisica. 

Branches of Government - established in the U.S. Constitution to divide the power of 

government between legislative, executive and judicial branches 

Ramas de Gobierno - establecida en la Constitución de los Estados Unidos para dividir el 

poder del Gobierno entre los poderes legislativo, ejecutivos y judiciales 

Brown v. Board ofEducatioo ofTopeka (1954)- Supreme Court case that declared that 

"separate-but-equal" educational facilities are inherently unequal and therefore a violation 

of equal protection of the law guaranteed by the Fourteenth Amendment. 
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e 

Calendar - a table showing the days, weeks, and months of at least one specific year. 

Calendario - una tabla que muestra los días, semanas y meses de al menos un año 

específico. 

Campaign - the overall effort a candidate makes to win votes through speeches, press 

conferences, and advertising. 

Campaña - el esfuerzo global que hace que un candidato para ganar votos a través de 

discursos, conferencias de prensa y publicidad. 

Campaigns - activities planned to achieve a certain goal as in electing a candidate or 

establishing a public policy. 

Campañas - actividades previstas lograr un cierto objetivo como en la elección de un 

candidato o el establecimiento de una política pública. 

Campaign finance reforms - how money is collected and spent in campaigns for public 

office is subject to rules. Many groups believe that a major change in those rules is 

necessary to limit the amount of money that any person or group can donate to a political 

campaign with the goal being to limit the influence any person or group will have after the 

election to influence the office holder they helped to elect. 

Finanzas de campaña de reformas - cómo el dinero es recolectado y gastado en campañas 

para cargos públicos están sujeto a las reglas. Muchos grupos creen que un cambio 

importante en esas normas es necesario limitar la cantidad de dinero que cualquier persona 

o grupo puede donar a una campaña política con el objetivo de limitar la influencia de que
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cualquier persona o grupo tendrá después de la elección para influir en el titular de la 

Oficina ayudaron a elegir. 

Capital - cash, goods, natural resources, or human skills that are used to produce income. 

Capital: dinero en efectivo, bienes, los recursos naturales o las habilidades humanas que se 

utilizan para producir ingresos. 

Capital Equipment - manufactured equipment used in the production of goods and 

serv1ces. 

Capital Equipment - máquina fabricada utilizada en la producción de bienes y servicios. 

Recursos de capital - mercancías hechas por personas y utilizan para producir otros bienes 

y servicios (también llamados bienes intermedios). 

Capitalism - economic system characterized by the following: private property ownership 

exists; individuals and companies are allowed to compete for their own economic gain; 

and free market forces determine the prices of goods and services. 

Capitalismo - sistema económico que se caracteriza por el texto siguiente: existe la 

propiedad privada; particulares y las empresas se les permitía competir en su propio 

beneficio económico; y las fuerzas del libre mercado determinan los precios de bienes y 

servicios 

Cartel - explicit forms of collusion concemed with product price, output, service, or sales. 

Cartel - formas explícitas de colusión de que se trate con el precio del producto, 

producción, servicio o las ventas. 

Cash - currency and coins 

Efectivo: moneda y monedas en euros 

Caucus - A meeting, especially a preliminary meeting, of persons belonging to a party, to 

nominate candidates for public office, or to select delegates to a nominating convention, or 

to confer regarding measures of party policy; a political primary meeting. 
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Caucus - encuentro, especialmente una reunión preliminar, de las personas pertenecientes 

a un partido, para nominar a los candidatos para cargos públicos, o para seleccionar a los 

delegados a una Convención de nominación ni de conferir con respecto a las medidas de 

política del partido; una reunión política principal. 

Censo - una enumeración oficial, por lo general periódica de una población, a menudo 

incluyendo la recopilación de información demográfica relacionado. Como lo exige la 

Constitución, según el censo de la población de los Estados Unidos tiene lugar cada diez 

años. Century - one hundred years. 

Certificates of Deposit (CD) - these offer a guaranteed rate of interest for a specified 

term, usually one year. The institution generally requires that you keep your money in the 

account until the term ends. The institution may pay a higher rate of interest than for a 

savings or other account. Typically, the longer the term, the higher the interest 

Certificados de depósito (CD) - estas ofrecen una tasa garantizada de interés por un 

período especificado, generalmente un año. Por lo general, la institución necesita mantener 

su dinero en la cuenta hasta que finalice el plazo. La institución podrá pagar una mayor 

tasa de interés que un ahorro u otra cuenta. Normalmente, cuanto más largo sea el término, 

cuanto mayor sea el interés 

Characteristics - a special quality or feature; whatever distinguishes one person or thing 

from others. 

Checking Accounts - deposits in a checking account give individuals quick, convenient, 

and immediate access to money in their account. Money is accessed through the writing of 

a check, which transfers money to the person or business named. Sorne checking accounts 

pay interest (NOW accounts), but most do not institutions may impose fees on checking 

accounts, along with a charge for the checks. 

Checks and Balances - constitutional mechanisms that authorize each branch of 

government to share powers with the other branches and thereby check their activities. For 

example, the president may veto legislation passed by Congress, the Senate must confirm 

major executive appointments, and the courts may declare acts of Congress 

unconstitutional. 

110 �-- ------



La transversalidad curricular del inglés en los procesos de fonnación 

Chloroftuorocarbons - a series of hydrocarbons containing both chlorine and fluorine. 

These have been used as refrigerants, blowing agents, cleaning fluids, solvents, and as fue 

extinguishing agents. They have been shown to cause stratospheric ozone depletion and 

have been banned for many uses. 

Choropleth map - maps that display data by using colors or shading to represent distinct 

categories of qualities or quantities. 

Choice -what someone must make when faced with two or more alternative uses for a 

resource, also called an economic choice. 

Chronological order - arranged in order of time occurrence. 

Circle Graph -used to display data that adds up to 1000/o 

Circular Flow - the flow of money from businesses to households and government, from 

households to businesses and government, and from government to households and 

business. 

Citizen's responsibilities and conduct - actions expected of citizens in their daily 

conduct such as upholding the values and principies of the Constitution, obeying the law, 

voting and participating in the civic life ofthe community. 

Citizenship - status of being a member of a nation, one who owes allegiance to the 

government and is entitled to its protection and to political rights. 

City Council-the equivalent ofthe legislative branch for a city. 

City-state - A self-governing city, often with surrounding lands it governs. 

Civil court - the place where disputes between people, or between people and the 

government are resolved 

Civilization - the type of culture and society developed by a particular nation or region or 

in a particular epoch: The ways in which people organize themselves. 

Civil Rights - protections and privileges given to ali U.S. citizens by the Constitution and 

Bill of rights 

Climate -the temperature, precipitation, winds, etc. that characterize a region. Long-term 

trends in weather elements and atmospheric conditions. 

Coin - money issued by a government in the form of a metal disk. 
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Colony - A group of emigrants or their descendants who settle in a distant territory but 

remain subject to or closely associated with the parent country. 

Command Economies - an economy in which the government makes the decisions about 

what, where, how and how much is produced and finally who will get what is produced. 

Common Good - involves individual citizens having the commitment and motivation 

(that they accept as their obligation) to promote the welfare ofthe community (even ifthey 

must sacrifice their own time, personal preferences or money) to work together with other 

members for the greater benefit of ali. 

Communism - the final state of social evolution according to Marx, in which the state has 

withered away and economic goods are distributed according to need. 

Communication - the exchange of thoughts messages and or information. 

Community - a group of people living in the same locality and under the same 

government. 

Community Characteristic - a feature that helps to define, describe, or distinguish one 

community from another. 

Comparative advantage - the principie that states that a country benefits from 

specializing in the production of goods at which it is relatively most efficient. 

Comparison - an examination of two or more objects, ideas, locations, concepts, or 

individuals to discover the similarities and differences. 

Comparación - un examen de dos o más objetos, ideas, ubicaciones, conceptos o 

individuos para descubrir las similitudes y diferencias. 

Compass rose - orientation graphic that indicates the direction north on a map or globe 

Competitive Markets - markets with many buyers and sellers where not one person or 

firm controls prices or the number of products for sale. 

Complementary Goods - goods that are jointly consumed. The consumption of one 

enhances the consumption of the other ( examples hot dogs/hotdog buns; left shoe/right 

shoe; snow skis and snow clothing). 

Composite region - a region that shares more than one characteristic or function e.g., 

Midwest-agricultural region, Midwest-industrial region, urban -industrial regions 
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Compromise oí 1850 - had four parts- first, California was allowed to enter the Union as 

a free state; second, the rest of the Mexican Cession was divided into the territories of 

New Mexico and Utah (in each territory, voters would decide the slavery question 

according to popular sovereignty); third, the slave trade was ended in Washington, D.C., 

the nation's capitol (Congress, however, declared that it had no power to han the slave 

trade between slave states; fourth, a strict new fugitive slave law was passed. 

Contlict - an open clash between two opposing groups, individuals, or nations regarding 

an ideology or a course of action. 

Contlict and cooperation - a recurring theme of social studies that represents the 

opportunities for people in communities, nations, regions or worldwide to engage in 

activities in which they openly clash with one another while retaining the capacity at other 

times to work together towards accomplishing common goals. 

Conflicting viewpoint - a position taken by one individual group, or nation, which is in 

opposition to the position of another individual, group or nation. 

Consensos - a point reached in a negotiation where a general agreement of ali or most of 

the people consulted is achieved 

Consenso: alcanza un punto en una negociación donde un acuerdo general de todos o la 

mayoría de las personas consultadas se logra. 

Constitution - the system of fundamental laws and principies that prescribes the nature, 

functions, and limits of a government or another institution. Toe fundamental law of the 

United States, framed in 1787, ratified in 1789, and variously amended since then. 

Constitución: el sistema de leyes fundamentales y principios que prescribe la naturaleza, 

funciones y los límites de un gobierno u otra institución. La ley fundamental de los 

Estados Unidos, enmarcado en 1787, ratificado en 1789 y ha sido modificado desde 

entonces. 

Constitutional guarantee - the promises or assurances given to the people of the nation 

in their written constitution, which cannot be taken away without the due process oflaw. 

Consumer - a customer who buys the products or services a business produces. 

Consumer Credit - ability to huy goods or services now and pay later by installment 

payments. 
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Consumer Goods -items that are made for final consumption (i.e., not used by business 

to produce other goods or services) 

Bienes de consumo: elementos que se realizan para el consumo final (es decir, no utilizado 

por negocio para producir otros bienes o servicios) 

Consumer Spendiog -purchase of consumer goods and services. 

Contemporary facton - something that belongs to the same time period as the event, 

which contributes causally to the event, like the present efficiency and abundance in the 

production of wheat in the United States allows us to sell wheat to other countries who 

need it. 

Continent - one of seven large landmasses on the Earth, which separates the oceans 

Continente - uno de los siete grandes masas de tierra en la tierra, que separa los océanos 

Core Democratic Values - fundamental beliefs and constitutional principies outlined in 

the Declaration of independence and/or the United States Constitution and other important 

writings of the nation such as Supreme Court decisions. 

Corporation - an organization of people legally bound together by a charter to conduct 

sorne type ofbusiness. 

Costs-the total money, time and resources associated with a purchase or activity. 

Costs of Production - ali resources used in producing goods and services, for which their 

owners receive payment. 

Costos de producción - todos los recursos utilizados en la producción de bienes y 

servicios, para que sus propietarios reciban el pago. 

Country - a sovereign nation. 

County -the largest territorial division of a state. 

Coup d' etat - the sudden overthrow of a government by usually a small group of persons 

in or previously in positions of authority 

Crimes against humanity -actions that are agreed to be so universally abhorrent that 

they are determined to be unacceptable by ali people regardless of culture and for which 

people seek to have the perpetrators punished on behalf of humanity. 

Criminal court-the place where cases are heard for those accused ofbreaking a law 
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Criminal procedure - a set of established steps taken when the govemment is preparing a 

criminal prosecution to bring a person accused of breaking a law to trial, which includes 

due process for the accused. 

Crusade - Any of the military expeditions undertaken by European Christians in the 11 th, 

12th, and 13th centuries to recover the Holy Land from the Muslims. Also, a vigorous 

concerted movement for a cause or against an abuse. 

Culture--- the values, beliefs and perceptions of the world that are learned and are shared 

by members of a community or society, and which they use to interpret experience and to 

generate behavior, and that are reflected in their own behavior. 

Cultura---los valores, creencias y percepciones del mundo que se aprenden y son 

compartidas por los miembros de una comunidad o la sociedad, y que se utilizan para 

interpretar la experiencia y generar comportamiento, y que se reflejan en su propio 

comportamiento 

Cultural diffusion - the spread of linguistic or cultural practices or innovations (including 

ideas and beliefs) within a culture or from one culture to another. 

Difusión cultural: la difusión de las prácticas lingüísticas o culturales o innovaciones 

(incluyendo ideas y creencias) dentro de una cultura o de una cultura a otra 

Cultural geography - the study of how people use space and interact with their 

environment. 

Cultural stability and change - an important theme in social studies, particularly in 

geography and history, which addresses how different societies maintain the stability of 

their culture and how they deal with the inevitable difficulties associated with change as a 

result of interactions with other cultures or changes in prevailing values. 

Cultural Relativism - the idea that each culture' s features should be understood in terms 

of that culture's history, environment, values, and views of its people, and that it is 

ethnocentric or biased, as well as uninformed, to judge another culture by the standards of 

one's own culture. 

Culture - learned behavior of people, which includes their belief systems and languages, 

their social relationships, their institutions and organizations, and their material goods 

(food, clothing, buildings, tools, and machines). 
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Cultura: comportamiento aprendido de las personas, que incluyen sus sistemas de 

creencias y lenguas, sus relaciones sociales, sus instituciones y organizaciones y sus 

bienes materiales (alimentos, ropa, edificios, herramientas y máquinas). 

Currency - paper money with a specified value, issued by the govemment or a central 

bank. 

Moneda: papel moneda con un valor especificado, emitido por el Gobierno o por un banco 

central. 

Currency Exchange - the comparative value of foreign currencies. 

D 

Decade - ten years. 

Deciduous - type of tree that loses its leaves during portions of the year, usually 

beginning in the autumn months 

Decision - a conclusion or judgment reached after consideration of altematives. 

Decision Matrix - a table comparing possible decisions. 

Declaration of Independence - the declaration of the Congress of the Thirteen United 

States of America, on the 4th of July, 1776, by which they formally declared that these 

colonies were free and independent States, not subject to the govemment of Great Britain. 

Declaración de la independencia: la declaración del Congreso de los trece Estados Unidos 

de América, el 4 de julio 1776, por el cual declararon formalmente que estas colonias 

fueron Estados libres e independientes, no con el Gobierno de Gran Bretaña. 

Defining Characteristic - shared pattems oflife, which characterize a period ofhistory. 

Detlation - a decline in general price levels, often caused by a reduction in the supply of 

money or credit. 

Deforestation - the clearing or destruction of forests, generally for the purposes of timber 

extraction, agricultural expansion, cattle raising and in drier climates an increase demand 

for firewood. 
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Deforestación: la compensación o la destrucción de los bosques, por lo general a los 

efectos de la extracción de madera, la expansión agrícola, la cría de ganado y en climas 

más secos, un aumento de la demanda de leña. 

Delegated Powen - powers granted to the national government under the Constitution, as 

enumerated in Articles, II, III, and I 

Demagogue - A leader who obtains power by means of impassioned appeals to the 

emotions and prejudices of the populace. 

Demand - the desire and ability of individuals to purchase economic goods or services at 

the market price; along with supply, one ofthe two key determinants ofprice. 

Democracy - a system of government in which political authority is held by the people; 

typically feature constitutional governments where the majority rules, a belief in 

individual liberty and in equal rights for ali people, freedom of expression, political 

freedom, and freedom of choice. 

Demography - the study that emphasizes statistics to look at human population 

distribution, population density, and trends in population 

Demografia: el estudio que hace hincapié en las estadísticas para mirar de distribución de 

la población humana, densidad de población y las tendencias de población 

Describe - to tell the who, what, when or where about something 

Desegregation - To abolish or eliminate segregation; to open (a school or workplace, for 

example) to members of ali races or ethnic groups, especially by force of law; to become 

open to members of ali races or ethnic groups. 

Desert - an area with little precipitation or where evaporation exceeds precipitation and 

thus includes sparse vegetation 

Desertification - a process by which desert-like conditions are created by a loss of plant 

cover and soil due to human activity and climatic changes in arid and semi-arid regions 

Dictator - a ruler with absolute power. 

Dictador - un gobernante con poder absoluto. 

Digital clock - clock, which only uses numbers to tell the time. 

Discrimination - treatment based on class or category rather than individual merit. 

Disenfranchised - deprived of the rights of citizenship especially the right to vote 
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Disparities - lack of equality. 

Dispute - a disagreement or argument about something important 

Distributor - a firm that sells and delivers merchandise to retail stores or acts as an 

intermediary in business. 

Distribution - the delivery of merchandise to retail stores. 

Divenity - variety in culture and ethnic background, race and belief is not only 

permissible but also desirable and beneficia! in a pluralistic society. 

Diversidad: variedad en el fondo de cultura y etnia, la raza y la creencia no sólo es 

admisible, pero también deseable y beneficioso en una sociedad pluralista. 

Doctrine - A principie or body of principies presented for acceptance or belief, as by a 

religious, political, scientific, or philosophic group; dogma, e.g., Monroe Doctrine 

Doctrina - un principio o cuerpo de principios presentados para su aceptación o creencia, 

como por un grupo religioso, político, científico o filosófico; dogma, por ejemplo, la 

doctrina Monroe 

Domestic- of one's own country; not foreign. 

Michigan Department ofEducation "Helping teachen teach and children leam" This 
resource is provided to assist with the improvement of student achievement based on 
Michigan social studies standards---a necessary component of responsible citizenship . 

Domestic Economy - activities dealing with the production and distribution of goods and 
services within ones own country. 

Dred Scott v. Sanford: Dred Scott Decision of 1857 - the Supreme Court ruled that Dred 

Scott could not file a lawsuit because, as a black, he was not a citizen. Toe justices also 

agreed that slaves were property. They also ruled that Congress did not have the power to 

outlaw slavery in any territory. 

Due Process of Law - right of every citizen to be protected against arbitrary action by 

government; the government must use fair procedures to gather information and make 

decisions in order to protect the rights of individuals and the interests of society. 

E 

Eaming - activities people engage in to acquire resources. Also, income after taxes is 

deducted. 
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Ganando - actividades personas participar en adquirir recursos. También, se deducen los 

ingresos después de impuestos. 

Early Inhabitants - people who first lived in a place. 

Economic and political connections - the relationship between the govemment of a state, 

nation or municipality and its economic system, such as regulation of banking, local 

ordinances, or worker safety. 

Economic Development - actions taken to improve the ability of people to more 

productively use capital, natural and human resources in the production of goods and 

services. 

Desarrollo económico: medidas adoptadas para mejorar la capacidad de las personas más 

productivamente utilizan el capital, los recursos naturales y humanos en la producción de 

bienes y servicios. 

Economic Dispute - a disagreement over how resources will be used. 

Economic Freedom - the right to acquire, use, transfer and dispose of private property 

without unreasonable govemmental interference; the right to seek employment wherever 

one pleases; to change employment at will; and to engage in any lawful economic activity. 

Economic geography - the study of how people use space and interact with their 

environment to answer the basic economic questions of production and distribution. 

Geografia económica: el estudio de cómo personas utilicen el espacio y interactúan con su 

entorno para responder las preguntas básicas económicas de producción y distribución. 

Economic Goals of Govemment - in the mixed economy of the United States 

government has six broad goals: economic growth, more and better goods and services 

produced; full employment, everyone who wants to work should have a job; price 

stability, stable prices that do not rise dramatically, economic freedom, individuals 

should be free to make their own economic decisions; fair distribution of wealth, an 

agreement in principie that it is undesirable for any group to suffer extreme poverty while 

others enjoy extreme wealth; and economic security, govemment aid for those who are 

sick, disabled, or aged. 
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Objetivos económicos del Gobierno: en la economía míxta, el Gobierno de Estados 

Unidos tiene seis objetivos generales: crecimiento económico, más y mejores bienes y 

servicios producidos; pleno empleo, todos aquellos que deseen trabajar deberían tener un 

puesto de trabajo; precio de la estabilidad, la estabilidad de los precios que no aumentan 

dramáticamente, la libertad económica, los individuos deben tener libertad para tomar sus 

propias decisiones económicas; distribución equitativa de la riqueza, un acuerdo de 

principio, que no es conveniente para cualquier grupo que sufren la pobreza extrema, 

mientras que otros disfrutan de extrema riqueza; y la seguridad económica, la ayuda del 

Gobierno para aquellos que están enfermos, discapacitados o edad. 

Economic Growth - the change in the level of economic activity from one year to 

another. 

Economic Incentives - factors that motívate the behavior of households and business, 

prices, profits, and losses act as incentives for participants to take action in a market 

economy. 

Economic Indicators - the leading indicators include the money supply, stock prices, 

consumer expectations, commodity (raw materials, farm products) prices, the average 

work week, new unemployment claims, new building permits, new orders for consumer 

goods, new orders for capital goods, unfilled orders, and back-logged deliveries. 

Economic Institutions, household, govemment, business, banks, labor unions - an 

organiz.ation founded and united for a specific economic purpose, i.e.; making decisions 

about the consumption and production of resources. 

Economic Measurement - tracking the change in the level of economic activity from one 

time period to another. Standard economic measurements are the GDP, housing starts, 

unemployment rates, and the Consumer Price Index. 

Medidas económicas: el cambio en el nivel de actividad económica de un período de 

tiempo a otra de seguimiento. Estándar de las mediciones económicas es el PIB, comienza 

de la vivienda, las tasas de desempleo y el índice de precios al consumidor. 

Economic Roles of Govemment - in the mixed economy of the United States 

govemment has six broad goals: economic growth, more and better goods and services 

produced; full employment, everyone who wants to work should have a job; price 
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stability, stable prices that do not rise dramatically, economic freedom, individuals 

should be free to make their own economic decisions; fair distribution of wealth, an 

agreement in principie that it is undesirable for any group to suffer extreme poverty while 

others enjoy extreme wealth; and economic security, govemment aid for those who are 

sick, disabled, or aged. 

Funciones económicas del Gobierno - en la economía mixta, el Gobierno de Estados 

Unidos tiene seis objetivos generales: crecimiento económico, más y mejores bienes y 

servicios producían; pleno empleo, todos aquellos que deseen trabajar deberían tener un 

puesto de trabajo; estabilidad de precios, precios estables que no se elevan 

considerablemente, libertad económica, individuos deben ser libre de tomar sus propias 

decisiones económicas; la justa distribución de la riquez.a, un acuerdo de principio, que no 

es conveniente para cualquier grupo que sufren la pobrez.a extrema, mientras que otros 

disfrutan de la riquez.a extrema; y la seguridad económica, la ayuda del Gobierno para 

aquellos que están enfermos, discapacitados, o edad. 

Economic System - the way a society organizes the production, consumption, and 

distribution of goods and services. 

Economic Trends -the current general direction of movement of an economic indicator. 

Trends can track consumer purchases and production, supply and demand, GDP, prices, 

and interest rates 

Economics - l. having to do with the production, distribution, and consumption of goods 

and services. 2. the management of the income, supplies, and expenses of household, 

govemment, etc. 

Ecosystems (ecological system) - a system formed by the interaction of ali living 

organisms (plants, animals, and humans) with ea.ch other and with the physical and 

chemical factors of the environment in which they live. 

Michigan Department ofEducation "Helping teachers teach and children learn" This 
resource is provided to assist with the improvement of student achievement based on 
Michigan social studies standards-a necessary component of responsible citizenship -

Electoral college- the group of people selected by ea.ch state that elect the president and 
Vice President of the United States. The number of votes each states receives is 
determined by the number of representatives they have in Congress ( the number of their 
state's Representatives plus their two Senators 
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Elevation -the height on the earth's surface above or below sea level 

Emigrant - Emigrant and emigration have reference to the country from which the 

migration is made; the correlative words immigrant and immigration have reference to the 

country into which the migration is made, the former marking the going out from a 

country, the latter the coming into it. 

Emigrante -Emigrant y emigración tienen referencia al país desde el cual se realiza la 

migración; las palabras correlativo inmigrante y la inmigración tienen referencia al país en 

el que se realiza la migración, la ex marcando el salir de un país, esta última la venida en 

ella. 

Emotion - arousal that is interpreted in relation to a situation and results in expressive 

behavior. 

Endowed - provided with/for; in the Declaration of Independence: " ... that they are 

endowed by their creator with certain unalienable rights ... " i.e. rights are provided to each 

person by their creator and can neither be given or taken away by a person or the 

government 

English Bill of Rights - a law passed by Parliament in 1689 that forms the foundation of 

Britain' s unwritten constitution. The bill prohibited the monarchy from suspending laws, 

levying taxes or maintaining an army in peacetime without consent of Parliament. 

Enslaved people - individuals whose liberty has been taken away and are forced to work 

for others without compensation as property 

Entrepreneur - individual who takes the risk of producing a product for a profit 

Empresario - individual que corre el riesgo de producir un producto para un beneficio 

Environment - the natural or human surrounding in which living things interact. 

EPA - Environmental Protection Agency 

Eguality - everyone should get the same treatment regardless of where their parents or 

grandparents were born, their race or religion, or how much money they have, citizens ali 

have political, social, and economic equality. 

Era - a period oftime in history. 

Ethical consideration - a set of moral standards that is a factor when making decisions or 

judgments. 

Ethics - standards of right and wrong; morals. 
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Ethnic Group - people who share a common cultural background, including ancestry and 

language. 

Ethnic Oeansing - the removal or extermination of a racial or cultural group. 

Ethnography - the systematic description of a particular culture based on 

first-hand observation. (The person who does ethnography is called an 

ethnographer). 

Ethnocentrism - looking at the world from the perspective of one's own 

culture; the attitude or belief that the ways of one's own culture are the 

best or only proper ones. Other ways are therefore judged wrong or immoral, 
not simply different. 

Ethnicity - one's cultural identity (NOT biological identity). 

Evaluate - malee judgments about the value of ideas or materials. Exchange - giving one 

thing in return for sorne other thing. 

Excise tax - A Federal or state tax imposed on the manufacture and distribution of certain 

non-essential consumer goods. 

Executive Branch - carries out and enforces laws to protect individual rights and promote 

the common good. 

Executive Power - power of the president governor or mayor to implement and enforce 

laws. 

Explain- to give reasons for why something happens 

Exports - goods or services produced in one nation but sold to buyers in another nation. 

E 

Facton of Production - resources used by businesses to produce goods and services; 
natural resources, human capital, capital and entrepreneurship 

Federal - anything pertaining to the national government, but not the state or local 

government. 

Federal Courts - Article 111 of the Constitution gives the federal courts jurisdiction-the 
authority to hear and decide a case-only in certain specific areas. These are cases that 
involve one ofthe following: The Constitution, federal laws, admiralty and maritime laws, 
disputes in which the United States government is involved, controversies between sates, 
controversies between citizens of different states, Disputes involving foreign governments 
and United States ambassadors, ministers, and consuls serving in foreign countries. 
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Federal Judiciary - nine members of the U.S. Supreme Court and approximately five 

hundred judges appointed by the president and approved by the Senate for the federal 

courts 

Federal Reserve System (the Fed) - the central banking system in the United States. It 

regulates money and banking in the United States. 

Sistema de Reserva Federal (Fed) - el sistema bancario central de los Estados Unidos. 

Regula el dinero y la banca en los Estados Unidos. 

Federalism - power is shared between two sets of govemmental institutions, those of the 

states and those of the central or federal authorities, as stipulated by the Constitution 

Fees - charges for services rendered. 

Feudal system - Introduced to England by William 1 -The Conqueror. In a feudal system 
the King owned ali the land. The King as bis personal property kept one quarter, sorne was 
given to the church and the rest was rented out. In this system a lord swears allegiance to 
the king in retum for protection. A lord took in serfs who paid homage to him and took the 
same oath. This system would continue to the lower and lower classes that would work for 
fiefs or land. The Feudal System lasted in England until the Tudor period. 

Filibuster - The use of obstructionist tactics, especially prolonged speechmaking, for the 

purpose of delaying legislative action. 

Fiscal Policy - decisions by the President and Congress, usually relating to taxation and 

govemment spending, with the goals of full employment, price stability, and economic 

growth 

Five Themes of Geography -

- Location - includes both absolute and relative. Absolute location: expressed in terms of 

the latitude and longitude identifies a place' s exact location on the earth. Relative location: 

describes where a place is in relation to other places. 

- Place - Particular city, village, or area with distinctive physical and human

characteristics that distinguishes it from other places. 

Human Environment/Interaction - How people change their surroundings like clearing 

land to make farms; and how people adapt to their environment like building homes with 

insulation and central heating in cold climates. 

- Movement - the moving of people, ideas, information, and products around the world.
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- Region - an area with one or more common characteristics or features, which gives it a

measure of homogeneity and makes it different from surrounding areas. 

Fluorocarbons - any of various chemically inert compounds containing carbon and 

fluoride used chiefly as lubricants and refrigerants and in making resins plastics. ( see 

chlorofluorocarbons) 

Fluorocarbonos - cualquiera de varios compuestos químicamente inertes que contienen 

carbono y fluoruro utilizado principalmente como lubricantes y refrigerantes y en la toma 

de plásticos de resinas. (véase clorofluorocarbonos) 

Foreign market - when buyers and sellers from different countries make transactions, 

directly or via intermediaries. 

Foreign policy - when dealing with other nations, the systematic collection of practices, 

regulations, and rules of procedure and conduct followed by the Federal Government. 

Forensic Anthropology - a special field within Physical Anthropology that uses 

knowledge of the human skeleton to help crimes and other legal issues. Forensic 

anthropologists, for example, have been working to identify the skeletal traces recovered 

from the 9-11 disasters. 

Forms of Taution - forms of taxation: taxes are charges imposed by the government on 

people or property for public purposes. Taxes take different forms like the benefit 

principie (gasoline taxes for road construction), progressive taxes, regressive taxes, 

proportional taxes, direct taxes, indirect taxes, income taxes, sales taxes, excise taxes 

(levied on a specific item), property taxes estate and gift taxes, tariffs and social security 

tax. 

Free Market Economy - an economy m which individuals decide the econormc 

questions in the market place. 

Freedom - being able to act without interference or control by another; right to believe in 

what you want, right to choose own friends, and have own ideas and opinions, to express 

own ideas in public, the right for people to meet in groups, the right to have any lawful job 

or business. 

Fundamentalism - Fundamentalism can be broadly defined as a strict and literal 

adherence to a set of basic principies and specific beliefs. Although many, if not most 
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forms of fundamentalism are religious, by no meaos are ali religious people 

fundamentalists. Toe adherence to certain beliefs seen in fundamentalism is so strong, that 

the presentation of evidence that contradicts these beliefs leads to no reassessment of 

them, on the part of the fundamentalist. 

G 

Genocide - the extermination of a cultural or racial group. 

Genocidio: el exterminio de un grupo cultural o racial 

Geography - an integrated discipline that brings together the physical and human 

dimensions of the world in the study of people, place, and environment focusing on the 

earth's surface and the processes that shape it, the relationships between people and 

environments, and the connections between people and places. 

Geografia - una disciplina integrada que reúne a las dimensiones físicas y humanas del 

mundo en el estudio de la gente, el lugar y el medio ambiente centrándose en la superficie 

terrestre y los procesos que darle forma, las relaciones entre personas y entornos, y las 

conexiones entre las personas y lugares. 

Gideon v. Wainwright (1963) - the Supreme Court ruled that in federal and state 

criminal cases involving serious criminal cases involving serious crimes, the court must 

appoint a lawyer to represent an accused person who cannot afford one. In 1972 the 

Michigan Department of Educatioo "Belpiog teachers teach aod childreo leam" This 
resource is provided to assist with the improvement of student achievement based on 
Michigan social studies standards---a necessary component of responsible citizenship -
Supreme Court extended the right to counsel even further. It ruled that an accused person 
cannot be sent to jail for any offense unless he or she has either been represented by 
counsel or voluntarily given up that right. This ruling covers ali cases that could involve 
imprisonment, no matter how minor the crime. 
GIS global ioformation systems - a geographic database that contains information about 

the distribution of physical and human characteristics of places or areas. 

Good character - the moral quality of one's decisions and behavior that is generally 

accepted as positive 

Goods - objects that can be held or touched that can satisfy people's wants. 

Globalization - Refers to the many ways in which people are being drawn together not 

only by their own movements but also through the flow of goods/services, capital, and 
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ideas/information. Globalization also includes the impact that increased human 

interactions have on the natural environment. 

Global warming - the theory that Earth's atmosphere is gradually warming due to the 

buildup of carbon dioxide in the lower atmosphere caused by human activity such as the 

burning of coal 

Govemor - the chief executive of a state government who is elected by the state' s voters. 

Govemment - an institution that determines and enforces a society's laws. The size and 

nature of a government varíes according to the society it govems. 

Govemment Regulation - a rule, law, statute or ordinance, through which the 

government monitors the use of wealth or property by individuals, groups or businesses. 

Graphic Data - information organized in a pictorial way like a chart, graph or map. 

Grasslands - middle-latitude grasslands are located between the temperate forests and 

desert biomes. Because of a semiarid climate, grasslands usually do not have tree cover 

except along rivers. Wetter grasslands supporting taller grasses are prairies and drier desert 

margin grassland regions are called steppes 

Greenhouse eft'ect - the warming of the earth caused by the buildup of carbon dioxide in 

the lower atmosphere, possibly as the result of human industrial activity 

Gross Domestic Product (GDP} - the total dollar value of ali final goods and services 

produced in a country in a given year equals the total consumer, investment and 

government spending, plus the value of exports minus the value of imports. 

Gross National Product (GNP}- is calculated by adjusting the GDP to include income 

accruing to domestic residents as a result of investments abroad minus the income eamed 

in domestic markets accruing to foreigners abroad. 

H 

Habitat - a place where a plant or animal naturally or normally lives and grows. 

Bilis - landform features that may have steep slopes but lower in elevation and 

characterized by less local relief than a mountain 

Bouseholds - individual or family units. 

Human Capital - the people who perform the work in the production of goods and 
services and the skills, which they have. 
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Human Characteristics of Place - things that humans do to change the environment or 

natural surroundings (e.g., bridges, roads, and buildings). Also the language, culture, food 

and religions of a place. 

Human Environment/Interaction - how people adapt their lives to sorne environmental 

conditions; how people protect themselves from cold climates; how people will change 

their natural environment. 

Human Resources - quantity and quality of human effort directed toward producing 

goods and services (also called labor or human capital). 

Human rights - the basic rights and freedoms to which all humans are entitled, often held 

to include the right to life and liberty, freedom of thought and expression, and equality 

before the law. 

Hydrologic Cycle - the continuous circulation of water from the oceans, ice sheets, 

lithosphere, atmosphere, and ali living things in the biosphere. 

Identify - to recognize and name an object, person, or idea. 

Ideas - something, such as a thought or concept, that potentially or actually exists in the 

mind as a product of mental activity, an opinion, conviction, or principie. 

Identify - to name something. 

Immigration_- To enter and settle in a country or region to which one is not native 

Imports - goods and services that consumers in one country huy from producers in 

another country. 

Inalienable- (also unalienable) rights that cannot be given or taken away. 

Incentives - factors that motivate and influence the behavior of households and 

businesses; prices, profits, and losses act as incentives for participants to take action in a 

market economy. 

Indentured servitude - a contract between two people where one party agrees to work 

without any or minimal compensation to pay back money or an opportunity provided by 

the other 

Indigenous - Originating and living or occurring naturally in an area or environment e.g., 

indigenous plants or the indigenous people of a country 

Income Taxes - taxes paid by households and business firms on the income they receive. 
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lndian Removal Act {1830) - Native Americans were forced to sign treaties agreeing to 

move west of the Mississippi. 

Individual choice- decisions made by people acting separately. 
Individual Ownenhip - a business owned and managed by one individual who assumes 

ali risk of loss and gets ali the profit. 

Individual Rights - fundamental to American constitutional democracy is the belief that 

individuals have certain basic rights that are not created by government but which 

government should protect. These are the right to life, liberty, economic freedom, and the 

pursuit of happiness. It is the purpose of govemment to protect these rights, and it may not 

place unfair or unreasonable restraints on their exercise. Many of these rights are 

enumerated in the Bill of Rights. 

lnftation - an increase in the general level of prices people pay for goods and services. A 

popular measure of inflation is the consumer price index. 

lnf ringement - contrary to or violate; go beyond the proper or usual limits. 

Innovation - a newly introduced idea, invention or way of doing things that changes the 

world. 

Institutions - customs, practices, relationships, or behavioral patterns of importance in the 

life of a community or society: the institutions of marriage and the family. Established 

orga.niz.ations or foundations that reflect the culture and beliefs of a people 

Integration - The bringing of people of different racial or ethnic groups into unrestricted 

and equal association 

Interdependence - people relying on each other in different places or in the same place 

for ideas, goods, and services. 

Intemational - between or among nations; having to do with the relations between 

nations. 

Intemational Monetary Fund (IMF) - an organization set up to lower trade barriers 

between countries and to stabilize currencies, often by lending money to developing 

nations. 

Intemational Trade - the exchange of goods and services between or among nations. 

Interpretation - an explanation of something that is not immediately obvious. 
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Investment - purchase of tangible assets, such as machines, factories, or inventories that 

are used to produce goods and services for the purpose of making a profit. 

Investments in Capital Resources- business purchases ofnew plant and equipment. 

Investment in Human Resources - activities that increase the skills and knowledge of 

workers. 

Invisible band - tenn used by Adam Smith to describe the natural force that guides free 

market capitalism through competition for scarce resources. 

hlam - A monotheistic religion characterized by the acceptance of the doctrine of 

submission to God and to Muhammad as the chief and last prophet of God. 

Jihad - A Muslim holy war or spiritual struggle against infidels (those who do not believe 

in the doctrines of the Islamic faith) 

Jim Crow Laws - the systematic practice of discriminating against and segregating Black 

people, especially as practiced in the American South from the end of Reconstruction to 

th 

the mid - 20 century.

Judicial Branch - the Branch of the Federal govemment responsible for interpreting 

laws. The Supreme Court heads it. A major responsibility is to protect individual rights 

and settle conflicts or disputes. 

Justice - people should be treated fairly in the distribution of the benefits and burdeos of 

society, the correction of wrongs and injuries, and in the gathering of infonnation and 

making of decisions. 

K 

Key - an explanation of the features, colors, or shading on a map or chart 

Kinship - the patterns and rules of relationship among people who are 

linked or related to each other through shared descent from common ancestors 

or through marriage. 

L 

Labor - the physical and mental exertion that human beings put into production activities. 

Trabajo: el esfuerzo fisico y mental que los seres humanos en las actividades de 

producción. 

Labor force - those who are working or actively seeking work. 
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Landform - the shape, form, or nature of a specific physical feature ofthe earth's surface; 

e.g., plain, hill, valley, plateau, hay island

Land use - the range of uses ofEarth's surface made by humans. Uses are classified as 

urban, rural, agricultural, forested, etc. 

Latitude - a measure of distance north or south of the equator. 

Latitud: una medida de distancia al norte o al sur del Ecuador. 

Law - a set of rules, issued and enforced by a government that binds every member of 

society. 

Ley: un conjunto de reglas, expedido y ejecutadas por un Gobierno que une a todos los 

miembros de la sociedad. 

Law of Demand - if supply is held constant, an increase in demand leads to an increased 

market price, while a decrease in demand leads to a decreased market price. 

Law of diminishing retums - a point beyond which the application of additional 

resources yields less than proportional increases in output. 

Law of diminishing marginal utility - the principie that as additional units of a product 

are consumed during a given time period, the additional satisfaction for the consumer 

decreases 
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Law of Supply - if demand is held constant, an increase in supply leads to a decreased 

price, while a decrease in supply leads to increased price. 

Leaming - a relatively permanent change in behavior that occurs through experience. 

Legal - according to the law; permitted by law; lawful 

Legend- an explanatory description to the features on a map or chart 

Legislative Branch - passes laws to protect individual rights and promote the common 

good. 

Libertarian party - libertarians believe in complete liberty, free enterprise, and personal 

responsibility without the constraints of govemment. www.lpty.org 

Liberty - includes the freedom to believe what you want, freedom to choose your own 

friends, and to have your own ideas and opinions, to express your ideas in public, the right 

for people to meet in groups, and the right to have any lawful job or business. 

Life - each citizen has the right to the protection of their life; individuals right to life 

should be considered inviolable except in certain highly restricted and extreme 

circumstances, such as the use of deadly force to protect one' s own or others' lives 

Vida - cada ciudadano tiene el derecho a la protección de su vida; el derecho de los 

individuos a la vida debe considerarse inviolable excepto en ciertas circunstancias muy 

restringidos y extremas, tales como el uso de fuerza letal para proteger uno propio o ajeno 

vidas. 

Limited Resources - the condition of there not being enough resources to fulfill ali wants 

and needs. 

Line graph - a means of displaying data by connecting fines between dots representing 

the values of a continuous variable. 

Lithosphere - the uppermost portion of the so lid Earth, including soil, land, and geologic 

formations 

LMation - where something is: 

Absolute Location - the exact position on the globe using addresses, grid coordinates, or 

the imaginary lines of longitude and latitude 

Relative Location - the location of a place or region in relation to other places or regions 

( e.g., northwest of or downstream from). 
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Longitude - the position of a point on Earth's surface expressed as its angular distance, 

east or west, from the prime meridian to 180º

Loss - the investment lost in a business when its expenses exceed its income 

Lumbering - industry involved in cutting timber and selling it. 

Maior World Processes - population growth, economic development, urbanization, 

resource use, international trade, global communication, and environmental impact. 

Marbun v. Madison (1803) - case in which the Supreme Court held that it had the 

power of judicial review over acts of Congress. 

Market - the place where buyers and sellers come together to malee transactions of goods 

and services. 

Market Economy -an economic system based only on the interaction of market forces, 

such as supply and demand. A true market economy is free of governmental influence, 

collusion and other external interference, and buyers and sellers making exchanges 

determine prices 

Mediation - to come in to help settle a dispute; be a go between; act in order to bring 

about an agreement between persons or sides. 

Meeting of the Tbree Worlds - the era of early North American history when the people 

of North America, Europe, and Africa interact on the North American continent. 

Melting pot - Term was coined in the early 1900s by playwright Israel Zangwill in bis 

play The Melting Pot. The term refers to the Zangwill' s theory that immigrants to the 

United States lose their unique national-ethnic identities upon their arrival in the United 

States and become "Americans". 

Millennium - one thousand years 

Minerals - a naturally occurring, homogeneous inorganic solid substance having a definite 

chemical composition and characteristic crystalline structure, color, and hardness. 

Migration - to move from one place to settle in another. 

Miranda Rule - an arresting officer' s requirements to inform criminal suspects of their 

rights before questioning. 

Mixed Economy - an economy that combines elements of the traditional, market, and 

command economic models. 
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Model - a set of assumptions and hypotheses that is a simplified description of reality. 

Monarchy - a system of government in which the head of state, usually a royal figure 

(king, queen) is a hereditary position. 

Monetaq Policy - the regulation of the money supply and interest rates by a central 

bank, such as the Federal Reserve Board in the U.S., in order to control inflation and 

stabilize currency. 

Money - a medium of exchange, a good that can be used to huy other goods and services. 

Money Market Deposit Accounts {MMDA} - An MMDA is an interest-bearing account 

that allows you to write checks. lt usually pays a higher rate of interest than a checking or 

savings account. MMDAs often require a higher minimum balance, and you are limited to 

only three checks per month. Most institutions impose fees on MMDAs. 

Movement - the moving of people, ideas, information and products around the world. 

Multicultural - a social or educational theory that encourages interest in many cultures 

within a society rather than in only a mainstream culture 

Muslim also Moslem - A believer in or adherent of Islam 

NAFI'A - North American Free Trade Agreement - the United States, Canada, and 

Mexico formed a major trading block in 1992 that removed tariffs and other barriers to the 

creation of a free trade zone among the three countries. 

Narratives - in social studies narratives are stories or tales about events that identify the 

people involved, describe the setting, and sequences the important events. 

Nation - a culturally and politically unified group of people bound together by a strong 

sense of shared values, institutions and cultural characteristics 

National interests - a perspective that puts the well-being of the nation before any other 

consideration 

Nationalism - The belief that nations will benefit from acting independently rather than 

collectively, emphasizing national rather than international goals. 

NATO - North Atlantic Treaty Organization founded in 1948 to curb communist 

expansion. There are nineteen member countries of NATO, the North Atlantic Treaty 

Organization. They are: Belgium, Canada, Czech Republic, Denmark, France, Germany, 
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Greece, Hungary, Iceland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, 

Spain, Turkey, United Kingdom, and United States. 

Natural/Physical Characteristics of Place - a description of "what is there naturally," 

the gifts of nature, such as water, minerals, land and timber. 

Natural Resources - anything from the natural environment that people use to meet their 

needs. They are "gifts of nature" that are present without human intervention. 

Needs -those things that everyone must have to survive. 

Negotiate - to arrange for or bring about through conference, discussion, and 
compromise. 
NGO - a non-governmental organization (NGO) is any non-profit, voluntary citizens' 
group, which is organized on a local, national or intemational level. NGOs perform a 
variety of services and humanitarian functions, bring citizens' concems to govemments, 
monitor policies and encourage political participation at the community level, e.g. the Red 
Cross. 
Nonrenewable resource -a finite resource that cannot be replaced once it is used e.g., 
petroleum, minerals 
Northwest Ordinance - in 1787 Congress set up a government for the Northwest 

Territory and outlawed slavery there. It also provided for the vast region to be divided into 

three to five separate territories in the future. 

o 

Ocean - The entire body of salt water that covers more than 70 percent of the earth's 

surface and is separated by the continents; and whose principal divisions include the 

Atlantic, Pacific, lndian, Arctic, and Antarctic oceans. 

Oligarchy - a government controlled by a small group to serve their own purposes. 

OPEC - the Organization of Petroleum Exporting Countries is an intemational cartel of 

thirteen nations designed to promote collective pricing of petroleum, unified marketing 

policies, and regulation of petroleum extraction. 

Opportunity Cost - the next best altemative that must be given up when a choice is 

made. Not ali alternatives, just the next best choice. 

Ownership -the right to use something and to enjoy its benefits. 

OLOne -a gas formed from an interaction between oxygen and sunlight 

Ozone Layer - a region in the earth' s upper atmosphere that protects life beneath by 

filtering out dangerous ultraviolet solar radiation. 

t 
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Parliamentary System - a system of government in which power is concentrated in a 

legislature. The legislature selects one of its members, usually called a prime minister, as 

the nations' principal leader and other legislative members deserve as the leader's cabinet. 

Partisan - A fervent, sometimes militant supporter or proponent of a party, cause, faction, 

person, or idea 

Patriotism - virtuous citizens display a devotion to their country in words and deeds, 

including devotion to the fundamental values and principies upon which it depends 

Per Capita lncome - the average income per person. 

Personality - relatively stable pattem of behavior and thinking manifested in interactions 

with self and others. 

Personal Virtue - moral excellence, the consistent practice of moral action and the 

abstinence from immorality and vice 

Physical Features - natural characteristics of the earth's surface such as land forms, 

climate, winds, and ocean currents. 

Physical/natural characteristics of place - the natural environment of a place such as 

water, minerals, land, and timber. 

Pie chart - used to display data that adds up to 100°/o 

Place - a particular city, village, or area with distinctive physical and human 

characteristics that distinguishes it from other places. 

Plains - landform feature characterized by gentle slopes and mínimum of local relief 

Platean - landform features characterized by high elevation and gentle upland slopes 

(e.g., the Grand Canyon area of the United States. 

Platform - A formal declaration of the principies on which a group, such as a political 

party, makes its appeal to the public. 

Plank - One of the articles or ideas of a political platform 

Plessy v. Ferguson (1896)- the court ruled that segregation was legal so long as facilities 

for blacks and whites were equal. 

Political Freedom - the right to participate freely in the political process choose and 

remove public officials, to be governed under a rule of law; the right to a free flow of 

information and ideas, open debate and right of assembly. 
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Popular sovereignty - the citizens are collectively the sovereign of the state and hold the 

ultimate authority over public officials and their policies. 

Population - the people who inhabit a political entity or region 

Population - a group of individuals which interbreed or exchange genes primarily with 

each other, and thus share traits in common more than with members of other populations. 

If a population becomes split, as from migration, so that one part no longer interbreeds 

with the other, gradually each separated group could accumulate changes not shared with 

the other and would thus develop or evolve into distinctive populations. 

Population density - the number of individuals occupying an area derived from dividing 

the number of people by the area they occupy (e.g., 2,000 people divided by ten square 

miles - 200 people per square mile). 

Populism - A political philosophy supporting the rights and power of the people in their 

struggle against the privileged elite. In U.S. History the populist movement first gains 

national importance in the presidential election of 1892. Agrarian reform and issues 

regarding bimetallism are comerstones of the movement. 

Preamble - introduction to a formal document that explains its purpose. 

Precedent - A judicial decision that may be used as a standard in subsequent similar 

cases: a landmark decision that set a legal precedent. 

Preiudice - holding unreasonable preconceived judgments or convictions especially 

pertaining to irrational suspicion or hatred of a particular group, race, or religion 

Presidential System /American Political System - a system of government in which the 

legislative and executive branches operate independently of each other and in which 

power in branches operate independently of each other and in which power is distributed 

through a system of checks and balances. 

Price - the amounts of money that people pay in exchange for a unit of a particular good 

or service. 

Primary Source Documents - original documents that help us leam about past people or 

events ( e.g., letters, diaries, maps, drawings, laws, statutes,). 

Primary Sources - any document or artifacts that is direct evidence of historical events 

including clothing, fumiture, homes, recordings, documents and photographs. 

Privacy - the state of being free from unsanctioned intrusion. 
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Private Goods - goods that are privately owned and used to benefit only their owners. 

Private Liíe - concems the personal life of the individual such as being with family and 

friends or practicing ones own religious beliefs. 

Process - a series of gradual changes bringing about a result. 

Processes - the series of changes by which something develops (major world processes 

are population growth, economic development, urbaniz.ation, resource use, intemational 

trade, global communication, and environmental impact.) 

Producen - people who use resources to make goods and services. 

Production - the act of growing, making or manufacturing goods and services. 

Productivity - the amount of output per unit of input. 

Profit - the positive gain from an investment or business operation after subtracting for all 

expenses. Opposite of loss 

Propaganda - the systematic spreading of ideas or beliefs reflecting the views and 

interests of those advocating a doctrine or cause. 

Property- that which is legally owned by an individual or entity. 

Property tu.es - taxes paid by households and businesses on land and buildings. 

Public Goods - goods and services that are provided by the government. They are often 

too expensive or not practica! to be obtained by individuals. 

Public Policy - decisions and laws that a government makes about an area of public 

concem to guide the actions of govemment. 

Public policy issue (should questions) - an issue about which reasonable people will 

disagree. Questions of public policy require individuals in authority to make decisions or 

create policies that will affect the public lives of all the citizens in a community or nation. 

Public Service - service to local, state, or national communities through appointed or 

elected office. 

Poli factors - in migration theory, the social, political, economic, and environmental 

attractions of new areas that draw people away from their previous location. 

Pursuit oí Happiness - the right of citizens in the American constitutional democracy to 

attempt to attain - "to pursue" -happiness in their own way, so long as they do not 

infringe upon rights of others 
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Push facton - in migration theory, the social, politica� economic and environmental 

forces that drive people from their previous location to search for new ones. 

R 

B!wt - commonly used to refer to regional human populations assumed to be significantly 

genetically different from each other, though in the same species. Anthropologists hold 

that this view ignores the vast amount of genetic diversity within any population and the 

minimal importance of differences between populations, so that race is used to refer to 

ethnic group ( cultural) differences as though they had a biological basis. Recent DNA 

research shows that the amount of DNA variation within any population is more than 16 

times greater than DNA differences between populations. 

Raza - comúnmente usado para referirse a las poblaciones humanas regionales que se 

supone que significativamente genéticamente diferentes unos de otros, aunque en la 

misma especie. Antropólogos sostienen que este punto de vista hace caso omiso de la gran 

cantidad de diversidad genética dentro de cualquier población y la mínima importancia de 

las diferencias entre las poblaciones, por lo que la raza es utilizada para referirse a las 

diferencias de grupo étnico ( cultural), aunque tenían una base biológica. Recientes 

estudios de ADN muestran que la cantidad de variación de ADN dentro de cualquier 

población es más de 16 veces mayor que las diferencias de ADN entre las poblaciones 

Racism - an irrational belief in an advocacy of the superiority of a given group, people, or 

nation 

Racismo - una creencia irracional en una promoción de la superioridad de un grupo 

determinado, pueblo o nación 

Reapportionment - the number of representatives in Congress is fixed. The Supreme 

Court has established that ali election districts must be equal or nearly equal in population. 

States which must malee changes as a result of new census figures (situations where new 

districts are drawn or seats lost---reapportioning) o:ften experience rancorous debate by the 

political parties. Reapportionment plans can affect the ease with which a party can get its 

candidates elected. 

Redistribución - en la que se fija el número de representantes en el Congreso. El Tribunal 

Supremo ha establecido que todos los distritos de elección deben ser igual o casi igual en 

la población. Los Estados que deben realizar cambios como resultado de nuevas cifras del 
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censo (situaciones en que los nuevos distritos se dibujan o asientos para perdido--

reapportioning) a menudo experimentan rancorous debate por los partidos políticos. Planes 

de redistribución pueden afectar a la facilidad con la que un partido puede obtener a sus 

candidatos elegidos. 

Rebate - A partial refund following a purchase. 

Reciprocity - mutual exchange, especially an exchange of special privileges in regard to 

trade between two countries 

Reconstruction - period after the Civil War when the south was re-built; also, the Federal 

program to rebuild it. 

Ref erendum - The submission of a proposed public measure or actual statute to a direct 

popular vote. 

Reform - movement to improve unsatisfactory conditions. 

R,egion - an area that shares common characteristics. Regions can be physical regions; 

land formations and climate; human traits that make up a region such as language, religion 

history and political boundaries. 

Regulation - rules and laws the government malees to control the economy. In laissez

faire economic systems there is no regulation of the economy. In the United States, the 

government participates in the economy to assure the accomplishment of the economic 

goals of government. 

Relative Location - describes where a place is in relation to other places. 

Relative Price - the price of one good or service compared to the prices of others goods 

and services. 

Religion - A personal or institutionalized system grounded in such belief and worship. 

Religious Liberty - there shall be full freedom of conscience for people of all faiths or 

none. Religious liberty is considered to be a natural inalienable right that must always be 

beyond the power of the state to confer or remove. Religious liberty includes the right to 

freely practice any religion or no religion without governmental coercion or control. 

Representative Democracy - a system of government in which the people choose 

political leaders to malee policy decisions on their behalf 

Democracia representativa: un sistema de Gobierno en que la gente elija los líderes 

políticos para tomar decisiones de política en su nombre. 
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Republic - a republic is a sovereign state in which ali segments of society are enfranchised 

and in which the state's power is constitutionally limited. A republic is distinguished from 

a true democracy in that the republic operates through a representative assembly chosen by 

the citizenry, while in a democracy the populace 

participates directly in governmental affairs. 

Resources - all natural, human and man-made aids to the production of goods and 

services. Also called productive resources. 

Recursos: todas las ayudas a la producción de bienes y servicios naturales, humanos y 

provocados por el hombre. También llamado recursos productivos. 

Rule of Law - principie that every member of a society, even a ruler, must follow the law. 

Rural- areas of low population density. 

Sales Taxes - taxes paid by the consumer on the goods and services people huy. 

Savings Accounts - with savings accounts you can malee withdrawals, although the 
number you can malee each month may be limited. Savings accounts usually earn interest. 
Institutions may assess various fees on savings accounts, such as mínimum balance fees. 

Scale - on maps the relationship or ratio between a linear measurement on a map and the 
corresponding distance on Earth's surface. For example, the scale 1:1,000,000 means one 
unit (mile or kilometer) on the map and represents 1,000,000 similar units on Earth's 
surface. Also refers to the size of places or regions being studied. 

Scarcity - the condition that occurs because people
, 
s wants and needs are unlimited, 

while the resources needed to produce goods and services to meet these wants and needs 

are limited. 

Secondary Sources - summaries and interpretations of original artifacts. 

Segregation - The policy or practice of separating people of different races, classes, or 

ethnic groups, as in schools, housing, and public or commercial facilities, especially as a 

form of discrimination 

Segregación - la política o la práctica de separar a las personas de diferentes razas, clases o 

grupos étnicos, como en las escuelas, vivienda y servicios públicos o comerciales, 

especialmente como una forma de discriminación 
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Separation of Powers - the distribution of political power among the branches of 

government, giving each branch a particular set of responsibilities. 

Services - an intangible act, which satisfies the wants or needs of consumers such as 

medical advice and education. 

Sbortages - the situation resulting when the quantity demanded exceeds the quantity 

supplied of a good, service, or resource. 

La escasez - la situación resultante cuando la cantidad demandada excede la cantidad 

suministrada de un bien, servicio o recurso 

Site - the specific place where something is located, including its physical setting (e.g., on 

a floodplain). 

Situation - the general location of something in relation to other places or features of a 

larger region ( e.g., in the center of a groups of cities ). 

Sketch Map - the representation of ali or part of the surface location on a flat piece of 

paper drawn from memory. 

Slavery - the institution that supports the holding of human beings as property 

Specialization - the situation in which a nation produces a narrower range of goods and 

services than they consume/specialization in mass production occurs when a worker 

repeats a single operation over and over. 

Socialism - any one of various systems in which the means of producing goods are owned 

by the community or the government rather than by private individuals with ali people 

sharing in the work and the goods produced. 

Social organization - the rule-governed relationships of individuals and 

groups within a society that holds it together. 

Soil - unconsolidated material found at the surface of Earth, which is divided into layers 

( or horizons) characterized by the accumulation or loss of organic and inorganic 

compounds. Soil types and depths vary greatly over Earth's surface, and are very much 

influenced by climate, organisms, rock type, local relie( time, and human activity. 

Suelo - material no consolidado, encontró en la superficie de la tierra, que se divide en 

capas ( o horizontes) caracterizada por la acumulación o la pérdida de compuestos 

orgánicos e inorgánicos. Tipos de suelo y profundidades varían enormemente sobre la 
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superficie de la tierra y son muy muy influenciados por el clima, los organismos, tipo de 

roca, socorro local, tiempo y actividad humana. 

Sovereign - the person, body, or state in which independent and supreme authority is 

vested; such as, in a monarchy, a king, queen, or emperor---in the United States, the 

people. 

Soberano - la persona, el cuerpo o el estado en qué autoridad independiente y Supremo 

recae; tales como, en una monarquía, un rey, la reina o emperador---en los Estados 

Unidos, el pueblo. 

Stock Market - a financial market which is organized to buy and sell stocks through 

exchanges, over-the-counter, and electronically. 

Subculture - a distinctive set of standards and behavior patterns by which a group within 

a larger society operates. 

Subcultura - un distintivo conjunto de normas y patrones de comportamiento, por el que se 

opera un grupo dentro de una sociedad más grande. 

Subsidy - a payment made by government to encourage sorne activity. 

Subvención - un pago efectuado por el Gobierno para alentar alguna actividad. 

Substitute goods - goods that can be used interchangeably. The consumption of one 

replaces the need to consume the other. 

Sustituir bienes - que pueden utilizarse indistintamente. El consumo de uno reemplaza la 

necesidad de consumir la otra 

Supply - the quantities of a good or service that a firm is willing and able to make 

available for sale at different prices ( economic concept of supply and demand). 

Suministro - las cantidades de un bien o servicio que una empresa esté dispuesto y capaz 

de hacer disponibles para la venta a precios distintos ( concepto económico de oferta y 

demanda). 

Surpluses - the situation resulting when the quantity supplied exceeds that quantity 

demanded of a good, service, or resource. 

Excedentes - la situación resultante cuando la cantidad suministrada supera esa cantidad 

exigió de un bien, servicio o recurso. 
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Synthesize - build a structure or pattem from diverse elements. Put parts together to form 

a whole, with emphasis on creating a new meaning or structure. 

Sintetizar - construir una estructura o un patrón de diversos elementos. Poner partes juntos 

para formar un todo, con énfasis en la creación de un nuevo significado o estructura 

T 

Taking a stand - supporting one side of an issue of public policy 

Tomando una postura - apoyo a un lado de una cuestión de política pública 

TarifT - tax on foreign goods brought into a country. An official schedule of taxes 

imposed by a govemment on imports or exports 

Arancel: impuesto sobre mercancías extranjeras introducidas en un país. Un calendario 

oficial de impuestos por el Gobierno sobre las importaciones o exportaciones 

Tu.es - required payments of money made to govemments by households and business 

firms 

. Impuestos - requiere pagos de dinero a los gobiernos por los hogares y empresas 

Theory - a set of principie that can be used to malee inferences about the world. 

Three Basic Economic Ouestions - 1.) What goods and services will be produced and in 

what quantities? 2.) How will they be produced? 3.) For whom will they be produced? 

Timeline - a graphic means of displaying historical events in chronological order 

Tolerance - a disposition to allow freedom of choice and behavior 

Totalitarian - country where a single party controls the govemment and every aspect of 

the lives of the people 

Trade/Exchange - trading goods and services with people for other goods and services or 

for money. When people exchange voluntarily, they expect to be better off as a result. 

Trade-off's - giving up one thing to get something else. 

Traditional Economy - an economy in which the three basic questions are answered by 

custom, or how things have been done in the past. Roles in traditional economies are 

gender based and often inherited. Barter holds an important position. 

Economía tradicional - una economía en la que las tres preguntas básicas son contestadas 

por costumbre, o cómo las cosas han sido hechas en el pasado. Roles en las economías 

tradicionales son género basado y a menudo heredado. Trueque ocupa una posición 

importante. 
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Treaty - A formal agreement between two or more states, as in reference to terms of peace 

or trade. 

Tratado - un acuerdo formal entre dos o más Estados, como en referencia a los términos 

de la paz o el comercio. 

Trial - the examination before a court of the facts or law in a court case. 

Juicio - el examen ante un Tribunal de los hechos o de la ley en un caso de corte 

Troian Borse - a subversive group that supports the enemy and engages in espionage or 

sabotage; an enemy in your midst; a large hollow wooden figure of a horse (filled with 

Greek soldiers) left by the Greeks outside Troy during the Trojan War 

Caballo de Troya - un grupo subversivo que apoya a el enemigo y participa en espionaje o 

sabotaje; un enemigo en su seno; una gran figura de madera hueca de un caballo (llenado 

de soldados griegos) dejada por los griegos fuera de Troya durante la guerra de Troya 

Truth - A statement proveo to be or accepted as true; in a democracy the principie that 

the govemment and citizens should not lie. 

Verdad - una declaración demostrado para ser o aceptado como true; en una democracia el 

principio de que no deberían corresponder al Gobierno y los ciudadanos. 

Tvrant - one who exercises absolute power without legal authority 

Tirano - quien ejerce el poder absoluto sin autoridad legal 

u 

Unalienable - (also inalienable) rights that cannot be given or taken away; that cannot be 

transferred to another 

iNALIENABLE- derechos (también inalienables) que no puede ser dada o retirados; que 

no se puede transferir a otro 

Unemplovment - the situation in which people are willing and able to work at current 

wages but do not have jobs. 

Unicameral - a state government with a single legislative chamber 

Unicameral - un gobierno estatal con una única cámara legislativa 
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Urban - an area characterized as a city or town where the population density is greater 

than in the surrounding area and is acknowledged as a major cultural, service, and 

production location in a region. 

1.5 EVALUACIÓN DE LA PROPUESTA 

La presente propuesta se evaluará teniendo en cuenta los siguientes criterios: 

l. Criterios previos.

-Selección del tema a investigación y actividades que se tendrán en cuenta para la

elaboración de la propuesta 

-Fortalezas:

-Gran interés y vocación por parte del investigador.

- Riqueza de información en la web.

- Contar con un objeto de estudio apropiado para la realización del proyecto.

- Posibilidad de interacción a primera mano con los actores sociales de la comunidad

educativa de la institución Juan V Padilla (Directivos, profesores, estudiantes y padres de 

familia) 

Adecuada asesoría. 

-Debilidades:

-Falta de recursos bibliográficos.
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Limitación de tiempo por actividad laboral. 

2. Criterios de realización.

2.1 Para construcción de la propuesta se tuvo en cuenta la selección del tema de 

investigación y su viabilidad. Debido a la experiencia del autor del proyecto en la enseñanza 

de la lengua extranjera se pudo determinar que en colegio Juan V Padilla era posible 

desarrollar un programa de bilingüismo y que éste se podía fundamentar en la transversalidad 

curricular del inglés con las áreas hotelería y turismo, confecciones y ciencias sociales. 

2.2. Estructuración de la formalidad de la propuesta. 

2.3. Aspectos metodológicos de composición escrita y de ortografia. 

2.4. Aspectos del valor teórico de la propuesta.( Teorías que la sustentan) 

25. Posibilidad de su ejecución. (Alta)

2.6 Puesta en práctica de la propuesta. 

2. 7 Presentación a la directiva de la Institución.

-2.8 Conformación de comités de ejecución y realización.

2.9 Implementación final. 
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CAPITUWV 

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES. 

1 CONCLUSIONES 

Se consideran como importantes conclusiones del estudio las siguientes: 

El positivo desarrollo que presenta la institución Juan V Padilla en las áreas de 

hotelería y turismo y confecciones son un importante soporte para la implementación de la 

transversalidad curricular con la lengua inglesa y por consiguiente una interesante estrategia 

para fomentar el bilingüismo en Juan De acosta y la región Caribe del departamento del 

Atlántico. 

El aprendizaje del inglés atravesando las áreas técnicas de hotelería y turismo, 

confecciones y extendiéndose hasta las ciencias sociales para iniciar un proceso de 

bilingüismo en el Juan V Padilla se constituye en un importante herramienta para fomentar 

oportunidades de trabajo a los jóvenes de Juan De Acosta. 

Es importante el apoyo estatal y toda la comunidad Padillista para sacar adelante tan 

importante proyecto en lo que concierne a la cualificación del área de idiomas extranjeros, 

específicamente en la competencia lingüística y comunicativa haciendo transversalidad 

curricular con el turismo, las confecciones y las ciencias sociales. 

Se hace necesario un proceso de concienciación de la comunidad con respecto a la 

implementación del proyecto de bilingüismo en la institución Juan V Padilla de Juan De 

Acosta. 
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Por último la creación de un equipo de investigadores multidisciplinar conformado por 

profesores de las áreas de hotelería y turismo, corte y confecciones, ciencias sociales y otras 

áreas afines para ejecutar el presente trabajo de grado. 

2 RECOMENDACIONES 

Hacer transversalidad curricular del inglés con otras áreas del plan de estudios implica 

realizar algunos ajustes a éste. Entre otros incluir en los contenidos programáticos del inglés 

un vocabulario amplio muy relacionado la hotelería y turismo, corte y confección, y las 

ciencias sociales, estimular la auto-investigación esas áreas en idioma extranjero con el 

propósito de incrementar vocabulario en los estudiantes y por lo tanto mejorar en el proceso 

de adquisición del idioma extranjero, logrando una comunicación más fluida. 

Finalmente elaborar recursos didácticos como folletos, libros, talleres, videos, afiches, 

Etc.; los cuales serán los medios de apoyo académico para cualificar el proceso de 

transversalidad. 

1. La noción de transversalidad se constituye dentro del proyecto de

bilingüismo del colegio Juan V. Padilla en una importante categoría pedagógica que 

mediante la integración de la lengua inglesa a las aéreas hoteleras y turismo corte y 

confección facilita la implementación de la enseñanza aprendizaje de una segunda 

lengua. 

2. El hecho de convertir al colegio Juan V. Padilla de Juan De Acosta en

un colegio Bilingüe facilita el desarrollo social y económico de los estudiantes de la 

instalación educativa que abre la posibilidad de la consecución de actividad laboral 

una vez terminado su bachillerato. 

3. El enfoque comunicativo al señalarse en el desarrollo de la competencia

comunicativa de los estudiantes facilita la interacción lingüística vinculando 
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sentimientos, emociones y afectos rompiendo con el esquema fonético y gramatical ya 

que ha indicado en la enseñanza de la lengua inglesa como una segunda lengua 

4. Se hace necesaria una mejor preparación en la lengua inglesa por parte

de los profesores de esta área para que el programa de bilingüismo en el colegio Juan 

V. Padilla de Juan De Acosta sea exitoso y se fomente idoneidad de la implementación

del bilingüismo en esta institución educativa 

5. El apoyo de padres de familia y de las autoridades departamentales es

prioritario para que el programa de bilingüismo en el colegio Juan V. Padilla resulte 

exitoso 
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